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1. UvoD

Tyto pokyny popisuji, jak spravné pouzivat systém. Pfed pouZitim zafizeni si pozorné prectéte tento navod.

Je zakazana reprodukce, ukladani do paméti a prenos v jakékoli formé (elektronické, mechanické, za pomoci fotokopii, prfekladu nebo jinymi prostiedky)
této publikace, bez pisemného schvaleni vyrobce.

Vyrobce nasleduje politiku neustalého vylepsovani svych vyrobku, proto je mozné, Ze se nékteré specifické pokyny a obrazky, obsazené v tomto navodu
k pouziti, mohou lehce odliSovat od zakoupeného vyrobku. Vyrobce si také vyhrazuje pravo provést bez pfedchoziho upozornéni jakékoli zmény tohoto
navodu k pouziti.

Originalni text tohoto Navodu k pouZziti je v jazyce italském.

1.1. POUZITE SYMBOLY

POZNAMKA: UPOZORNENI:
Vénovat zvilastni pozornost odstavcum, které jsou oznacené Mozné nebezpeci pro osoby, prostiedi a véci.
uvedenym symbolem. Postupovat podle procedur uvedenych v tomto navodu, aby

se predeslo moznym S$kodam na materialech, zafrizenich a/
nebo vlastnictvi.

1.2. SYMBOLY PRiITOMNE NA ZARIiZENi

& Mozné nebezpeci z divodu vysokeé teploty.

c € Zafizeni v souladu s pozadavky stanovenymi smérnici (EU)
2017/745 pro zdravotnické pfistroje.
0051  Onlaseny subjekt: IMQ spa

Zafizeni v souladu s pozadavky stanovenymi Smérnici 2014/
C € 68/EU (PED), kategorie I, pro sterilizatory 17 litrt, kategorie Il
pro sterilizatory 22 a 28 litr(.
Ohlaseny subjekt: Rina Services S.p.A. UA.TR.101

Symbol pro likvidaci v souladu se Smérnici 2012/19/EU.

Upozornéni!

Q> 1

7 Symbol pro Shodu dle predpist Ukrajiny.
0474

|/ O vypinaz ON/OFF. —=3— Pojistky 2xT15A 250V.

Navod k pouZiti je dodavan v elektronickém formatu. MD)| zdravotnické zafizeni.
[:IZ] Prectéte si navod k pouziti.

SN  Vyrobni éislo zafizeni. ﬁl Datum vyroby zafizeni.

Vyrobce.

Cislo modelu.

Identifikacni kod vyrobku/zafizeni.

U DI Jednoznacny identifikator zafizeni. II fi'?i Navod k manipulaci s vyrobkem.
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1.3. PREDPISY A NARIZENi

Vyrobek, ktery je predmétem tohoto navodu byl vyroben podle nejpfisnéjSich bezpecnostnich standard(i a nepredstavuje pro obsluhu Zadné nebezpedi,
pokud je pouzivan podle nize uvedenych pokynu. Vyrobek splfiuje pozadavky nasledujicich platnych evropskych smérnic a nafizeni:

Nafrizeni Smérnice (EU) 2017/745 pro zdravotnické pfistroje.

(EU) 2017/745,

2011/65/EU, (Rohs II) ohledné omezeni pouzivani stanovenych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
2014/68/EU Smeérnice o tlakovych zafizenich (PED)

Technické normy:

EN 13060:2014 + A1:2018 — Malé parni sterilizatory

IEC 61326-1:2020 — Elektricka mé¥ici, Fidici a laboratorni zafizeni - Pozadavky na EMC - Cast 1: Obecné predpisy

CISPR 11:2015 + AMD1:2016 + AMD2:2019 — Industrial scientific and medical equipment - Radio-frequency disturbance characteristics - Limits and
methods of measurement

IEC 61000-4-2:2008 — Elektromagneticka kompatibilita (EMC) Cast 4-2: Zku$ebni a méfici techniky - Zkousky odolnosti proti vybojtim statické elektfiny
IEC 61000-4-3:2006 + AMD1:2007 + AMD2:2010 — Elektromagneticka kompatibilita (EMC) Cast 4-3: ZkuSebni a méfici techniky - Zkousky odolnosti
proti radiofrekvenénimu vyzafovani elektromagnetickych poli

IEC 61000-4-4:2012 — Elektromagneticka kompatibilita (EMC) Cast 4-4: Zkuebni a méici techniky - Zkousky odolnosti proti pfechodovym/rychlym
elektrickym impulstm

IEC 61000-4-5:2014 + AMD1:2017 — Elektromagneticka kompatibilita (EMC) Cast 4-5: Zkugebni a méfici techniky - Zkouska impulzni odolnosti

IEC 61000-4-6:2013 — Elektromagneticka kompatibilita (EMC) Cast 4-6: Zkudebni a méfici techniky - Odolnost proti rusivym vliviim zptsobenym
radiofrekvenénim polem

IEC 61000-4-8:2009 — Elektromagneticka kompatibilita (EMC) Cast 4-8: Zkugebni a mé&¥ici techniky - Zkouska odolnosti viigi magnetickému poli na
sitové frekvenci

IEC 61000-4-11:2020 — Elektromagneticka kompatibilita (EMC) Cast 4-11: Zku$ebni a mé¥ici techniky - Zkousky odolnosti proti poklestim napéti,
kratkym pferuSenim a zménam napéti pro zafizeni s napajecim proudem do 16 A na fazi

1.4. KLASIFIKACE
Klasifikace zdravotnickych prostredku
Klasifikace zafizeni v souladu s pravidly uvedenymi v ptiloze VIII nafizeni (EU) 2017/745: TRIDA llb.

Klasifikace EMC
Zafizeni splfiuje emisni limity CISPR 11 skupiny 1, tfidy B a pfislusné pozadavky na odolnost podle normy IEC 61326-1:2020 pro zakladni
elektromagnetické prostiedi.

1.5. UCEL POUZITI
Zarizeni, ktera jsou predmétem tohoto navodu, jsou malé sterilizatory, uréené pro parni sterilizaci invazivnich a neinvazivnich zdravotnickych

prostiedku, jako jsou chirurgické nastroje a materialy pro opakované pouziti.

ZARIZENi URCENE PRO PROFESIONALNI POUZITi

Pouziti tohoto zafizeni je prisné vyhrazeno kvalifikovanému personalu. Za zadnych okolnosti nesmi byt pouzivano nebo
manipulovano nezkusenymi anebo neopravnénymi osobami.
Zarizeni nesmi byt pouzivano pro sterilizaci kapalin, tekutin nebo farmaceutickych vyrobkd.

1.5.1. DULEZITE POZNAMKY

Sterilizator neni mobilni ani prenosné zarizeni

@ Informace obsazZené v tomto ndvodu mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.
Vyrobce neodpovida za $kody primé, nepfimé, nahodné, nasledné Ci vztahujici se k poskytnuti anebo pouZziti téchto informaci.
Z4dnéa &ast tohoto dokumentu nesmi byt reprodukovéana, upravovéna nebo preloZena bez predchoziho pisemného souhlasu vyrobce.
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1.6. VSEOBECNA UPOZORNENI
Vyrobek musi byt vzdy pouzivan v souladu s postupy uvedenymi v tomto navodu a nikdy ne pro jiné ucely, nez ty, které jsou pfedpokladané.

Uzivatel odpovida za zakonné povinnosti spojené s instalaci a pouzitim vyrobku. Neni-li vyrobek instalovan nebo pouzivan spravné,
nebo neni-li provedena odpovidajici idrzba, nemuize vyrobce nést odpovédnost za pfipadné poruchy, nefunkénost, poskozeni véci,
zranéni osob.

Pro uzivatele v Evropé: uzivatel je povinen nahlasit spolecnosti Cefla s.c. a prislusnému organu clenského statu, v némz je uzivatel a/nebo
pacient usazen, jakoukoli zavaznou neZadouci pfihodu, ke které do$lo v souvislosti se zafizenim.

Aby se pfedeslo nebezpeénym situacim, moznym relativnim Skodam na vécech nebo zranénim na osobéach, dodrzujte prosim nasledujici opatfeni:
« Pouzivat VYHRADNE demineralizovanou vodu anebo vysoce kvalitni destilovanou vodu (POKUD V NADRZI NA PRIVODU NENi PRITOMNY
DEMINERALIZACNI FILTR).

VAN

* Nelijte na zafizeni vodu nebo jiné kapaliny;

* Nelijte na zafizeni hoflavé latky;

» Nepouzivejte zafizeni v blizkosti vybusnych nebo hoflavych plynd nebo par;

+ Pted jakymkoliv zakrokem drzby nebo &isténi VZDY ODPOJIT elektrické napajeni;

Pouziti vody nevhodné kvality mize zafizeni poskodit, a to i zavazné.
Viz doty€nou prilohu technické vlastnosti.

Neni-li mozné odpojit zafizeni od elektrického napajeni a

A pokud je externi sitovy vypina¢ vzdaleny nebo neni na
dosah viditelnosti osoby provadéjici udrzbu, vypnout ho do
polohy off a umistit na néj ceduli s napisem ,,probihaji prace
udrzby“.

» Ujistit se, ze elektricky systém je vybaven uzemnénim, které vyhovuje
platnym pozadavkdm zakon( a norem;

* Neodstranujte zadné etikety nebo Stitky ze zafizeni; v pfipadé potfeby
pozadejte o noveé;

» Pouzivat vyhradné originalni nahradni dily.

VAN

1.7. ZBYTKOVA RIZIKA

PRO UZIVATELE
» Kontaminace zapfi¢inéna nevhodnou manipulaci s nakladem;

Nedodrzeni vySe uvedenych pravidel rusi jakoukoliv odpovédnost ze strany vyrobce.

PRO PACIENTA

Kontaminace prostfednictvim nesterilniho materialu z divodu nespravné provedeného ¢isténi pred vlastni sterilizaci;

Kontaminace z divodu nespravné provedeného procesu pfi opakovaném pouziti;

Kontaminace prostfednictvim materialu, ktery je nevhodny pro sterilizaci nebo ktery nevyhovuje pokyndm pro pouziti;

Kontaminace prostfednictvim nesterilniho materialu z divodu nespravné provedeného kone¢ného vyhodnoceni procesu sterilizace;
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1.8. INFORMACE OHLEDNE OMEZENi ZBYTKOVYCH RIZIK
PRO UZIVATELE

Viz kapitolu PRIPRAVA MATERIALU.

Popaleni zapfi¢inéné kontaktem s horkymi povrchy nebo s horkymi kapalinami.

Po dokon¢eni procesu sterilizace nasycenou parou pfi 121° nebo 134° je nutné pokracovat vyloZzenim sterilniho materialu nasledujicim zpisobem:
» Vzdy pouzivat OOP vhodné pro manipulaci s horkymi materialy a rukavice z vhodného materialu a s odpovidajici tloustkou;

+ Ocistit ruce zakryté rukavicemi baktericidnim detergentem;

* Pro vyjmuti podnosl ze sterilizaéni komory pouzivat vzdy specialni nastroj dodany ve vybaveni;

+ Zabranit kontaktu podnosu a materialu s kontaminovanymi povrchy a/nebo s povrchy choulostivymi na teplotu;

« Se sterilnim materialem manipulovat opatrné, a tak, aby se zachovala celistvost obalul, sackl a nadob, které maji funkci bariéry.

PRO PACIENTA
Kontaminace prostfednictvim nesterilizovaného materialu z divodu nespravné provedeného &isténi pred vlastni sterilizaci.
Viz kapitola OSETRENI MATERIALU PRED STERILIZACI.

Kontaminace z diivodu nespravné provedeného procesu opakovaného pouziti.
Ujistit se, Ze je opakované pouzivany material sterilni.

Kontaminace prostiednictvim materialu, ktery je nevhodny pro sterilizaci nebo ktery nevyhovuje pokyniim pro pouziti.
* Ujistit se o kompatibilité kontaminovaného materialu se zvolenym sterilizaénim procesem;
« Ihned oddélit material uréeny ke sterilizaci od materialu, které nesmi byt vystaveny sterilizaci nebo neni odolny vuéi zvolenému procesu.

Kontaminace prostifednictvim nesterilniho materialu z divodu nespravné provedeného koneéného vyhodnoceni procesu.

Elektronicky kontrolni systém procesu sterilizace monitoruje pribéh jednotlivych fazi a zaroveri dodrzeni v8ech pozadovanych parametr(; pokud se
béhem cyklu objevi anomalie jakéhokoliv typu, cyklus je okamzité preruseny, je generovany alarm oznaceny kédem a zpravou tykajici se podstaty
problému.

Proces sterilizace muze byt dale provéfeny prostfednictvim:

CHEMICKYCH INDIKATORU

které vykonavaji funkci monitoringu steriliza¢niho cyklu, nebot spolu s kontrolou fyzikalnich a biologickych parametrli poskytuji také informace o
podminkach, které se v prabéhu procesu naskytly ve sterilizacni komofre.

Koneéné zbarveni indikatoru procesu nepredstavuje osvédceni sterility vyrobku, ale pouze potvrzuje, Ze zafizeni bylo podrobeno sterilizaci. Nezbarveni
indikatoru musi zalarmovat operatora, aby vyfadil material z pouZiti, a aby proved| fadu inspekci za ucelem zjisténi pficiny.

FYZIKALNICH INDIKATORU

Které predstavuji ¢teni udaju vygenerovanych strojem nebo provadéni specifickych zkousek s validaci, pro urcity stanoveny cyklus/nalozeny material/
autoklav. Tento systém kontroly mize zahrnovat:

» PFimé &teni Udaju synoptického systému (teplomér, tlakomér, zapisovac atd.);

» Cteni tisku/etiket/soubort, ve kterych jsou zaznamenany udaje zji$téné synoptickym systémem (parametry);

» Provadéni specifickych zkouSek (Vacuum Test, Bowie & Dick Test, Helix Test).

Operator zodpovédny za proces potvrdi platnost nalozeného materialu na konci kazdého cyklu prostfednictvim parametrického uvolnéni.

Na zakladé pfedem stanoveného ¢asového rozvrhu sterilizator zobrazi varovnou zpravu, tykajici se provadéni periodické udrzby, ktera je nezbytna pro
zajisténi spravného provozu zafizeni.

Viz kapitola PERIODICKA VALIDACE STERILIZATORU.
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1.9. ELEKTROMAGNETICKA BEZPECNOST

Pouzita norma a o¢ekavané elektromagnetické prostredi

Toto zafizeni splfiuje pozadavky EMC uvedené v normé IEC 61326-1:2020.

Je ur¢en pro pouziti v zakladnim elektromagnetickém prostredi ("basic electromagnetic environment"). Toto prostfedi obvykle zahrnuje obytné,
obchodni a mirné pramyslové lokality, pro které je charakteristické, Ze jsou napajeny pfimo z vefejné sité nizkého napéti.

Zafizeni je klasifikovano jako skupina 1 a tfida B podle CISPR 11. Tato klasifikace oznacuje, Ze zafizeni je vhodné pro pouziti v domacim prostfedi a
muze byt pouzito kdekoli, véetné obytného prostiedi, a to i v pfipadé, Ze je pfipojeno pfimo k vefejné siti nizkého napéti.

Upozornéni na emise pfi pripojeni ke zkuSebnimu objektu: Pokud je zafizeni pfipojeno ke zkusebnimu objektu, mohou se objevit emise pfekracujici
urovné pozadované normou IEC 61326-1.

Provozovatelé musi zajistit, aby byl pfistroj instalovan a pouzivan v souladu s dodanymi pokyny, aby byla zachovana shoda s normami EMC a
nedochazelo k elektromagnetickému ruseni jinych zafizeni.

Informace o elektromagnetickych emisich

Vyrobek splfiuje emisni pozadavky pro zafizeni tfidy B podle CISPR 11. Pro zafizeni skupiny 1 a tfidy B plati meze, metody méfeni a ustanoveni
uvedena v podkapitole 6.2 normy CISPR 11:2015/AMD1:2016/AMD2:2019.

Emisni zkouska Shoda Elektromagnetické prostredi

Zafizeni, ve kterém je zamérné generovana a/
RF emise Skupina 1 nebo pouzivana vodivé vazana radiofrekvenéni
energie nezbytna pro vnitfni provoz zafizeni.

Zafizeni vhodné pro pouziti v obytném prostiedi
CISPR 11 Trida B @ v objektech pfimo pripojenjch k nizkonapeétové
napajeci siti, ktera zasobuje budovy pouzivané
pro domaci ucely.

Pozadavek Standardni aplikace Vysledek
Rusiva napéti CISPR 11
(Vedeneé err‘;ise) (bod 7.2 normy P
IEC 61326-1:2020)
o A CISPR 11
Porucha z elektromagnetického zareni (bod 7.2 normy p

(Vyzafované emise) IEC 61326-1:2020)

Urovné vykonu v podminkach elektromagnetické odolnosti

Zkou$ky odolnosti byly provedeny v souladu s vykonnostnimi kritérii A a B normy IEC 61326-1:

Kritérium vykonnosti A: Zafizeni musi b&hem zkousky i po ni fungovat tak, jak ma. Neni povoleno zadné snizeni vykonu nebo ztrata funkénosti pod
uroven vykonu uvedenou v uzivatelské dokumentaci. V pfipadé trvalych elektromagnetickych jevl Ize tolerovat pFipustnou ztratu vykonu, pokud se
zafizeni zotavi bez zasahu uzivatele a je to jasné zdokumentovano. Zmeény provozniho stavu nebo ztrata dat nejsou povoleny.

Kritérium vykonnosti B: Zafizeni musi i po zkouSce fungovat tak, jak ma. Neni povoleno zadné snizeni vykonu nebo ztrata funkénosti pod stanovenou
uroven vykonu. Béhem zkous$ek je povolena pfipustna ztrata vykonu, pokud je podrobné popsana v planu zkousek EMC. Neumyslna zména provozniho
stavu je pfipustna, pokud se da sama obnovit. Ztrata uloZzenych dat neni povolena.

Sterilizator je vhodny pro pouziti ve specifikovaném elektromagnetickém prostfedi. Vysledky testu odolnosti ukazaly, Zze nedoSlo k zadnému
neumysinému preruseni sterilizacniho cyklu bez jasného varovani, nedoslo ke ztraté udaji o cyklu a stroj zlistal citlivy.

Pozadavek (zkouska odolnosti) Standardni aplikace Vysledek
Elektrostaticky vyboj (ESD) IEC 61000-4-2 P
Vyzafovana elektromagneticka pole, RF IEC 61000-4-3 P
Magneticka pole sitové frekvence IEC 61000-4-8 P
Rychlé elektrické prechodové jevy/prepéti IEC 61000-4-4 P
Injektované proudy (obecny zplsob RF) IEC 61000-4-6 P
Prepéti (Surge Test) IEC 61000-4-5 P
Poklesy napéti, kratkodoba preruseni a kolisani napéti IEC 61000-4-11 P
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1.10. BEZPECNOST SITE A DAT

Sterilizator je vybaven ethernetovym pfipojenim a Wi-Fi modulem, ktery umozriuje pfipojeni k lokalni siti a uzite€nym sluzbam, napriklad pro feSeni
problém0 se zafizenim a pro aktualizaci firmwaru.

Wi-Fi modul podporuje IEEE 802.11 b, g, n se Sifrovacimi standardy WEP, WPA, WPA2-PSK v pasmu 2,4 GHz.

Vzhledem k tomu, Ze bezpecnost pfipojeni zavisi na konfiguraci bezdratové infrastruktury (routeru nebo pfistupového bodu), zabezpeceni Wi-Fi pfipojeni
je zakladnim predpokladem pro ochranu dat.

Chcete-li dosahnout maximalniho zabezpedéeni, ujistéte se, ze je vase sit nakonfigurovana pro zabezpeceni WPA2.

Neumistujte zafizeni pfipojena k vasi siti na nehlidana mista pfistupna vefejnosti.

Pokud se ke stahovani dat cyklu pouzivaji USB flash disky, je nutné ovéfit, zda se data kopiruji na disk pod dohledem a zda se provadi pravidelné
zélohovani.

Doporuceni pro zabezpeceni nové sité

+ Priinstalaci novych pfistupovych bodu, routeri a bran zménte vychozi nazev sité (SSID).

« Zmeénite pfihlaSovaci Udaje pro spravu (uZivatelské jméno a heslo), které chrani nastaveni vaseho pfistupového bodu/routeru/brany.
+ Aktivujte osobni zabezpeceni WPA2 (znamé také pod nazvem WPA2-PSK) se Sifrovanim AES na vSech klientskych zafizenich.

* Vytvorte pfistupové heslo sité, které splfiuje doporuéené pokyny.

» Zkontrolujte, zda je firewall aktivovan a spravné konfigurovan.

Zkontrolujte zabezpeceni stavajici sité.

» Pokud je va$e sit nakonfigurovana pro velmi stary systém zabezpeceni (WEP nebo WPA), doporu€ujeme co nejdfive prejit na systéem WPA2.
PFistupové heslo sité nesmi obsahovat slovo nalezené ve slovniku a nesmi obsahovat osobni Udaje (identifikacni &islo, jméno, adresu atd.).

» Pro zvySeni urovné zabezpeceni se doporucuje pfistupové heslo sité pravidelné ménit.

» Zkontrolujte spravnou spravu pfistupll provadénych uzivateli a protokoly zaznamenané ve vasi infrastruktufe (PC, zafizeni atd.).

+ Zkontrolujte, zda je firewall aktivovan a spravné konfigurovan.

CS 9
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2. OBSAH BALENI
=r

Pri obdrzeni vyrobku zkontrolovat celistvost obalu ve vSech jeho ¢astech.

2.1. ROZMERY A HMOTNOST

Po otevreni obalu zkontrolovat, Ze:
» Dodany material odpovida pozadavkim na objednavce (viz dodaci list);
» Nejsou pfitomné evidentni $kody.

Rozméry a hmotnost

A Vyska 600 mm .
B Sitka 600 mm f e
C Hloubka 700 mm
Celkova hmotnost 61 kg
A
\
\
\
N | 4
B C

a4

V pripadé chybné dodavky, chybéjicich éasti nebo poskozeni jakéhokoliv druhu neprodlené a podrobné informujte prodejce a dopravce, ktery
zabezpedil dodavku.

10 | CS
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2.2. POPIS OBSAHU

Kromé sterilizatoru obal obsahuje:

1

Podnosy pro nastroje:
* 5ks pro 17 a 22;
* 6 ks pro 28.

Drzak podnosu;

Provozni dokumentaci a ProhlaSeni o Shodé ES
bezpecénostniho ventilu;

Mazivo pro blokovaci mechanizmus dvefi;

Vytahovaci nastroj pro podnosy;

Doplriikovy bakteriologicky filtr;
Gumovou hadici s rychlospojem pro ruéni vypousténi vody;

B FUTURA-17 /B FUTURA-22 / B FUTURA-28
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14
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Uhlovy spoj + rovny spoj;

Trubkovy kli¢ typu T (pro manualni uvolnéni dvifek);

Plastovou hadici pro pfimé vypousténi vody, se svorkou pro
pfichyceni;

Zadni rozpérky;

USB disk, ktery obsahuje:
Navod pro uzivatele a Software DataSter;

Integrovany demineralizacni filtr;

Prachovy filtr.

CS 11
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2.3. MANIPULACE S VYROBKEM

S balenym vyrobkem se musi zachazet pokud mozno za pomoci vhodnych mechanickych prostfedkd (vysokozdvizny vozik, paletovy vozik atd.) a podle
pokynU uvedenych na obalu.

V ptipadé ruéni manipulace musi byt vyrobek zdvihan dvéma osobami za pouziti vhodnych prostredku.

Sterilizator, jakmile se vyjme z krabice, musi byt zdvihan dvéma osobami pomoci vhodnych prostfedkd danych k jejich dispozici a pfemistény pokud
mozno pomoci voziku nebo podobnych prostfedka.

Doporucuje se zafizeni prepravovat a skladovat pfi teploté nad 5°c. Dlouhodobé vystaveni nizké teploté muize zpusobit poskozeni
z l 5 vyrobku.

@ Uchovavejte originalni obal a pouZivejte jej pro kaZzdou pfepravu zafizeni. PouZiti jiného obalu by mohlo zpusobit poskozeni vyrobku béhem
pfepravy.

Pred prepravou je nutné vyprazdnit plnici a vypoustéci nadrze, a to nasledovné po vypnuti zafizeni na dobu pfiblizné 30 minut od
posledniho provedeného programu, aby vSechny vnitini prvky mohly dobfe vychladnout.

2.4. PODMINKY SKLADOVANi A PREPRAVY

TEPLOTA: v rozsahu od +5° C do +70° C
VLHKOST: v rozsahu od 20% do 80%
TLAK: v rozsahu od 0,5 do 1,1 bar (50 a 110 kPa)

12 |ICS
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3. ZAKLADNI POPIS - PREZENTACE VYROBKU
3.1. OBECNE VLASTNOSTI

Zafizeni je elektronicky kontrolovany parni sterilizator, kompletné Fizeny mikroprocesorem, s prostornou sterilizacni komorou z lisované nerezové oceli.
Vyznacduje se velmi pokrocilym systémem frakéniho vakua pro Uplné odstranéni vzduchu i z dutych a poréznich materiald, s a¢innym finalnim susenim
pod vakuem, se schopnosti eliminovat stopy vihkosti z jakéhokoliv materialu.

Exkluzivni systém generovani pary, ucinny hydraulicky okruh a elektronické fizeni (integrované s vysoce pfesnymi €idly) zaru€uji vysokou rychlost
provadéni procesu a vynikajici stabilitu termodynamickych parametru.

Samovyhodnocovaci systém procesu (Process Evaluation System) nepfetrzité monitoruje v realném ¢ase v8echny ,zivotné dllezité" parametry stroje,
aby byla zaru¢ena absolutni bezpecnost a dosazeni perfektnich vysledka.

Zafizeni nabizi uzivateli 6 sterilizanich programl (z nichz jeden je kompletné programovatelny), vSechny jsou vybaveny nastavitelnym susenim a
optimalizovany pro ucinnou a rychlou sterilizaci rdznych typu zatéze (nastroje a materialy) pouzivané v Iékafském prostredi.

VSechny cykly jsou pfimo voliteIné na snadno Citelné TOUCH obrazovce, ktera také umozriuje Sirokou konfiguraci zafizeni podle potfeb uzivatele.
Kromé toho je k dispozici osvétlovaci systém prostoru pred sterilizacni komorou, diky kterému je kazdodenni pracovni provoz snadné;jsi a vice komfortni,
a ktery se aktivuje pfi otevieni dvefi. Je také pfitomné zafizeni pro dalkové svételné signalizovani, integrované v €elnim panelu zafizeni.

Podle nejlepsi tradice ma nova fada autoklavl k dispozici také nejkomplexnéj$i a nejmodernéjsi systémy, které jsou aktualné k dispozici, pro zaru¢eni
maximalni bezpec€nosti uzivatele a zvySeni ochrany pfed jakoukoliv elektrickou, mechanickou, tepelnou nebo funkéni anomalii.

I

Popis bezpecnostnich zafizeni naleznete v pfiloze technické viastnosti.

CS | 13
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3.2. TECHNICKE CHARAKTERISTIKY
3.2.1. SOUHRNNA TABULKA

B FUTURA-17 / B FUTURA-22 / B FUTURA-28
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PARNIi VODNI STERILIZATOR

Zarizeni
17 22 28
T¥ida podle naf. (EU) 2017/745 IIb
Cefla s.c.
Vyrobce Administrativni sidlo - Headquarter
Via Selice Provinciale 23/A — 40026 Imola (BO) IT
220V - 240 V~ 50 Hz
PFivodni napéti 220V - 240 V~ 60 Hz
120 V~ 60 Hz
Tavné pojistky sité
(6,3 x 32 mm) 2x T15A 250V
Pojistka elektronické desky .
(5 x 20 mm) F1: T4A 250V (vstup desky 24V DC)
Jmenovity vykon 2300 W
y vy 1440 W (120 V~ / 60 Hz)
TFida izolace TFida |
Kategorie instalace (podle EN 61010) Kat. Il
Pouziti ve vnitfnim prostredi
Prostfedi pro pouziti VLHKA POLOHA
(EN 61010 rozSifené podminky prostfedi)
Pramérna hladina hluku A (ISO 3746) <67 dB (A)
Stuperi ochrany (IP Code) P21
(EN 60529:1991+A1:2000+A2:2013)
Teplota: +15°C + +35°C
Provozni podminky prostfedi Relativni vlhkost: od 20% do 80% max nekondenzujici
Nadm.vySka: min -100 m / max 3 000 m (nad m.)
Obrysové rozméry _(ﬂVxSxH) 490 x 500 x 610 mm
(bez zadnich pfipojt)
Netto hmotnost:
prazdny cca. 44 kg cca. 47 kg cca. 48 kg
prazdny, s drzakem podnosU a s podnosy cca. 47 kg cca. 50 kg cca. 51 kg
prazdny, s drzakem podnos(, podnosy a vodou na MAX cca. 53 kg cca. 56 kg cca. 57 kg
urovni
Rozméry sterilizaéni komory(S x H) 250 x 350 mm 250 x 450 mm 280 x 450 mm
Celkovy objem sterilizaéni komo cea. 171 cca. 22| oca. 28 |
v ob) i (0,017 m3) (0,022 m3) (0,028 m3)
Uzitedny objem sterilizaéni komory (s vloZzenym drzakem cca. 101 cca. 131 cca. 191
podnost) (0,010 m3) (0,013 m3) (0,019 m3)
Pousitelné rozméry steriliza&ni komor 171(1,38x1,55x2,97)dm / | 221(1,38x1,55x3,97)dm/ | 281 (1,72x1,66x3,96) dm /
y y 6,4 dm3 8,5 dm3 11,3 dm3

Kapacita nadrze destilované vody (pInéni)

cca. 6 | (voda na MAX urovni)
cca. 1,51 (voda na MIN drovni)

Steriliza¢ni programy

5 standardnich programi + 1 program definovany uzivatelem

Testovaci programy

Helix/B&D Test
Vacuum Test
Vacuum + Helix/B&D Test

PFipojeni USB

Pfipojeni USB 2.0 FAT 16/ FAT 32

PrFipojeni tiskarny

Sériové RS232 (kabel tiskarny max délka 2,5 m)

Trida izolace tiskarny:

Trida | nebo TFida Il

Standardni napajeni tiskarny:

Ve shodé s normou EN 60950.

(Bezpecnost sterilizatoru by mohla byt ohrozena, pokud napajeci jednotka tiskarny neni

certifikovana)

120 V 60 Hz Hlavni kabel elektrického napajeni

Kolik NEMA 5-15 125 V-15A
Délka kabelu 2,5 m

Konektor C19 podle IEC 60320

220 -240 V 50 Hz Hlavni kabel elektrického napajeni

Plug CEE 7 / VII IEC 250V-16A 50 Hz

Délka kabelu 2,5 m

Konektor C19 podle IEC 60320 UL 498, CSA C22.2

14 |CS
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PARNI VODNI STERILIZATOR

Zarizeni
17 | 22 | 28
Kolik NEMA 6-15P 250V-15A
220 V 60 Hz Hlavni kabel elektrického napajeni: Délka kabelu 2,5 m
Konektor C19 podle IEC 60320
PFipojeni Ethernet RJ45 (kabel max. délka 29 m)
Wi-Fi 802.11 b/g/n (2.4 GHz); WEP / WPA / WPA2-PSK encryption

Poréznost: 0,027 micron

Bakteriologicky filtr (filtrovaci prvek PTFE) Pripojeni: konektor samec 1/8" NPT

Maximalni pritok vypousténé vody 1 I/min.

Teplota vypousténé vody 50°C

Maximalni teplota vypousténé vody 90° C

Celkoyé teplota v Joulech pfenévéené ze §teri|izétoru do 171=3,6 MJ 29 1= 4 MJ 281=5.4MJ

okolniho vzduchu za 1 hodinu nepretrzité prace

Prostor manipulace/pohyb Tmx1m

Zarizeni 17 22 28

Trida Kategorie | Kategorie I Kategorie Il

(podle smérnice 2014/68/EU PED) 9 9 g

Working pressure 08+24 08+24 -08+24
9p barg barg barg

Safety

device set 2,4 barg 2,4 barg 2,4 barg

PT 500 kPa 500 kPa 500 kPa

(abs) (abs) (abs)

PS 2,4 barg 2,4 barg 2,4 barg

TS 10+ 140 °C 10+ 140 °C 10+ 140 °C

Fluid Group 2 2 2

CS | 15
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3.3. BEZPECNOSTNIi PRVKY

Sterilizacni zafizeni je vybavené nasledujicimi bezpecnostnimi zafizenimi, u nichz uvadime struény popis jejich funkci:
Sit'ové pojistky (viz udaje v souhrnné tabulce)

Ochrana celého zafizeni pfed pfipadnymi poruchami na odporech ohfevu.

Zasah: preruSeni elektrického napajeni.

Ochranné tavné pojistky elektronickych obvodii (viz idaje v souhrnné tabulce)

Ochrana pfed pfipadnymi poruchami primarniho obvodu transformatoru a uzivatelskych zafizeni s nizkym napétim.
Zasah: pferuSeni jednoho nebo vice elektrickych obvodud s nizkym napétim.

Tepelné elektrické vypinace na vinuti napéti sité

Ochrana pred pfipadnym prehfivanim motort ¢erpadel.

Zasah: do¢asné preru$eni (az do momentu ochlazeni) vinuti.

Bezpecnostni ventil

Ochrana pfed pfipadnym vznikem pfetlaku ve sterilizaéni komore.

Zasah: uvolnéni pary a obnoveni bezpec¢nostniho tlaku.

Bezpecénostni termostat s ruénim obnovenim generatoru pary

Ochrana pfed pfipadnym prehfatim generatoru pary.

Zasah: preruseni elektrického napajeni generatoru pary.

Bezpecénostni termostat s ruénim obnovenim odporu ohfivani komory

Ochrana pfed pfipadnym prehfatim odporu ohfivani tlakové nadoby.

Zasah: preruseni elektrického napajeni odporu komory.

Bezpecnostni mikrospinaé polohy dvefi

Kontrola spravné zaviené polohy dvefi nadoby pod tlakem.

Zasah: signalizuje chybnou polohu dvefi.

Motorizované blokovani dvefi s elektromechanickou ochrannou pojistkou (presostatickou)
Ochrana pfed nahodnym otevienim dvefi (i v pfipadé black-outu).

Zasah: zabrani ndhodnému otevieni dvefi béhem programu.

Bezpecénostni mikrospinaé mechanizmu blokovani dveri

Kontrola spravné zaviené polohy systému blokovani dvefi.

Zasah: signalizuje chybéjici nebo nespravnou ¢innost mechanizmu blokovani dvefi.
Samoregulujici hydraulicky systém

Struktura hydraulického zafizeni pro spontanni vyrovnani tlaku v pfipadé, ze dojde k manualnimu pferuseni cyklu, k alarmu nebo black-outu.
Zasah: automatické obnoveni atmosférického tlaku ve sterilizacni komore.

Integrovany systém vyhodnoceni procesu sterilizace

Kontinualni kontrola parametr(i procesu sterilizace, integralné fizena z mikroprocesoru.

Zasah: okamzité preruseni programu (v pfipadé anomalie) a vyvolani alarmu.

Monitorovani prace sterilizaéniho zafizeni

Kontrola v§ech dulezitych parametr(i v redlném ¢ase, na stroji pfipojeném k elektrickému napajeni.
Zasah: generovani alarmovych hlaseni (v pfipadé anomalie) s pfipadnym pferuSenim cyklu.
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3.4. VLASTNOSTI NAPAJECIi VODY

Sterilizator je vybaveny demineralizacnim filtrem, ktery je umistény v nadrzi na pfivodu, a ktery umozriuje plnit zafizeni normalni vodou z vodovodni sité.
Kvalita vody prochazejici integrovanym filtrem je kontrolovana automatickym zplsobem prostfednictvim ¢idla vodivosti.

Pokud neni pfitomny demineralizaéni filtr, pouzivat pro plnéni sterilizatoru VYHRADNE demineralizovanou/destilovanou vodu, ktera odpovida
nasledujicim charakteristikam.

POPIS HODNOTY V NAPAJECI VODE HODNOTY KONDENZATU

ZBYTKOVA SUSINA <10 mg/l <1 mg/l
OXID KREMICITY SiO2 <1mg/l <0,1mg/l
ZELEZO <0,2 mg/l < 0,1 mg/l
KADMIUM < 0,005 mg/l < 0,005 mg/l
oLovo < 0,05 mg/l < 0,05 mg/l
ﬁTOP_Y TEZKYCH KOVU (s vyjimkou Zzeleza, <0,1 mgll <0,1 mg/l

admia a olova)
CHLORIDY <2mg/l < 0,1 mg/l
FOSFATY <0,5mg/l <0,1mg/l
VODIVOST PRI 20°C <15 uS/cm <3 uS/cm
pH 5-7 5-7
VZHLED bezbarva, priizracna, bez usazenin bezbarva, prizracna, bez usazenin
TVRDOST < 0,02 mmol/l < 0,02 mmol/l

I

f ‘ Generovani pary z vody, ktera obsahuje kontaminacni prvky nad limitnimi hodnotami uvedenymi v tabulce, miize podstatné zkratit

Pri nakupu destilované vody vZdy zkontrolujte, zda kvalita a vlastnosti uvedené vyrobcem jsou kompatibilni s viastnostmi uvedenymi v tabulce.

zivotnost sterilizatoru.

Toto mize také zpusobit zvySeni oxidace citlivych materiald a zvySeni vapennych zbytki na parnim generatoru, na ohfivaéi,
vnitfnich drzacich, podnosech a nastrojich.

CS 17
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3.5. PREDNi CAST

1 Dotykovy ovladaci panel
2 Viko i
3 Model

4 Prachovy filtr

1 Rozstfikovac pary

2 Sterilizacni komora 1
3 Bakteriologicky filtr

4 Systém zavirani dvefi
5 Vypinag& 2
6 Filtr vypousténi komory | A0 — i
7 Rychly pfipoj pro plnéni destilované vody
8 Rychly pfipoj pro vypousténi destilované vody 3
9 Rychly pfFipoj vypousténi pouzité vody

10 Viko

10

75 ] 68
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3.6. ZADNi CAST

ABHBOWN=

~N o

Ocka pro uchyceni zadnich rozpérek

Tepelny vyménik

Bezpecnostni ventil

Pfipojeni pro pfimé vypousténi vody

Pripojeni pro automatické plnéni destilované vody (pouze pro sadu Ev
AUX, PURE 100 / 500 a sadu vnéjsiho Cerpadla)

Upeviiovaci Sroub drzaku sitovych pojistek

Elektrické pfipojeni pro automatické pInéni (pouze pro sadu EV AUX
, PURE 100 / 500 a sadu vné&jSiho €erpadla)

Sériové pfipojeni kabelu

Pfipojeni kabelu Ethernet (max. délka 29 m)

Stitek s udaji

ETIKETA SERIOVE CiSLO

(Viz obrazek*)

Pripojeni kabelu elektrického napajeni

B FUTURA-17 / B FUTURA-22 / B FUTURA-28
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(W)

u | MANUFACTURER

MODEL [ReF |[TYPE]  copEe

MADE IN

TECHNICAL DATA

TECHNICAL DATA

TECHNICAL DATA

@ SERIAL NUMBER

SYMBOLS

& MANUFACTURING DATE]

CS
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3.7. IKONY NA DISPLEJI

@ | Obrazky displeju jsou pouze indikativni co se tyka barev a tvard, ale odrazeji obsah zobrazeny na displeji sterilizatoru.

CyKly sterilizace B H C
Stav Wi-Fi

Datum/¢as

Hlavni obrazovka

Nastaveni

Informace o sterilizatoru

Odkaz na stahovani reportu cykli na USB
Stav cloudového ulozisté

Posouvejte prstem pro prohlizeni hlavni obrazovky. 1 2

B 134°C B121°C

[ 1@) 16/02/2023 15:16

IOTMMOOW>»

UNIVERSAL UNIVERSAL
3 4
A _ﬁ

b—| B134°C  S134°C

PRION FAST

5 T A
S 134°C {+)

SOLIDS CUSTOM

e O

|
E

T —p

I

Dalsi specialni symboly vztahujici se k riznym situacim pouZiti budou podrobné popsany v pfislusnych odstavcich.
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3.8.

POPIS STERILIZACNIHO CYKLU

Sterilizacni program sterilizator( Ize u¢inné popsat jako sled jednotlivych fazi, z nichz se vyznacuje urcitou specifickou funkci.

Napfiklad univerzalni program (cyklus B, 134°C - 4’), ktery pfedpoklada nejdfive nalozeni materialu do komory, zavreni dvefi, vybér programu a spusténi
cyklu (po pfedchozim zablokovani mechanismu dvefi), pfedstavuje nasledujici sled fazi (viz grafické zobrazeni nize):

1 Predehrati parniho generatoru a sterilizacni komory;

2 Odstranéni vzduchu a proniknuti pary do materialu provedenim fady vakuovych fazi (extrakce kapaliny ze sterilizacni komory) a tlakovych fazi
(vstfikovani pary do komory);

Zvys$eni tlaku s naslednym zvySenim teploty pary, az na podminky pfedpokladané pro sterilizaci (v pfikladu, 134°C);

Stabilizace hodnot tlaku a teploty;

Provedeni sterilizaniho procesu po pfedpokladanou dobu (v pfikladu, 4 minuty);

Podtlakovani sterilizacni komory;

Faze suSeni ve vakuu;

Faze vétrani nalozeného materialu sterilnim vzduchem;

Vyrovnani tlaku ve sterilizacni komore na hodnotu atmosférického tlaku.

oo~NOOOMA~W

Po dosazeni této posledni faze je mozné dvefe odblokovat a odstranit nalozeny material ze sterilizacni komory.

Mélo by byt zdtraznéno, ze faze 1, 3, 4, 6 a 9 jsou identické ve vSech cyklech, s mirnymi zménami doby zavisejicimi pouze na mnozstvi a konzistenci
nalozeného materialu a na podminkach ohfevu sterilizatoru, naopak faze 2, 5, 7 a 8 maji rozli¢né konfigurace a/nebo doby na zakladé zvoleného cyklu
(a tim padem i na zakladé typologie nalozeného materialu) a na zakladé nastaveni provedenych uzivatelem.

A
B
Cc
1PV
1PP

sS B SE

PRESSIONE
(BAR)
2
1,5
1
0,5
0
TEMPO (MIN)
-0,5
7 1PV A DS c DE
CASTECNY PODTLAK 2PV DRUHY IMPULZ VAKUA DS SPUSTENI SUSENI
PROCES 2PP  DRUHY IMPULZ TLAKU DE KONEC SUSENI
SUSENI POD VAKUEM 3PV TRETI IMPULZ VAKUA CE KONEC CYKLU
PRVNI IMPULZ VAKUA SS SPUSTENI STERILIZACE
PRVNI IMPULZ TLAKU SE KONEC STERILIZACE

@ | Podrobnosti o riznych dostupnych programech naleznete v priloze programu.
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4. INSTALACE

VAN

Pro spravny provoz sterilizatoru, jeho zachovani v prabéhu ¢asu a Uplné vyuziti jeho vykonu je prvnim a zakladnim krokem jeho spravné a peclivé
uvedeni do provozu. Timto opatfenim se také zabrani moznym porucham &i poskozenim zafizeni nebo vzniku situaci pfipadného nebezpeci pro osoby
a veéci.

Dodrzujte prosim proto prisné varovani uvedena v nasledujicich ¢astech této kapitoly.

Za bezpecnost jakéhokoliv systému, ktery je zaclenény do zafizeni, zodpovida tvirce systému.

Zakaznicky servis (viz pfiloha) je k dispozici pro jakékoli pochybnosti nebo dal$i informace. Sterilizator je uvedeny na trh pouze po splnéni
vsech poZadovanych kontrol. Pro jeho uvedeni do provozu neni nutné provadét Zadnou dalsi kalibraci.

Rozméry a hmotnost 17 | 22 | 28
A Vyska (celkova) 490 mm
B Sitka (celkova) 500 mm
C Hloubka (bez zadnich spoja)* 610 mm
Celkova hmotnost 47 kg | 50 kg | 51 kg

*Sterilizator mize byt umistén na ploSe o hloubce pouhych 550
mm
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4.1. PROSTOROVE ROZMERY

Rozvor a maximalni obrysové rozméry nozek sterilizatoru, bez zadnich rozpérek a se zadnimi rozpérkami.

e 422 "y i 422 -
§ =] } it ]
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< o2 < o
T # T T T
e LGl O a
%" A n#oj 0 ‘?‘no T | | n*.f W@ !
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. 382 5ol B ., B,
- 500 = - - 500 i _‘.
A Nozky

B Zadni rozpérky
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4.2. ROZMERY PROSTORU VESTAVENI

Pro vestavéni sterilizatoru do nabytku je nutné pfedpokladat ponechani vhodné velkého prostoru kolem celého zafizeni, aby byla zajisténa ucinna

ventilace, a také ponechat otvor v zadni ¢asti (385 cm2), ktery umozni priichod napajeciho kabelu a zaru¢i vhodny pfFivod vzduchu pro optimaini chlazeni
tepelného vyméniku.

I

Namontujte rozpérky v zadni ¢asti, abyste zajistili, Ze sterilizator bude umistén ve spravné vzdalenosti od stény.

Je nutné, aby prostor pro zabudovani zafizeni mél nasledujici minimalni rozméry:

ROZMERY PROSTORU OBJEM KOMORY 17-22-28 | 550
520 mm 5 ) X mm
SE SADOU CELNIHO NEBO
AUTOMATICKEHO PLNENI
Vyska ——
S PLNENIM SHORA
pfipravit posuvnou plochu s vhodnou
nosnosti (cca 90 kg)
Sitka 550 mm 520
Hloubka 600 mm mm
Otvor 385 cm?
Ty
600
mim

24

Pokud se predpoklada rucni plnéni vody shora, musi byt prostor vybaveny vyjimatelnou deskou s vhodnou nosnosti (90 kg ca)

Mensi rozméry prostoru zabudovani, nez ty které jsou uvedené, by mohly znemoznit spravnou cirkulaci vzduchu kolem zafizeni a
nezaruc€uji potfebné chlazeni, coz by mohlo mit za nasledek mozné zhorseni vykonu anebo jeho poskozeni.

Pokud je pfi zabudovani hlavni pfepinac¢ nedostupny, pouZijte sitovou zasuvku, ktera obsahuje sitovy vypinac.
Neodstrariujte horni kryt ani jiné vnéjsi prvky. Namontujte celé zafizeni se v§emi patficnymi ¢astmi do prostoru.
Popis technickych Gdaji naleznete v priloze ,technické viastnosti*.
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4.3. VSEOBECNA OPATRENI PRI INSTALACI

Pro zajisténi spravného provozu zafizeni a pro vyhnuti se rizikovym situacim dodrzujte nasledujici varovani:

Nainstalovat sterilizator na dokonale rovny vodorovny povrch;

Ujistit se, Ze nosna plocha je dostateéné pevna, aby unesla hmotnost zafizeni (asi 90 kg, v€etné vody v konfiguraci pro hydrostatické zkousky); a ktera
spliiuje nasledujici minimalni pozadavky na rozméry: Sitka 550 mm, Hloubka 600 mm;

Ponechat dostate¢ny prostor pro proudéni vzduchu okolo sterilizatoru, zejména v zadni ¢asti;

Pokud je zafizeni vestavéno do nabytku, ujistit se, ze byla dodrzena varovani uvedena v pfedchozim odstavci, zejména aby nemohlo dojit k pfipadnym
prekazkam vétracich otvor(;

Neinstalovat sterilizator blizko van, umyvadel nebo podobnych mist, aby se nedostal do kontaktu s vodou nebo kapalinami. Mohlo by to zpusobit zkrat
anebo situace potencialniho ohrozeni obsluhy;

Neinstalovat sterilizator do prostfedi s vysokou vihkosti nebo nedostate¢nou ventilaci;

Neinstalovat zafizeni do prostfedi s hoflavymi a/nebo vybusnymi plyny nebo vypary;

Nainstalovat zafizeni tak, aby napajeci kabel nebyl ohnuty nebo stlaceny.

Napajeci kabel musi volné prochazet az k elektrické zasuvce;

Nainstalovat zafizeni tak, aby pfipadné vnéj$i hadice systému pInéni/vypousténi nebyly ohnuté nebo stlacené.

4.4. ELEKTRICKE NAPAJENI

Elektricke zafizeni, ke kterému je sterilizator pfipojeny, musi byt vhodné dimenzovano na zakladé elektrickych vlastnosti zafizeni.
Udaje Stitku se nachazeji v tabulce TECHNICKE VLASTNOSTI a na zadni strané zafizeni.

4.5. ELEKTRICKA PRIPOJENI

Vyrobni Stitek se nachazi na zadni strané zafizeni.

Sterilizator musi byt pfipojeny k elektrické zasuvce s odpovidajici kapacitou pro spotfebu proudu zafizeni a musi byt vybaven uzemnénim, v souladu s
platnymi zakony a/nebo predpisy.

Zasuvka musi byt vhodné chranéna termomagnetickym a diferencialnim jisti€em s nasledujicimi charakteristikami:

* Jmenovity proud In: 16 A

« Diferencialni proud Ipn: 0,03 A

VAN

Vyrobce neruéi za Skody zplisobené instalaci sterilizatoru s nevhodnym elektrickym zafizenim a/nebo bez vybaveni uzemnénim.

Napéjeci kabel vzdy pfipojujte pfimo do elektrické zasuvky.
Nepouzivejte prodluzovaci kabely, adaptéry ani jiné doplrikové vybaveni.
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4.6. PRIME PRIPOJENi K CENTRALIZOVANEMU VYPOUSTENI

ﬁ Pokud je pripojeny systém automatického plnéni (sada EV AUX, PURE 100 / 500 a sada vnéjSiho Cerpadla), je nutné pripojit pfimé
vypousténi.
Tento systém umoZriuje, aby voda, kterd se zadrZela v systému automatického plnéni béhem poruchy nebo anomalie, odtekla do
centralizovaného vypousténi a zabranilo se tak pripadnému rozliti vody.

QOdstrarite upinaci sponu vi¢ka a vicko na zadni strané autoklavu;

Vlozit plastovou hadici do uhlové spojky (dodané ve vybaveni);

Zasunout spoj a umistit zpét upinaci sponu;

Upevnit svorku (dodanou ve vybaveni) na vypoustéci sifon;

Ufiznout hadici podle potfebnych rozmérd, zvednout volny konec spoje centralizovaného vypousténi a upevnit pomoci objimky.

I

Komponenty se musi umistit podle nasledujiciho schématu:

Zkontrolovat, jestli se hadice neohyba, neni stlacena a neexistuji Zadné jiné pfekazky.

ik I Y

1 Plastova hadice pro pfimé vypousténi vody;
2 Opérna plocha;

3 Svorka;

4 Vypoustéci sifon.

Bod spoje centralizovaného vypous$téni musi byt na niZ3i trovni nezZ je opérna plocha sterilizatoru.
V opacném pfipadé by se mohlo znemoZznit spravné vyprazdnéni nadrze.
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5. PRVNi SPUSTENI
=r

Doba potfebna pro spusténi sterilizatoru je priblizné 30 sekund.

5.1. SPUSTENI

Jakmile je sterilizator spravné nainstalovan, je mozné ho zapnout hlavnim vypinaéem na jeho pravé predni strané.

Nikdy nezapinat sterilizator, pokud je v ném viozeny USB disk.

VAN

CS | 27
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PFi prvnim zapnuti se na displeji zobrazi vybér nastaveni JAZYK, DATUM A
CAS.

Vyberte spravné hodnoty pro jednotlivé polozky pomoci posuvniku (smérem
nahoru nebo dold).

Potvrdte vybéry pomoci ikony v'.

PFi prvnim zapnuti se po nastaveni parametrd JAZYK, DATUM A CAS
zobrazi obrazovka PREDEHREV.

Pfi  konfiguraci parametrd pfedehfevu postupujte podle odstavce
PREDEHREV.
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16/02/2023 15:16

LANGUAGE

~
[ English J
° 23 August °

30 3 1 2 3 4 5
6 8 9 10 M 12
314 15 % 17 181

20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30 3]

TIME

o o
© ©

16/02/2023 15:16

TIME BAND " @

START : 16 WH 30 WM

END : ZO‘H ‘30 M
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5.2. HLAVNi MENU

Po dokon&eni procedury spousténi se na okraji displeje zobrazi hlavni
menu.

Sterilizator bude Cekat na volbu programu (viz kapitoly CYKLY
STERILIZACE a TESTOVACI PROGRAMY).

N
@DCDH’]

1

B 134°C

UNIVERSAL

8

B 134°C

5

S 134°C

PRION

SOLIDS

([ 1@)

16/02/2023 15:16

2

B121°C

UNIVERSAL

4

S 134°C

FAST
S A
\Z)

CUSTOM

© @ O
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5.3. INTEGROVANY DEMINERALIZACNI FILTR

Toto zafizeni je ur€eno pro demineralizaci pitné vody z vodovodni sité, aby mohla byt vhodna pro pInéni parniho sterilizatoru.

INTEGROVANY DEMINERALIZACNI FILTR je systém o$etieni vody procesem iontové vymény, ktery je integrovany pfimo uvnitf nadrze na privodu
autoklavu. Jedna se o inovativni zafizeni s velmi péknym designem, ktery kombinuje vysoky vykon, praktické vyuZziti a snizeni celkovych rozmér(i v
porovnani s béznymi systémy Gpravy vody.

Pevna bakteriostaticka plastova struktura odpovida normé EN 22196 a jeji ergonomicky a minimalisticky tvar umoznuje udrzovat vysoky stupen hygieny,
malou hmotnost a nulovy rozmér diky montaznimu systému pfimo uvnitf nadrze na pfivodu.

Pro spravnou funkénost INTEGROVANEHO DEMINERALIZACNIHO
FILTRU je prvnim a zakladnim krokem jeho spravna instalace; timto
zpusobem se mohou vyloucit funkéni zavady a Skody na zafizeni. Proto
prosim pfisné dodrzujte uvedena varovani.

@ Instalujte demineralizaéni filtr pouze na autoklavy, které jsou k tomu pfipravené. Technicky servis je Vam k dispozici pro jakékoli pochybnosti
nebo dalsi informace.

5.3.1. BEZPECNOSTNi OPATRENI

NiZe jsou uvedené pokyny, které je nutné dodrzovat v pfipadé kontaktu s iontoméniCovymi pryskyficemi obsazenymi v nabojich INTEGROVANEHO
DEMINERALIZACNIHO FILTRU.

NEBEZPECi KONTAKTU
Zasazeni o¢i. Drazdi oci (R36).
Styk s kuzi. Lehce drazdivy na kazi.

ZASAHY PRVNi POMOCI

Zasazeni oi. Okamzité vyplachnout velkym mnoZstvim vody a odstranit vSechny ¢astice.

Svléci vSechny zasazené odévy.
Styk s kuzi.

Odstranit ¢astice a umyt vodou zasazena mista.

OPATRENI V PRIPADE NAHODNEHO UNIKU DO OKOLI

, . Drzet osoby ve vzdalenosti od mista.
Ochranna opatfeni pro osoby.

Davat pozor, aby nedoslo k padu na kluzké podlaze.

. Sebrat produkt, umistit ho do vhodnych plastovych obalt a prepravit pro
Metody bonifikace. dalsi vyuziti nebo k likvidaci, podie indikaci.

UPOZORNENI TYKAJICi SE LIKVIDACE ODPADU

Pouzity vyrobek predstavuje zvlastni odpad, ktery neni nebezpecny.

Vyrobek musi byt zlikvidovan v souladu s platnou legislativou, mistni, regionalni nebo narodni.

Cislo CER pro nasycené nebo vy&erpané iontoménigové pryskyfice, které jsou pouZivané pro pfipravu pitné vody nebo vody pro primyslové pouZiti je:
190905
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5.3.2. PRVNI INSTALACE DEMINERALIZACNIHO FILTRU UVNITR NADRZE

Vyjmout z obalu INTEGROVANY DEMINERALIZACNI FILTR a postupovat

nasledovné:

1. Pokud se v nadrzi na pfivodu nachazi voda, vyprazdnéte nadrz pomoci
autoklavu a pomoci specialni hadice dodané ve vybaveni;

2. Odstrante horni panel ota¢enim uzavéru (A) proti sméru hodinovych
rucic¢ek a poté jej zvednéte pomoci pfislusnych bocnich Gchytu;

3. Nasadte pfipojku (1) do otvoru (2) ve spodni Easti nadrze sterilizatoru a
mirné na ni zatlacte;

n

. Stlacte zadni ¢ast demineraliza¢niho filtru smérem dolG, az na doraz k
zadnimu jazycku filtru;

. Otocte pojistnou packu umisténou na plnici nadrzi az k horni €asti filtru;

. Naplnit vodu z vodovodni sité do nadrze;

. Nasadte horni panel a otacejte uzavérem A ve sméru hodinovych rucicek;

. Sterilizator je pfipraveny pro provoz.

o0 ~N O WU

5.3.3. OPATRENi PRO ZABRANENi HROMADENi VODY

Pred dlouhodobym nepouzivanim je nutné provést vypusténi vody z plnici nadrze.

VAN

Pokud se nevyprazdni voda z integrovaného demineralizaéniho filtru, dojde ke zhor$eni kvality vody a mnozeni bakterii v disledku
stagnace vody v potrubi samotného demineraliza€niho filtru a v nadrzich sterilizatoru.
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5.3.4. TECHNICKE CHARAKTERISTIKY DEMINERALIZACNIHO FILTRU

N
@ocom

Provozni teplota

+15°C + +35°C

Teplota skladovani +5°C + +30°C
Hmotnost naboje 1,2 kg
Pouziti Vnitfni

Voda na pfivodu

Pitna voda z vodovodni sité

Kvalita vody na vystupu

Vodivost < 15uS/cm

Vyroba demineralizované vody

cca 110 litrQ

Cykly sterilizace
Vodivost uS/cm

171 22| 28I
300 350 260 250
400 280 210 200
500 230 170 160
600 190 140 135
700 150 110 100
800 115 95 85
900 100 75 70
1000 70 50 45

A Spotifeba demineraliza¢niho filtru
B Cykly sterilizace*
C Vodivost pS/cm

*

pocet cykld byl vypocten se
zohlednénim  primérného  naplnéni
jednotlivych modelt pevnym materidlem
bez sacku
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5.4, UDRZBA INTEGROVANEHO DEMINERALIZACNIHO FILTRU

I
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N
@ocom

Integrovany demineralizacni filtr je spotfebni materiél; je-li nutna jeho vyména, objevi se zprava na displeji (viz tabulka k6dt alarmu).

Pro vyménu viz kapitolu POPIS UKONU UDRZBY, odstavec CISTENI A DEZINFEKCE FILTRU A NADRZI NA VODU.

I

V pripadé, Ze si prejete pouZivat autoklav s destilovanou vodou, vyjméte demineralizacni filtr z nadrze plnéni.

5.5. PLNENi DESTILOVANE VODY

Sterilizator je vybaveny demineralizaénim filtrem, ktery je umistény v nadrzi na pfivodu, a ktery umozriuje plnit zafizeni normalni vodou z vodovodni sité.
Kvalita vody prochazejici na vystupu integrovanym filtrem je kontrolovana automatickym zpisobem prostfednictvim ¢idla vodivosti.

Pokud neni pfitomny integrovany demineralizaéni filtr, je nutné pouzivat pro pInéni sterilizatoru VYHRADNE demineralizovanou/destilovanou
vodu, ktera odpovida nasledujicim charakteristikam.

POPIS HODNOTY V NAPAJECI VODE HODNOTY KONDENZATU
ZBYTKOVA SUSINA <10 mg/l <1 mgl/l

OXID KREMICITY SiO2 <1 mg/l <0,1mg/l
ZELEZO <0,2 mg/l <0,1 mgl/l
KADMIUM < 0,005 mg/l < 0,005 mg/l
oLovo < 0,05 mg/l < 0,05 mg/l

STOP_Y TEZKYCH KOVU (s vyjimkou Zeleza, <0,1 mg <0,1 mg

kadmia a olova)

CHLORIDY <2mgl/l < 0,1 mg/l
FOSFATY < 0,5 mg/l < 0,1 mg/l
VODIVOST PRI 20°C <15 uS/cm <3 pS/cm

pH 5-7 5-7

VZHLED bezbarva, prlzraéna, bez usazenin bezbarva, prlzraéna, bez usazenin
TVRDOST < 0,02 mmol/l < 0,02 mmol/l
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5.5.1. MANUALNI PLNENI

PFi prvnim pouziti sterilizatoru a vzdy, kdyz je signalizovan nedostatek vody,
musi byt pInici nadrz na vodu naplnéna nebo ¢aste¢né doplnéna.

Otevfit viko na pfivodu.

Nalijte vodu pomoci trychtyfe az do dosazeni maximalni hladiny vyznacené

v nadrzi (max). Po dosazeni maximalni hladiny (max) sterilizator aktivuje H.0
zvukovy signal, ktery upozorriuje, Ze hladina vody je spravna. NepokraCujte J

v plnéni a zavrete uzavér. :

Davejte pozor, aby se na zafizeni nevylila voda; v opacném pfipadé jej
okamzité osuste.

PInéni nadrze musi byt provadéno pred zacatkem cyklu nebo po jeho ukonéeni.
Neotvirat dvifrka nadrzi béhem probihajiciho cyklu, aby nedoslo k uniku vody.

VAN

5.5.2. AUTOMATICKE PLNENi
Postupujte podle pfilohy ,DOPLNKOVE VYBAVEN/".

vypousténi.
Tento systém umoZriuje, aby voda, které vznikla v systému automatického plnéni béhem poruchy nebo anomalie, odtekla do centralizovaného

mg’ Pokud je pripojeny systém automatického pinéni (sada EV AUX, PURE 100 / 500 a sada vnéjsSiho cerpadla), je nutné pripojit pfimé
vypousténi a zabranilo se tak pripadné zatope.
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6. KONFIGURACE

Sterilizatory nabizeji Sirokou $kalu moznosti pfizpisobeni. UzZivatel tak mize zafizeni konfigurovat podle svych potfeb a pfizplsobit vykon podle typu
provadéné ¢innosti, typu materialu, ktery ma byt sterilizovan a podle frekvence pouziti.
Prostfednictvim konfiguraéniho programu muze uzivatel nastavit fadu moznosti dostupnych v menu, které Ize snadno konzultovat a pouzivat.

[@’ Konfiguracni program pouZivejte vZdy, kdyZ to budete povaZovat za nutné.
Spravné prizplsobeni zafizeni umozriuje lep$i vykon a maximalni spokojenost pfi pouZzivani.
Zakaznicky servis (viz prilohu) je k dispozici uzivatelum k poskytnuti navrhii nebo rad ohledné nejlepSiho vyuziti moznosti dostupnych v
konfiguraénim programu.

6.1. NASTAVENI

Pro vstup do programu konfigurace zvolit ikonu na strané.
[ J@) 16/02/2023 15:16

1 2

B 134°C B121°C

UNIVERSAL UNIVERSAL

3 4

B134°C  S134°C

PRION FAST

5 TN
$134°C {#)

SOLIDS CUSTOM

T~ @ O
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6.1.1. JAZYK

Vyberte polozku JAZYK, DATUM A CAS.

[ 1@) 16/02/2023 15:16

Lang. Date and T...

Video tutorial Printer

A\

Wi-Fi Ethernet

S

Vyberte pozadovany jazyk pomoci posuvniku a potvrdte stisknutim tlacitka

v. 16/02/2023 15:16

P¥i stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi menu bez ulozeni LANGUAGE
provedenych zmén. [

English J

23 August

6 8 9 10 L 12
B 1% 15 166 17 18 19

o
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6.1.2. DATUM A CAS

Vyberte polozku JAZYK, DATUM A CAS.

[ 1@) 16/02/2023 15:16

Lang. Date and T...

Video tutorial Printer

A\

Wi-Fi Ethernet

Vyberte datum pomoci zobrazeného kalendafe a ¢as pomoci posuvniku a

potvrdte stisknutim tlacitka v'. 16/02/2023 15:16

P¥i stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi menu bez ulozeni LANGUAGE
provedenych zmén. [

English J

23 August

3 1
6 8 9 10 n 12

13 14 5 6 17 8 9

6 7 8
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6.1.3. USB

Vyberte polozku USB.

[ 1@) 16/02/2023 15:16

Lang. Date and T... Usb

Video tutorial Printer

A\

Wi-Fi Ethernet

S

Vyberte z rGznych moznosti, které reporty cykld maiji byt stazeny na USB

disk. . 16/02/2023 15:16
Polozka NOVE umoziiuje stahnout reporty cykll, které dosud nebyly
stazeny.

Na seznamu se nachazi i polozka PERSONALIZOVANE, ktera umoZfiuje
definovat v uréitém intervalu cykld ty, jejichZ report ma byt stazen. NEW

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi menu bez ulozeni
provedenych zmeén. LAST 10

LAST 50

LAST 100

ALL

CUSTOM

@l
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PFipojte USB disk.

16/02/2023 15:16

Po potvrzeni vybéru reportu cyklt se zobrazi obrazovka pro stahovani se
stavem priibéhu operace.

P¥i stisknuti tla¢itka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi menu a stahovani Download in progress...
bude zrugeno. [
ude zruseno Do not remove the USB stick!

35%

20/50
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6.1.4. VIDEO TUTORIAL

Vyberte polozku VIDEO TUTORIAL.

[ 1@) 16/02/2023 15:

Lang. Date and T...

Video tutorial Printer

A\

Wi-Fi Ethernet

S

V této sekci je uveden seznam didaktickych video navodl pro pouziti
zafizeni. 16/02/2023 15:16

Pro prohlizeni obrazovky pouzijte scroll nebo svisly posuvnik na pravé
strané a pro spusténi prehravani pouzijte tlacitko pozadovaného video
navodu.

VIDEO 1

PFi stisknuti tlaCitka s ikonou EXIT se vratite na predchozi menu.

VIDEO 2

VIDEO 3

VIDEO 4

VIDEO 5

VIDEO 6

® llllll ‘
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6.1.5. TISKARNY

Vyberte polozku TISKARNA.

[ 1@) 16/02/2023 15:16

Vybér formatu tisku

Chcete-li nastavit pozadovany format tisku, vyberte pfislusné tlacitko z
tlacitek na pravé strané obrazovky (ZPRAVA; PODROBNA ZPRAVA,
CAROVY KOD a QR CODE). Symbol A definuje nastavenou volbu.

Volby CAROVY KOD e QR CODE se vztahuji na tisk etiket; REPORT
a PODROBNY REPORT se naopak vztahuji na tisk zpravy o cyklu na
termopapir.

« Stisknutim ikony v se nastavi automaticky tisk na konci kazdého cyklu;

Lang. Date and T...

« Stisknutim pfislusné ikony s tiskarnou bude proveden tisk tykajici se
posledniho provedeného cyklu.
Zvolenim ikony CAROVY KOD nebo QR CODE se nastavi tento reZim tisku.
PFi této konfiguraci se obrazovka Etikety zobrazi na konci kazdého cyklu
sterilizace nebo ve fazi tisku etiket posledniho provedeného cyklu. Na této
obrazovce budou tedy pozadovany a nastaveny pomoci rolovani: Video tutorial Printer

* Pocet etiket, které maji byt vytistény;
» Pocet dnll pred uplynutim doby pouzitelnosti sterilizovanych sacku.

Ethernet

®

16/02/2023 15:16

S

Vybér tiskarny a aktivace funkce .SDILENI TISKARNY*

Pokud si nepfejete pouzivat funkce tisku, vyberte pomoci rozeviraci nabidky
moznost OFF.
Opét pomoci stejné rozeviraci nabidky, ktera je pfistupna na levé strané

obrazovky, vyberte poZadovanou tiskarnu: PRINTER
« SERIOVA TISKARNA: pouZije se tiskarna pripojena ke sterilizatoru o=
sériovym kabelem; { :|o—
+ VZDALENA TISKARNA: zobrazi se sterilizatory (rozpoznatelné podle J ool
sériového Cisla), které mohou sdilet tiskarnu, a Ize je vybrat.
Vybér autoklavu ze seznamu umozni vytisknout zprav(y) nebo etiketu(y) 2
na sériové tiskarné, ktera je k nému fyzicky pfipojena. @_t }(J' REPORT ]
V pfipadé, Ze se autoklav, na kterém ma byt proveden vzdaleny tisk,
neobjevi v seznamu, je mozné jej vybrat ru€nim zadanim jeho IP (dostupné [ EXTENDED REPORT ‘
na informaéni obrazovce). Kliknutim na tladitko B pfizplsobte nazev
vybrané vzdalené tiskarny. P ~
Chcete-li pouzivat funkci sdileni tiskarny, musite splnit nasledujici ‘ BARCODE J
pozadavky:
+ Sterilizator, ke kterému je tiskarna pfipojena sériovym kabelem, je ON pro
polozku: SDILENA TISKARNA na obrazovce; e
« Sterilizatory musi byt pfipojeny ke stejné siti prostfednictvim Wi-Fi nebo ‘ QR CODE ‘
Ethernetu. ~ -

@ ) sHARE PRINTER

© © ©
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Povoleni/zakazani funkce ,SDILENA TISKARNA®:

SDILENA TISKARNA ON &

V tomto stavu je sterilizator povolen pro pouziti jako vzdalena tiskarna;
sterilizator pak bude k dispozici pro pfijem vytiskd z jinych autoklavi
pfipojenych ke stejné siti.

SDILENI TISKARNY OFF R
LS

V tomto stavu vS8ak autoklav nebude k dispozici pro pfijem tiskd z jinych
autoklavu pripojenych ke stejné siti.

Pri stisknuti tlaCitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku bez
ulozeni provedenych zmén.

42 | CS

16/02/2023 15:16

NUMBER OF LABELS { 10 l

EXPIRY DATE 10

© ®




@DCDW\ B FUTURA-17 / B FUTURA-22 / B FUTURA-28

6.1.6. WI-FI

Vyberte poloZzku WI-FI.

[ 1@) 16/02/2023 15:16

Lang. Date and T... Usb

Video tutorial Printer

Wi-Fi Ethernet

Pomoci pfislusné ikony vyberte, zda ma nebo nema byt aktivovano pfipojeni
WI-FI.

WI-FI aktivované (:
WI-FI deaktivovaneé () )

Zafizeni automaticky vyhleda dostupné sité (sité oznacené symbolem @7
visaciho zamku jsou zabezpecéeny heslem).

Vyberte sit, ke které se chcete pfipojit.
Symbol (A) oznacuje sit, ke které bylo provedeno pfipojeni.
Potvrdte vybér pomoci ikony v'.

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi menu bez ulozeni
provedenych zmén.

16/02/2023 15:16

CS

N
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Zadejte heslo WI-FI.

C velka/mala pismena

D zadavani ¢islic a symbolu

E vymazani posledniho znaku

F zobrazeni/skryti hesla Enter Password :

Potvrdte zadané heslo pomoci ikony v'.

Pti stisknuti tladitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku bez wrEx*

uloZeni provedenych zmén.

g
-

e
L%_
m

Pokud pozadovana sit neni na seznamu dostupnych siti, je mozné ji

vyhledat pomoci pfislusné ikony vpravo. 16/02/2023 15:16
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Zadejte manualné SSO a heslo (PSW) sité, ke které se chcete pfipojit,
vybérem pfislusnych textovych poli.

Potvrdte zadani pomoci ikony v'.

Nyni se na pfedchozi obrazovce (seznam siti) zobrazi pozadovana sit,
oznacena symbolem (A) (pfipojeno).

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku bez
uloZeni provedenych zmén.

PFi vybéru ikony s ozubenym kolem je mozné zménit parametry sité, ke které
jste pripojeni.

16/02/2023 15:16

SSO: | 123

N
PSW : / KKXX¥%

N J
qwe T r ty uwo i p

16/02/2023 15:16

CS

N
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Vyberte automatickou nebo manualni spravu DHCP.

16/02/2023 15:16
V pfipadé manualniho DHCP je stisknutim modfe vyznacenych hodnot
mozné zménit hodnoty: IP, MASK, GATE a DNS (nasledujici obrazovka).

DHCP
Potvrdte vybéry pomoci ikony v'.
™ Ve

S S—
PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi menu bez ulozeni [\ AUTO J [ MANUAL y

. « _ A p
provedenych zmén.

192.168.1.32

%

MASK 255.255.255.0

GATE 192.168.1.1

Zadejte pozadovanou hodnotu:

B zadavani Cislic 16/02/2023 15:16

C vymazani znaku

Potvrdte zadani pomoci ikony v'.

CREATE PIN:

N
XRX¥

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku bez
ulozeni provedenych zmén.

e W e ea— k
o1 2 3 |
| |
| |
| |
o4 5 6 |
B ¢ :
| |
| |
"7 8 9 |
| |
____-i i______l
Lol pb—e]
[o] <
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l@ Na zakladé konfigurace serveru DHCP se Cislovani pfi kazdém zapnuti muze lisit.
ng’ Cislo TCP-IP, které bylo pfifazeno ke sterilizatoru, se objevi na obrazovce nastaveni Ethernetu a Wi-Fi.

@ Obvykle je mozné nastavit server DHCP takovym zplsobem, aby bylo danému zafizeni pfifazovano stéle stejné Cislo IP nebo aby bylo
pfifazeno stejné cislo urcitému zafizeni na pfedem stanovenou dobu.

Informace o tomto nastaveni jsou uvedeny v ndvodech k pouZiti vaseho serveru DHCP nebo internetového routeru lokalni sité.

Pro tato nastaveni je nékdy nutné znat ,MAC Address* sterilizatoru a proto je nutné kontaktovat technicky servis.

CS | 47
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6.1.7. ETHERNET

Vyberte polozku ETHERNET.

[ 1@) 16/02/2023 15:

Lang. Date and T...

Video tutorial Printer

Ethernet

S

Vyberte automatickou nebo manualni spravu DHCP.

16/02/2023 15:16

DHCP

V pfipadé manualniho DHCP je stisknutim modfe vyznacenych hodnot
mozné zménit hodnoty: IP, MASK, GATE a DNS (nasledujici obrazovka).

Potvrdte vybéry pomoci ikony v'.

N ;
PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi menu bez ulozeni AUTO ‘ MANUAL
provedenych zmén.

i

IP 192.168.1.32

MASK 255.255.255.0

GATE 192.168.1.1

DNS 8.8.8.1

@ |I||
©
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Zadejte pozadované hodnoty pomoci Ciselné klavesnice:

B zadavani Cislic 16/02/2023 15:16

C vymazani posledniho znaku

Potvrdte zadani pomoci ikony v'.
PFi stisknuti tladitka s ikonou EXIT se vratite na predchozi obrazovku bez CREATE PIN:
ulozeni provedenych zmén.

XRX¥

R
/

@]
r————— @ ———————1
IN
w
o

S o

@ Na zakladé konfigurace serveru DHCP se éislovani pii kazdém zapnuti maze lisit.
l@ Cislo TCP-IP, které bylo pfifazeno ke sterilizatoru, se objevi na obrazovce nastaveni Ethernetu a Wi-Fi.

ng’ Obvykle je mozné nastavit server DHCP takovym zplisobem, aby bylo danému zafizeni pfifazovano stéle stejné cislo IP nebo aby bylo
pfifazeno stejné cislo urcitému zafizeni na pfedem stanovenou dobu.

Informace o tomto nastaveni jsou uvedeny v navodech k pouziti vaseho serveru DHCP nebo internetového routeru lokalni sité.

Pro tato nastaveni je nékdy nutné znat ,MAC Address” sterilizatoru a proto je nutné kontaktovat technicky servis.
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6.1.8. UZIVATELE

Vyberte polozku UZIVATELE.

oe 16/02/2023 15:16

Users Warm-Up

<

Unit of Measure... H20 Filling

Reminder Screen

® O
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6.1.8.1. VYTVORENI PRVNIHO UZIVATELE

P¥i prvnim vyb&ru menu UZIVATELE je nutné zadat nového uZivatele, ktery
ziska i opravnéni spravce.

Pouzijte alfanumerickou klavesnici pro zadani uzivatelského jména nového
uzZivatele:

A zadavani pismen

B velka/mala pismena

C zadavani ¢islic a symbolt
D vymazani posledniho znaku

Potvrdte zadané uZivatelské jméno pomoci ikony v.

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku bez
uloZeni provedenych zmén.

Zadejte PIN prvniho uzivatele (kazdy uzivatel ma vlastni PIN).

A zadavani Cislic
B vymazani posledniho znaku

Potvrdte zadani pomoci ikony v'.

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku bez
ulozeni provedenych zmén.

N
@DCDH’]

o

16/02/2023 15:16

CREATE ADMINISTRATOR USER:

N
( NICOLA

16/02/2023 15:16

CREATE PIN:

( N
/

i 1 1
A 2 3 |l
| |
| |
| |
|4 5 6 ||
—* :
| |
| |
17 8 9 ||
| |
L_____i i______l

| — |
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Po vytvofeni prvniho uZivatele bude tento uZivatel zobrazen v sekci se
seznamem registrovanych uzivateld.
Uzivatelé typu spravce jsou identifikovani symbolem *.

Pro prohliZzeni seznamu pouzijte posuvnik nebo scroll.

PFi stisknuti tlaCitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku.

52 | CS
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* NICOLA

LUCA

BEATRICE

ROBERTO

DAVIDE

® lllll‘
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6.1.8.2. VYTVORENI UZIVATELE (UKON VYHRAZENY POUZE PRO UZIVATELE SPRAVCE)

Vyberte uzivatele typu spravce a zadejte pfislusny PIN.

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku.

Vyberte SEZNAM UZIVATELU.

PFi stisknuti tlaCitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku.

N
@DCDH’]

LUCA

BEATRICE

ROBERTO

DAVIDE

16/02/2023 15:16

Creation Date:

Cycles Started:
20/06/2023

00235

| 1|

16/02/2023 15:16

®
/

END PIN

EDIT PIN

I

06/08/2023 - 04:53

Cycles Downloaded:

A

CS
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Zobrazi se obrazovka podobna hlavni obrazovce menu uzivatell, na které
se vpravo dole nachazi ikona pro pfidani nového uzivatele na seznam.

Vyberte tuto ikonu a stejné jako pfi vytvareni prvniho uZivatele (viz odstavec
VYTVORENI PRVNIHO UZIVATELE) zadejte jméno a pin.

PFi stisknuti tlaCitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku.

IS

Je mozné vioZit maximalné 30 uzivatela.

54 | CS
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* NICOLA

ANTONIO

LUCA

BEATRICE
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6.1.8.3. SPRAVA UZIVATELU (UKON VYHRAZENY POUZE PRO UZIVATELE SPRAVCE)

Vyberte uzivatele typu spravce a zadejte pfislusny PIN.

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku.

Vyberte SEZNAM UZIVATELU.

PFi stisknuti tlaCitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku.

N
@DCDH’]

LUCA

BEATRICE

ROBERTO

DAVIDE

16/02/2023 15:16

Creation Date:

Cycles Started:
20/06/2023

00235

| 1|

16/02/2023 15:16

®
/

END PIN

EDIT PIN

I

06/08/2023 - 04:53

Cycles Downloaded:

A

CS
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Vyberte uzivatele, ktery ma byt zménén/spravovan (i spravce).

PFi stisknuti tlaCitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku.

Jsou k dispozici nasledujici moznosti:

+ UCINIT SPRAVCEM - umozfiuje uginit jednoho z uZivatelti na seznamu
spravcem

« DOSTUPNE CYKLY - umozfiuje definovat cykly, které mize uZivatel
provadét

+ ZMENIT PIN - umozfiuje zménit PIN uZivatele

« ODSTRANIT UZIVATELE - umoZfiuje odstranit uZivatele

Uzivatel spravce ﬂj

5 . o
UzZivatel ne spravce :"‘\: J

PFi vyb&ru ODSTRANIT UZIVATELE se zobrazi vyskakovaci okno s zadosti
o potvrzeni vybéru.

V dolni ¢asti obrazovky jsou uvedeny informace o vybraném uZivateli.

PFi stisknuti tlaCitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku.

I

VYBER UZIVATELE TYPU SPRAVCE — ZMENIT PIN / INFO)

56 | CS
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16/02/2023 15:16

* NICOLA

ANTONIO

LUCA

BEATRICE

16/02/2023 15:16

@ llll
&)

MAKE ADMINISTRATOR c

CYCLES AVAILABLE
EDIT PIN

DELETE USER

Creation Date:
06/08/2023 - 04:53

Cycles Started:
20/06/2023

Cycles Downloaded:
00235

©

Pokud se jedna o jediného uzivatele typu spravce, odstranéni/odhlaseni z funkce spravce neni mozné.

Pokud se jednéa o sprévce, moznosti ZMENIT PIN e INFO jsou k dispozici i na hlavni obrazovce uZivatele typu spravce (UZIVATELE —

N
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Pii vyb&ru DOSTUPNE CYKLY se zobrazi nasledujici obrazovka.
Vyberte cykly, které maji byt k dispozici pro vybraného uzivatele.
Vybrané cykly se zbarvi.

Potvrdte vybéry pomoci ikony v'.

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku bez
uloZeni provedenych zmén.

Pfi vyb&ru ZMENIT PIN se zobrazi obrazovka, na které je mozné zadat PIN.
Zadejte novy PIN.

A zadavani Cislic
B vymazani posledniho znaku

Potvrdte zadani pomoci ikony v'.

PFi stisknuti tlaCitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku bez
uloZeni provedenych zmén.

l]g’ Po 3 nespravnych pokusech zadani pinu ze strany uZivatele,
se musi pfi pfistim poZadavku na vioZeni pinu zadat zviastni
odblokovaci kéd (viz PRILOHA - RESET PINU UZIVATELE),
ktery je uvedeny na konci tohoto navodu.

Nasledujici vstup do menu uzivatelll bude stejny jako pfi prvnim
vstupu.

B FUTURA-17 / B FUTURA-22 / B FUTURA-28

16/02/2023 15:16

1

B134 B 121

.

UNIVERSAL UNIVERSAL

S134

FAST

()

S

CUSTOM

SOLIDS

©

©

16/02/2023 15:16
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CREATE PIN:

i 1 1
A 2 3 |l
| |
| |
| 4 5 6 i
—* :
| |
| |
7 8 9 ||
| |
L_____i i______l
TR

| [
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6.1.8.4. AKTIVACE IDENTIFIKACE UZIVATELU NA ZACATKU A NA KONCI CYKLU (FUNKCE VYHRAZENA POUZE PRO UZIVATELE SPRAVCE)

Vyberte uzivatele typu spravce a zadejte pfislusny PIN.
16/02/2023 15:16
PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku.

LUCA

BEATRICE

ROBERTO

DAVIDE

Pomoci pfislusnych ikon se definuje, zda ma zafizeni:
« Pozadovat PIN na zagatku kaZdého cyklu (PIN NA ZACATKU) 16/02/2023 15:16
» Pozadovat PIN na konci kazdého cyklu (PIN NA KONCI)

Aktivovana funkce m

Deaktivovana funkce { ) ) } END PIN

. |

@
_/
|

—
—

A

P¥i stisknuti tlagitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku. LIST OF USERS

IS

Toto nastaveni je platné pro vdechny uZivatele.

EDIT PIN

Creation Date:
06/08/2023 - 04:53

Cycles Started:
20/06/2023

Cycles Downloaded:
00235
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6.1.8.5. SPRAVA UZIVATELU (NE SPRAVCI)

Vyberte uzivatele, ktery neni spravcem a zadejte pfislusny PIN.
16/02/2023 15:16

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku.

* NICOLA

> LUCA

BEATRICE

ROBERTO

DAVIDE

® llll

Na této obrazovce je mozné:
« Zobrazovat dostupné cykly vyb&rem DOSTUPNE CYKLY 16/02/2023 15:16
+ Zménit pin vybérem ZMENIT PIN

» Zobrazovat informace o uzivateli (dole).

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi obrazovku.
CYCLES AVAILABLE

UzZivatel, ktery neni sprdvcem, nesmi ménit cykly, které ma k
dispozici.
EDIT PIN

Creation Date:
06/08/2023 - 04:53

Cycles Started:

20/06/2023

Cycles Downloaded:
| 00235
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6.1.9. PREDEHREV

Vyberte polozku PREDEHREV.

Pomoci pfislusnych ikon vyberte typ pfedehfevu, ktery ma byt aktivovan -
staly ¢as nebo nacasovany.

Aktivovana funkce (:
Deaktivovana funkce [ J }

+ P¥i aktivaci funkce STALY CAS je pomoci posuvniku mozné ménit dobu
aktivace pfedehfevu v minutach (od 30 do 120);

« P¥i aktivaci funkce NACASOVANY je pomoci posuvniku mozné nastavit
Casovy interval aktivace pfedehfevu.

Potvrdte zadani pomoci ikony v'.

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi menu bez ulozeni
provedenych zmén.

60 | CS
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H20 Filling

Reminder Screen

®

S

16/02/2023 15:16

v

TIME BAND " @

START : ‘ 16 WH 30 WM

END : ZO‘H ‘30‘M




@DCD”" B FUTURA-17 / B FUTURA-22 / B FUTURA-28 @DCDF"‘

l@ Je doporuceno nastavit minuty intervalu na zékladé poctu cyklt, které je zamysleno vykonat béhem dne.
Nastavena doba odpovida pfiblizné pfestavce mezi jednim a druhym cyklem.
Timto zplsobem zarizeni ztstane teplé a snizi se doba ohfivani.

l]g’ Predehrev se aktivuje pouze po dokonceni prvniho cyklu sterilizace nebo testovani, a to i v pfipadeé, kdy byl cyklus netspésny, pokud se

nejedna o vakuovy test. Timto zplisobem je mozné provést Vacuum Test jako prvni cyklus pfi spusténi zafizeni a zopakovat ho v pfipadé, Ze
nedopad| dobre.
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6.1.10. MERNA JEDNOTKA

Vyberte polozku MERNA JEDNOTKA.

o 16/02/2023 15:16

H20 Filling

Reminder Screen

S

Vyberte pozadované mérné jednotky pomoci pfislusnych tlacitek.
TEPLOTA: °C nebo °F

DATUM: d/m/r nebo m/d/r

NACASOVANY: 24h nebo 12h PRESSURE
Potvrdte zadani pomoci ikony v'. [ bar ] [ Pascal ]
PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi menu bez ulozeni
provedenych zmeén. TEMPERATURE
N
c K \
S
DATE
Y
d/m/y m/dly |
4
TIME
VR
[ 24 h | [ 12h
- S g

© ®
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6.1.11. PRIPOMINKA

Vyberte polozku PRIPOMINKA.

Pomoci pfislusnych ikon vyberte cykly, pro které ma byt aktivovano ¢i
deaktivovano zobrazovani pfipominek.

* Vacuum Test
* Vacuum + H/B&D
* Helix/B&D

Aktivovana funkce (:
Deaktivovana funkce | J }

Po vybéru cykll zadejte intervaly zobrazovani pfipominek:
+ DENNI

+ TYDENNI

+ MESICNI

Potvrdte zadani pomoci ikony v'.

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi menu bez ulozeni
provedenych zmén.

([ 16/02/2023

H20 Filling

Reminder Screen

®

S

16/02/2023 15:16

- MO
VACUUM TEST DAILY C

VACUUM + [
H/B&D . DALY (@

CS

N
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6.1.12. PLNENI H20 (AUTOMATICKE)

Vyberte polozku PLNENI H2O.

] J 16/02/2023 1

!

Users Warm-Up

<

H20 Filling

Reminder Screen

S

Pomoci pfislusné ikony vyberte, zda ma nebo nema byt aktivovano

automatické plnéni vodou pfipojené k zafizeni. 16/02/2023 15:16

Aktivované automatické plnéni (:

AUTOMATIC FILLING C

@*—M/ I[ EXTERNAL PUMP J

Deaktivované automatické pinéni | J }

T

Vyberte pozadovany typ automatického pInéni.

Symbol (A) oznaduje vybrany typ automatického pInéni. { PURE 100

Potvrdte zadani pomoci ikony v'. {

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi menu bez ulozeni
provedenych zmén.

AUX. SV KIT

J
J

© ®
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l@ Pri pfipojovani systému automatického plnéni poZaduje sterilizacni zafizeni identifikaci typu zafizeni, které je skute¢né pripojeno, stisknutim
odpovidajiciho tladitka.

Pokud je pripojeni plniciho systému provedeno s vypnutym sterilizatorem, je nutné vstoupit do menu prostrednictvim konfiguraéniho programu
a rucné zvolit odpovidajici funkci.

@ Toto menu mize byt pouZito také pro do¢asnou deaktivaci systému automatického pinéni (vypotfebované filtry, porucha atd.) a provedeni
manualniho plnéni nadrze s tim, Ze systém automatického pinéni ztstane pripojeny.
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6.1.13. OBRAZOVKA

Vyberte polozku OBRAZOVKA.

Pomoci posuvniku vyberte:
« VYPNUTI OBRAZOVKY
+ JAS

« VYPNUTI LED

Potvrdte zadani pomoci ikony v'.

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi menu bez ulozeni

provedenych zmén.
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16/02/2023 15:16
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6.1.14. SERVICE

Toto menu je ureno pro technicky servis.

o 16/02/2023 15:16

Muize byt pouzivané vyhradné autorizovanym technickym personalem.

Reminder Screen

® O
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7. PRIPRAVA MATERIALU

Vzdy pouzivat osobni ochranné prostredky.

VAN

Predevsim je tfeba mit na paméti, Ze pfi manipulaci s kontaminovanym materialem a pfi jeho pfemistovani je spravné dodrzovat nasledujici opatfeni:

Pouzivat gumové rukavice odpovidajici tloustky a vhodnou rousku na oblicej;

Ocistit ruce zakryté rukavicemi baktericidnim detergentem;

Pro pfenaseni nastroji vzdy pouzivat podnosy;

Nikdy nepfenadet nastroje pfimo v ruce;

Chranit ruce pred kontaktem s ostrymi nebo feznymi ¢astmi; timto zpisobem je vylouceno riziko nakazeni nebezpecnymi infekcemi;

Okamzité oddélte jakykoliv pfedmét, ktery nemusi byt sterilizovany anebo nemuze tento proces podstoupit;

Po dokonéeni manipulace s materidlem si diikladné umyt ruce, které jsou stéle jesté v rukavicich;

VS8echny materidly anebo nastroje, které maiji byt sterilizovany, musi byt pfedtim perfektné ocisténé od vSech druhl zbytk(i (usazeniny organickych/
anorganickych materiald, fragmenty papiru, vatové tampony/gazy, vapenec atd.).

Neocisténi a neodstranéni zbytki, kromé zplsobeni problémt béhem sterilizacniho procesu, miize zptisobit poskozeni nastroju i samotného
sterilizatoru.

7.1. OSETRENi MATERIALU PRED STERILIZACI

Pro uginné ¢Cisténi postupujte podle nasledujicich pokynu:
1. Roztfidit kovové pfistroje podle typu materialu (uhlikova ocel, nerez ocel, mosaz, hlinik, chrom, atd.), aby se zabranilo jevim elektrolytické oxidace.
2. Provadét cisténi za pouziti termodezinfektoru nebo ultrazvukového pfistroje obsahujiciho smés vody a Cisticiho pfipravku specialné ur¢eného pro

¢isténi ultrazvukem, za pfesného dodrzeni pokynu vyrobce.
Pro lepSi vysledky pouzivat specialni Cistici prostfedky uréené pro ultrazvukové myti.

. Ruéni myti provadét pouze pokud nejsou k dispozici specialni zafizeni nebo tam, kde vzhledem k technickym vlastnostem zpracovavaného materialu

nelze provadét automatické myti. Tato metodika vystavuje operatory myti vétsim rizikdm, proto se ma pouzivat pouze v nezbytné nutnych pfipadech.

Roztoky obsahujici fenoly nebo kvarterni amoniové slou¢eniny mohou zptsobit korozi na néstrojich a na kovovych ¢astech ultrazvukového
pfistroje.

4. Po umyti dukladné nastroje oplachnout a zkontrolovat kompletni odstranéni zbytk(; v pfipadé potreby cyklus myti zopakovat.
5. Pokracovat osuSenim o$etfenych nastroji. Suseni pfedstavuje podstatny ukon, protoze pfitomnost vody na povrchu mize ohrozit nasledny steriliza¢ni

proces.
Pro osu$eni mohou byt pouzité:
o Papirové ubrousky, netkané textilie a latky, které malo uvolriuji ¢astice;
o Stlaceny vzduch pro osu$eni dutych nastroju.
Obsluha musi nosit vhodné OOP a chranit pracovni plochu tak, aby nedoSlo ke kontaminaci ¢asticemi rozptylenymi ve vzduchu.

<

Aby se zabranilo tvorbé vapencovych skvrn, pouZivat pro oplachnuti, pokud je to mozné, deionizovanou nebo destilovanou vodu.
Pokud se pouZije voda z vodovodu s vysokou tvrdosti, nastroje vZdy dikladné osusit.

Pro jemné ruéni nastroje (turbiny, nasadce, atd.) k vySe popsanym postupim doplnit oSetfeni ve specialnich zafizenich, ktera zajistuji ucinné vnitini
¢isténi (nékdy vcetné mazani).

@ Pred spusténim sterilizacniho programu nezapometite promazat vnitini mechanismy nasadcu.
Zivotnost nastroje se timto opatrfenim zadnym zptusobem nesnizi.

pripadné neshody.
Prisné dodrzovat urcené zptisoby pouziti ¢isticich nebo dezinfekénich prostfedkl a pokyny pro pouziti automatickych zafrizeni pro
myti a/nebo mazani.

f Konzultovat pokyny dodané vyrobcem nastroje/materialu, ktery ma byt sterilizovan pred provedenim osSetreni v autoklavu a zjistit

Textilni materialy (porézni), jako jsou plasté, ubrousky, apky a dal$i, musi byt pfed oSetfenim v autoklavu fadné vyprané a nasledné ususené.

ng’ NepouZivat Cistici prostfedky s vysokym obsahem chloru a/nebo fosfati. Nepouzivat bélidla na zakladé chloru. Tyto latky mohou poskodit
drzak podnosu, viastni podnosy i kovové nastroje, které mohou byt pfitomny ve sterilizacni komore.

68 | CS




@DCD”" B FUTURA-17 / B FUTURA-22 / B FUTURA-28 @DCD"“

7.2. ZPUSOB NALOZENi MATERIALU

VAN

Vzdy pouzivat osobni ochranné prostredky.

Pro dosazeni co nejlepSi uc€innosti sterilizacniho procesu a pro dlouhodobé skladovani materialu a prodlouzeni jeho Zivotnosti, postupovat podle nize
uvedenych pokyna.

Obecné poznamky ohledné rozlozeni materialu na podnosech:
Umistit nastroje z riznych kovll (nerez ocel, temperovana ocel, hlinik, atd.)
nejlépe na odliSné podnosy anebo v kazdém pfipadé tak, aby byly mezi

sebou dobfe oddélené. 3 \‘//: 137 s
« \V pfipadé nastrojli, které nejsou vyrobeny z nerezové oceli, polozit : // ¥ 5 ¥
papirovy nebo muselinovy ubrousek pro sterilizaci mezi podnos a nastroj, Q000
aby nedoslo k pfimému kontaktu mezi témito dvéma rdznymi materialy; /: S
» Kazdopadné rozlozit predméty dostatecné daleko od sebe, aby tak zustaly 'y
po celou dobu sterilizaéniho cyklu; 5555510,

Ujistit se, Ze v8echny nastroje budou sterilizované v otevifené poloze;
Umistit ostré fezné nastroje (nlizky, skalpely atd.) takovym zplsobem, aby
nemohly pfijit vzajemné do styku béhem procesu sterilizace; pokud je to
nutné pouzit bavinénou utérku nebo gazu jako ochranu;

Polozit nadoby (poharky, kelimky, zkumavky atd.) na bok nebo prevracené
dnem vzharu, aby nemohlo dojit k stagnaci vody;

Na podnosy nenakladat vice materialu nez je stanoveno. pe
Podnosy neukladat jeden na druhy, ani je pfimo neopirat o stény y
sterilizacni komory. L Y5
Vzdy pouzivat drzak pro podnosy dodany ve vybaveni. 7% gt L
Pro vkladani a vytahovani podnosu ze steriliza¢ni komory, vzdy pouzivat frK D Aed
specialni vytahovaci nastroj dodany ve vybaveni. 127

Na kazdy podnos umistit chemicky indikator pro indikaci dokonceného procesu: timto zpusobem se zabrani zbytecnému opakovani procesu
na stejném materialu nebo v horsim pfipadé pouZiti nesterilizovaného materialu. Pokud se sterilizuje material umistény v obalech, vioZit
indikator do jednoho z oball.

Poznamky pro gumové a plastové hadice:

» Hadice umistit na podnos tak, aby jejich konce nebyly ucpané nebo
zmacknuté;

* Neohybat ani nestacet, nybrz je nechat co nejvice volné a linearné
rozlozené.

Poznamky pro balicky a baleni:

+ Baleni rozlozit jedno vedle druhého do vhodné vzdalenosti od sebe, v
zadném prfipadé nikdy ne na sebe a zarover zabranit, aby se dostalo do
styku se sténami komory;

* Pokud je to nutné, ovinout zvlastni pfedméty do vhodného porézniho
materialu (sterilizacni papir nebo muselinové ubrousky apod.) a zajistit
obal lepici paskou pro autoklavy.
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Poznamky pro material zabaleny v saccich: :
Vlozit kazdy nastroj samostatné do sacku anebo pokud je vloZeno vice
nastroji do stejného sacku se ujistit, Ze jsou vyrobeny ze stejného typu /\.\?

kovu; f J / ;
» Uzavfit sacek pomoci tepelné svarecky nebo pomoci lepici pasky pro £/ /

autoklavy; / //
* Nikdy nepouzivat kovové svorky, Spendliky apod., protoze by se iy Al

znehodnotila sterilita v pribéhu ¢asu;

Umistit sacky tak, aby se uvnitf nemohly vytvofit vzduchové bubliny, které N
by zabranily spravnému pronikani a odstrafiovani pary;

Sacky je nejlépe otocit tak, aby byly papirovou stranou smérem nahoru a

plastovou stranou smérem dolG (smérem na podnos);

V kazdém pfipadé zkontrolovat vhodnost takové polohy a pokud je to

nutné pro zaru€eni u€innosti suseni, obratit polohu;

Pokud je to mozné, umistéte sacky za pomoci vhodné opéry kolmo

vzhledem k podnosu;

Sacky nikdy nepokladat na sebe.

VAN

Spravna volba programu je zakladnim predpokladem pro optimalni vysledek celého procesu sterilizace.

Pouzivat sacky na ulozeni nastroju vzdy, kdyz se predpoklada del$i doba skladovani.
Konzultovat dalSi indikace v kapitole ohledné skladovani sterilizovaného materialu.

Vzhledem k tomu, Ze kazdy nastroj nebo material obecné&, ma odliSné slozeni, konzistenci a vlastnosti, je dulezité identifikovat nejvhodnéjsi program,
a to jak pro zachovani fyzikalnich vlastnosti (vyhnuti se nebo omezeni jakychkoli zmén), tak pro zajiSténi nejlepSi u€innosti procesu sterilizace.
Pravodce pro zvoleni spravného programu vzhledem k materialu je uveden v Priloze Programy.
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7.3. UMISTENi A POUZITi DRZAKU PODNOSU

Drzak podnosl muze byt pouzity ve verzi ,s podnosy“ (5/6 oddild podle
modelu sterilizatoru).

Nebo Ize vyjmutim drzaku zasobniku a jeho oto¢enim o 90° umistit ,kazety”
(3/4 prihradky v zavislosti na modelu sterilizatoru).

Je také mozné umistit zasuvky (3 nebo 4 podle modelu
sterilizatoru) do vertikalni polohy.
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8. CYKLY STERILIZACE

Cyklus sterilizace se sklada z fady predem definovanych fazi.

Pocet a trvani fazi se mohou u jednotlivych cyklu lisit v zavislosti na zpusobu extrakce vzduchu, procesu sterilizace a zpisobu suseni.

Mozné cykly jsou:

* B 134 °C Univerzalni

* B 121 °C Univerzalni

* B 134 °C Priony

* S 134 °C Pevné v obalu

* S 134 °C Rychlé

» Custom (stanoveno uzivatelem)

Elektronicky kontrolni systém monitoruje prabéh jednotlivych fazi a zaroven dodrzeni v8ech pozadovanych parametrll; pokud se béhem cyklu objevi
anomalie, cyklus je okamzité pferuSeny, je generovany alarm oznaceny kédem a zpravou tykajici se podstaty problému. Tento typ kontroly spole¢né s
vhodnou volbou sterilizaéniho programu zaru€uje ucinnost sterilizace nezavisle na okolnich podminkach.

Po umisténi materialu do sterilizacni komory (s opatfenimi vysvétlenymi v
kapitole ,Pfiprava materialu, ktery se ma sterilizovat”) zvolte poZadovany
sterilizacni cyklus nasledujicim zptusobem.

1

3

5

B 134°C

UNIVERSAL

B 134°C

PRION

S 134°C

SOLIDS

([ 1@)

16/02/2023 15:16

2

B121°C

UNIVERSAL

4

S 134°C

FAST

@

CUSTOM

© @ O
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Spustte cyklus stisknutim tlagitka SPUSTENI vyznadeného na obrazku.

Ve stiedni ¢asti nahore se zobrazi pocitadlo cyklu.

Ve stfedni ¢asti pod tlagitkem SPUSTENI se zobrazi nasleduijici Gdaje:

» Celkova doba cyklu (pfedpokladana);
» Doba procesu;

* Nominalni tlak procesu;

» Nominalni teplota procesu;

V dolni ¢asti se zobrazi informace tykajici se:
* Zpozdéného spusténi
* Prodlouzeného suseni

(pokud jsou aktivované)

N
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B 134°C Universal

Total time
42 min

Ster. time
4 min

© (y(c

° Prog. Start
16/02/2023 18:16

235

OICANY

16/02/2023 15:16

Pressure
2.14 bar

=\ Temperature
134°C

Extra Drying
40 min

®

©

@
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8.1. SPRAVA SUSENI

Viyberte polozku SPRAVA SUSENI stisknutim vyznaéeného tlagitka.
235 16/02/2023 15:16

B 134°C Universal

Total time Pressure

42 min 2.14 bar
Ster. time =\ Temperature
4 min 134°C

Extra Drying

OICANY

° Prog. Start
16/02/2023 18:16

© (y(c

40 min
EXTRA SUSENI
Pomoci pfislusné ikony vyberte aktivaci funkce, ktera umoznuje zvySit dobu 16/02/2023 15:16

suseni stanovenou pro jednotlivé cykly.

@ Modular Drying

Aktivované prodlouzené suseni
i : sené suseni () ) — >
Deaktivované prodlouzené suseni |,/ J

Pomoci posuvniku nastavte prodlouzeni suseni (minuty).
Potvrdte zadani pomoci ikony (A). MAX.
Pri stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi menu bez ulozZeni
provedenych zmén.

Po potvrzeni se hodnota prodlouzeného suSeni zobrazi v dolni ¢asti

predchozi obrazovky. @ Extra Drying ()

Pfidana hodnota zlstane ulozena v paméti.

MODULARNI SUSENI

Tato funkce umozriuje pfizplsobit dobu suseni podle aktualniho napinéni a

vyrazné tak snizit celkovou dobu cyklu. 10

Je mozZné vybrat:

* MAX - pro nastaveni standardni doby su$eni, vhodné pro maximalni
naplnéni rozliSené podle typu materialu

* MIN - pro nastaveni snizené doby suSeni, vhodné pro minimalni naplnéni
rozliSené podle typu materialu, s pouzitim pouze 2 podnosu.

Informace o maximalnim a minimalnim naplnéni pro riizné cykly a materialy :r !
jsou uvedeny v SOUHRNNE TABULCE CYKLU. ! #7‘@

Min

Pri nasledujicich pouziti staci stisknout tlacitko suseni extra, aby se aktivovaly predchozi hodnoty.

I

= | EXTRA SUSENI a MODULARNI SUSENI Ize nastavit samostatné pro kazdy cyklus.

= | EXTRA SUSENI Ize aktivovat pouze v pfipadé, kdy je MODULARNI SUSENI nastaveno na MAX.
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Usinnost funkce MODULARNI SUSENI MIN je zarudena pouze pfi dodrzeni hodnot maximélniho naplnéni uvedenych v SOUHRNNE
TABULCE CYKLU.

I
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8.2. PROGRAMOVANY START

Vyberte polozku PROGRAMOVANY START stisknutim vyznaéeného
tlacitka.

Pomoci pfislusné ikony vyberte, zda zpozdéné spusténi ma nebo nema byt
aktivovano.

&

. . o ix P
Deaktivované zpozdéné spusténi !{H\: )

Aktivované zpozdéné spusténi

Pomoci posuvniku nastavte zpozdéni spusténi (minuty).
Potvrdte zadani pomoci ikony v'.

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi menu bez ulozeni
provedenych zmén.

Po potvrzeni se naprogramované hodnoty data a €asu spusténi cyklu
zobrazi v dolni ¢asti predchozi obrazovky.

Pfidana hodnota zlistane uloZzena v paméti.

I
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B 134°C Universal

Total time
42 min

Ster. time
4 min

235

: '\ Temperature
134°C

° Prog. Start
16/02/2023 18:16

© (y(¢

16/02/2023 15:16

Pressure
2.14 bar

Extra Drying
40 min

OFCANY

®

©

@

16/02/2023 15:16

@ Delayed Start

1:30 | H

16/02/2023 16:46

«

©

©

Pri nasledujicim pouZiti staci stisknout tlacitko naprogramovaného startu, aby se zaktivovaly pfedem nastavené hodnoty.
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8.3. PRUBEH CYKLU

Prabéh sterilizaéniho cyklu, pokud se vezme jako pfiklad nejuplnéjSi a

charakterizovan frakénim pred-vakuem, se sklada z nasledujicich fazi:

OHREV

PRVNI FAZE VAKUA
PRVNI STOUPANI TLAKU
DRUHA FAZE VAKUA
DRUHE STOUPANI TLAKU
TRETI FAZE VAKUA
TRETi STOUPANI TLAKU
STERILIZACE
VYPUSTENI PARY
SUSENI

VETRANI

DOKONCENI CYKLU

8.4. VYSLEDEK CYKLU

Na konci cyklu je velice dulezité zkontrolovat vysledek procesu sterilizace.
Pokud se na displeji objevi zprava "CYKLUS UKONCEN", znamena to, Ze
cyklus byl ukonéen spravné a bez jakychkoliv pferuseni kvili alarmim, a ze
je zaru€ena asepse materialu.

N
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235

@]

|

16/02/2023 15:

B 134°C Universal
Sterilization

()

1,83 bar

27:43

124,8°C

4 min

®

16

235

16/02/2023 15:

B 134°C Universal
Cycle completed

@

Max: 2,13 bar
Min: 2,12 bar

-

Max: 135,3°C
Min: 134,3°C

(%)

4 min

S

16

CS
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8.5. OTEVRENIi DVERI NA KONCI CYKLU

Pro otevreni dvifek sterilizatoru je nutné stisknout tladitko znazornéné na
obrazku. 235 16/02/2023 15:16

®
B 134°C Universal
Cycle completed

Max: 2,13 bar Max: 135,3°C 4 min
Min: 2,12 bar Min: 134,3°C

Dvitka se odemknou a zUstanou pfiviena.

Nyni je mozné dvere ru¢né otevrit.
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8.6. CYKLUS STANOVENY UZIVATELEM

Vyberte moznost cyklu Custom.

Ve stfedni ¢asti pod tlagitkem SPUSTENI se zobrazi nasleduijici Gdaje:

» Celkova doba cyklu (pfedpokladana);

» Doba procesu;

* Nominalni tlak procesu;

» Nominalni teplota procesu;

V dolni ¢asti se zobrazi informace tykajici se:
« Zpozdéné spusténi (je-li aktivované)

Pro spusténi cyklu stisknéte tlagitko SPUSTENI.

Stisknéte odpovidajici tlacitko pro zobrazeni obrazovky pro zménu

parametr( cyklu.

1

B 134°C

UNIVERSAL

3

B 134°C

PRION

5

S 134°C

SOLIDS

O 16/02/2023 15:16

2

B121°C

UNIVERSAL

4

S 134°C

FAST

6

@

CUSTOM

©

@ O

Custom

Total time
42 min

Ster. time
4 min

Prog. Start
° 16/02/2023 18:16

235 16/02/2023 15:16

Pressure
2.14 bar

N

: '\ Temperature
134°C

=)

® @ (y(¢

©® O
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Ikony zobrazuji 4 nastavitelné hodnoty:

» Faze vakua: 1 - jednotlivé vakuum / 3 - frakéni vakuum;

» Teplota sterilizace: 121°C/134°C;

» Doba suseni: standardni doba suSeni s moznosti prodlouzeni o maximalné
30’

* Doba sterilizace: minimalni doba stanovena pro nastavenou teplotu, s
moznosti prodlouzeni o maximalné 30’ (kroky 1°);

Pro zménu nastavitelnych parametr(i cyklu Custom:

V pfedem nastavenych parametrech vyberte polozky Faze vakua a Teplota
sterilizace.

Pomoci posuvniku vyberte pozadovanou hodnotu pro polozky Doba suseni
a Doba sterilizace.

Potvrdte zadani pomoci ikony v'.

PFi stisknuti tlacitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi menu bez ulozeni
provedenych zmén.

PFi prvnim zapnuti budou vychozi parametry odpovidat cyklu B 134 °C
Univerzalni.

80 | CS

B FUTURA-17 / B FUTURA-22 / B FUTURA-28
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Vacuum steps

//7 N //7\\\
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\\\ » K 7/’
Sterilization Temperature

ST e )

121°C J C134°Cc

_ _ . J

Drying time min

Sterilization time
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9. UCHOVANI MATERIALU

Sterilizovany material musi mit spravné zachazeni a skladovani, aby se zachovala jeho sterilita v pribéhu ¢asu az do jeho pouziti.

Nevhodné skladovani miize zpUsobit rychlé obnoveni kontaminace.

S naslednym vznikem situaci, které jsou v kazdém pfipadé Skodlivé, protoZe by mohlo dojit k pouziti kontaminovaného materialu (velmi ¢asto nevédomeé)
a vystaveni uzivatele a pacienta rizikovym situacim nebo je nutné zajistit novy steriliza¢ni cyklus s nevyhnutelnym plytvanim ¢asu a zdroju.

Povazujeme proto za uzite¢né uvést nékolik zakladnich informaci, které muze uzivatel prohloubit studiem odbornych textd.

Za predpokladu, Ze je sterilizator umistén na Cistém, bezpraSném a ne pfili§ vihkém misté, je tfeba dodrzovat nasledujici opatfeni pfi manipulaci i

pfemistovani sterilniho materialu:

1. PFi vyjmuti nalozeného materiadlu ze sterilizaéni komory pouzivat Cisté Ci jeSté Iépe sterilizované rukavice a plast. Pro vétsi bezpecnost pouzivat
ochrannou masku na obliceji;

2. Podnosy polozit na suchy, radné vycistény a vydezinfikovany povrch. Davat pozor, abyste material ulozili v dostate¢né vzdalenosti mezi sebou nebo
kazdopadné oddélené od kontaminovaného materialu, ktery ma byt jesté sterilizovan;

3. Dotykat se materialu anebo nastroji co nejméné, pficemz vénovat zvySenou pozornost, aby se neprotrhly nebo neposkodily obaly.

PFed pfepravou nechat nastroje vychladnout (pfed nasledném skladovani). Pro pfepravu materialu, pokud je to nutné, pouzit suché, Cisté a dezinfikované
nadoby.
Nadoby musi byt zavifené nebo pokud nemaji viko, musi byt zakryté Cistymi plachtami.

Sterilni material musi byt v dobé ¢ekani na pouziti skladovan podle vhodnych opatfeni.

Diky nimz je mozné zpomalit vyraznym zplGsobem proces nové kontaminace:

1. Skladovat material anebo nastroje uvnitf ochranného obalu, pouzitého béhem sterilizace. Po sterilizaci nastroje neukladejte do sacku.

2. Skladovat material na suchém, Cistém a vydezinfikovaném misté, které se nachazi daleko od mista, kudy prochazi infikovany material. Pokud je to
mozné, pouzivat uzaviené prostory vybavené ultrafialovym osvétlenim;

3. Ur¢it sterilni material a oznacit datem sterilizace (a zaroven prilozit kopii vytiSténé zpravy nebo néalepku s etiketou);

4. Pouzivat jako prvni material skladovany nejdel$i dobu (pravidlo FIFO, ,first in first out”). Takto je mozné dosahnout homogenné uchovaného materialu
a vylouci se prili§ dlouhé doby skladovani, s odpovidajicimi riziky.

5. Nikdy neskladovat material pfili§ dlouho. Nemélo by se opominat, Ze i po vy$e popsanych indikacich, ma material tendenci ¢asem zhorSovat svUj stav
a nové se kontaminovat.

=

@ | Tyto doby skladovani se mohou v jednotlivych zemich lisit v zavislosti na mistnich pravnich predpisech.

Informace o maximalni povolené dobé skladovani obalového materialu naleznete v technickych udajich poskytnutych vyrobcem.

CS | 81




@DCDW‘ B FUTURA-17 / B FUTURA-22 / B FUTURA-28 @DCC"’“

10. TESTOVACi PROGRAMY

Pro ochranu bezpeénosti uzivatelt a pacientu je nutné pravidelné kontrolovat jak funkénost, tak G€innost tak podstatného procesu, jako je sterilizace
zdravotnickych prostiedkd.

V tomto ohledu zafizeni nabizi moznost provadét dva samostatné zkusebni
cykly jednoduchym a automatickym zplsobem: (@] ) 16/02/2023
* Helix/B&D Test;
+ Vacuum Test (NEBO VAKUOVY TEST);
» Kromeé toho je k dispozici program, ktery provede v sekvenci Vacuum + H/
B&D;
K dispozici je jesté dalSi test kontroly kvality vody: Test H20.

Helix/B&D Test

Vacuum + H/B&D H20 Test

© @ O
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10.1. CYKLUS HELIX/B&D TEST

Helix/B&D Test je cyklus pfi teploté 134°C, ktery je charakteristicky steriliza¢ni fazi v urcité dobé trvani (3,5 minuty); cyklus zahrnuje faze s frakénimi
podtlaky podobné tém, které se pouzivaji ve sterilizacnich cyklech.

Pomoci vhodného zafizeni je mozné vyhodnotit spravné pronikani pary do dutych predmétd (Helix Test).

Cyklus je také vhodny pro méfeni pronikani pary do poréznich materialt (zkuSebni balicek Bowie & Dick).

Pro vybér cyklu Helix/B&D Test vyberte odpovidajici polozku v _menu,
stisknéte odpovidajici tlacitko a aktivujte test stisknutim tlacitka SPUSTENI. o) ) 16/02/2023

Helix/B&D Test

Vacuum + H/B&D H20 Test

© @ O

Zafizeni pro test Helix (v souladu s pfedpisy normy EN 867--5) se sklada z trubice PTFE, dlouhé 1,5 m o vnitfnim priméru 2 mm, na jejimz konci je
pfipevnéna mala hermeticky uzaviratelna kapsle, obsahujici chemicky indikator.
Druhy konec trubice zdstane volny, aby bylo mozné vniknuti pary a vyhodnoceni jeji G€innosti.

K provedeni testu (s odkazem na normu EN 13060) vlozte do kapsle zafizeni chemicky indikator, ktery se sklada z prouzku papiru se specialnim
reagencnim inkoustem (vzdy pouzivat dokonale suché). Utahnéte kapsli tak, aby nebyly mozné tniky skrze hermetické tésnéni.

ng’ Zafizeni a chemické indikatory pro provedeni cyklu Helix/B&D Test nejsou soucasti zarizeni.
Dotycné informace poskytne zékaznicka podpora (viz pfilohu).

Umistit zafizeni na centralni podnos, pfiblizné do stfedu. Neumistovat zadny jiny material dovnitf komory. Zavfit dvefe a spustit cyklus.

Cyklus testu probiha ve sledu fazi podobnych tém, které jsou popsany pro normalni sterilizacni cyklus.

Na konci cyklu vyjméte testovaci zafizeni z komory, oteviete kapsli a vyjméte indikator z uloZeni.

Pokud para pronikla spravnym zpudsobem, inkoust zcela zménil svou plvodni barvu na celé délce papirku; v opaéném pfipadé (nedostate¢né vniknuti)
dojde pouze k ¢asteéné zméné barvy nebo dokonce k zadné zméné.

V tom samém cyklu je mozné soucasné provést test Bowie & Dick, umisténim zkuSebniho zafizeni vedle zkuSebniho zafizeni Helix.

Testovaci balicek Bowie & Dick obsahuje chemicky indikator, vlozeny mezi rGzné vrstvy porézniho materialu, skladajici se z papirku se specialni
reagencni barvou na povrchu. Spravné pronikani pary vrstvami porézniho materialu povede ke zméné barvy inkoustu rovnomérné po celém povrchu
indikatoru B&D. V opac¢ném pfipadé bude zména barvy ¢aste€¢na nebo bude Uplné chybét.

ng’ Obvykle dochazi ke zméné barvy ze svétlé (béZova, zZluta atd.) na tmavou (tmavé modra, fialova nebo Eerna).
V kazdém pripadé peclivé dodrzujte pokyny a pfipadné dalsi technické tidaje poskytnuté vyrobcem indikatoru.
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10.2. CYKLUS VACUUM TEST (NEBO VAKUOVY TEST)

Cyklus Vacuum Test umoziiuje zkontrolovat dokonalé hermetické utésnéni hydraulického zafizeni sterilizatoru.
MéFenim zmény stupné podtlaku v definovaném ¢asovém obdobi a jeho porovnanim s pfedem stanovenymi meznimi hodnotami je mozné urcit kvalitu
utésnéni sterilizacni komory, trubek a rdznych pomocnych zafizeni.

Pro vybér cyklu Vacuum Test vyberte odpovidajici polozku v menu,
stisknéte odpovidajici tlagitko a aktivujte test stisknutim tlagitka SPUSTENI. o) ) 16/02/2023

Helix/B&D Test

Vacuum + H/B&D H20 Test

© @ O

Cyklus se musi provadét s prazdnou komorou, pouze s vlozenymi drzaky podnosl a s podnosy.

Vysoka teplota komory ma vliv na odchylky hodnot vakua, které jsou méfené béhem Testu; systém je proto naprogramovan tak, aby zabranil provedeni
zkou$ky, pokud nejsou dostate&né provozni podminky.

Zavfit dvefe a spustit program.

Faze podtlaku se spusti okamzité a na displeji se zobrazi hodnota tlaku (bar) a ¢as poc&inaje od spusténi cyklu testu.

Doporucuje se provadét tento test na pocatku kazdého pracovniho dne s komorou pfi pokojové teploté.

Pokud odchylka tlaku pfesahne stanoveny limit, program se pferu$i a vygeneruje se alarmova zprava.
Uplny popis alarmii se nachazi v pfiloze.
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10.3. CYKLUS VACUUM + H/B&D

Pfi vybéru této funkce je mozné provést sekvenci cykld Vacuum Test a

N
@DCDI’T\

Helix/B&D Test. 0e

Vacuum + H/B&D

Helix/B&D Test

16/02/2023

H20 Test

© ©

®

V tomto pfipadé umistéte zkuSebni zafizeni Helix a/nebo zkusebni bali¢ek Bowie & Dick na stfedni podnos, bez vloZzeni dalSiho materialu.
Zavfit dvefe a spustit cyklus.
Program provede dva nasledné cykly: po UspéSném ukonceni vakuového testu bude automaticky proveden test Helix/B&D.
Zkontrolovat vysledky testu tak, jak je uvedeno v pfedchozich odstavcich.

I

Pfitomnost zkusebniho zarizeni Helix Test a/nebo zkuSebniho zafizeni Bowie & Dick neovliviiuje prubéh a vysledky cyklu Vacuum Test.

CS
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10.4. TEST H20

P¥i vybéru této funkce je mozné kontrolovat kvalitu vody v plnici nadrzi.

] J 16/02/2023 1

Helix/B&D Test

Vacuum + H/B&D H20 Test

© @ O

16/02/2023 15:16

PFi stisknuti tlaCitka s ikonou EXIT se vratite na pfedchozi menu.

_ 72pS/cm

©

l@’ | Méreni vodivosti vody probiha automaticky prfi kazdém spusténi sterilizacniho cyklu Ci testu a zji§téna hodnota je zapsana ve zpravé cyklu.
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10.5. MANUALNi PRERUSENI

Cyklus muze byt kdykoliv manualné pferusen obsluhou stisknutim tlacitka
ZASTAVENI. N 235 16/02/2023 15:16

Zobrazi se vyskakovaci okno s zadosti o potvrzeni preruseni cyklu. H

B 134°C Universal
Sterilization

27:43

2R

1,83 bar 124,8° C 4 min

®
I

Tento pfikaz generuje chybu CHYBA E999, protoze cyklus nebyl spravné dokonéen.
Stisknéte tlacitko ENTER pro pokracovani.

@ Pokud k preruseni dojde v uréitych fazich cyklu, bude spustén automaticky postup ¢&isténi vnitfniho hydraulického okruhu.
Kompletni popis alarmti je uveden v pfiloze ,INDIKACE ALARMU”.
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Stisknéte tlacitko RESET, a pridrzte jej stisknuté priblizné tfi sekundy,
dokud se neoteviou dvitka. 235 16/02/2023 15:16

o

N\
@OCOI’I’I

Po ruénim pferuseni programu nesmi byt nalozeny material pouzity, protoze neni zaruéena spravna sterilizace.
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11. VYPOUSTENI POUZITE VODY

PFi dosazeni maximalni hladiny pouzité vody se zobrazi specialni zprava.

Otevrit dvefe a postupovat nasledujicim zptusobem:

1. Umistit nadobu s minimalnim objemem 4 litrl v blizkosti sterilizatoru; dat
do nadoby volny konec vypoustéci hadice, dodané ve vybaveni;

2. Druhy volny konec hadice zasunout do spoje samice pod Ustim komory
(konektor vlevo) a zatlacit ho az na doraz, dokud se neuslysi zacvaknuti;

3. Kompletné vyprazdnit nadrz a nasledovné zatlaCenim na horni Cast
vyjmout rychly spoj hadice.

VAN

Neotvirat dvirka nadrzi béhem probihajiciho cyklu, aby
nedoslo k uniku nebo k vystriknuti vody.

Odstranéni hadice

N
@DCDI’T\
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12. PRILOHA - PROGRAMY

Sterilizace vodni parou je vhodna pro témér vSechny materialy a nastroje, ale za podminky, Ze tyto materialy jsou schopny snaset minimalni teplotu
121°C bez poskozeni (v opacném pfipadé je nutné zvolit jiny systém sterilizace pfi nizké teploté).

Materialy, které Ize bézné sterilizovat vodni parou, jsou nasleduijici:
* Chirurgické/bézné nastroje z nerezové oceli;

+ Chirurgické/bézné nastroje z karbonové oceli;

* Rotaéni a/nebo vibraéni nastroje, pohybované stlatenym vzduchem (turbiny) nebo mechanickym pfenosem (nasady pro vrtaky, dentalni scalery);
« Sklenéné vyrobky;

* Vyrobky na mineralni bazi;

* Vyrobky z tepelné odolného plastu;

* Vyrobky z tepelné odolné pryze;

+ Textilni material odolny vici teplotam;

+ Zdravotni material pro oSetfeni (gazy, tampoény atd.);

» VeSkery dalSi material vhodny pro oSetfeni v autoklavu.

@ V zavislosti na konformaci materialu (tuhé, duté nebo porézni), jeho mozném baleni (papirovy/plastovy sacek, sterilizaéni papir, nadoba,
muselinové ubrousky atd.) a jeho tepelné odolnosti, je nezbytné zvolit vhodny sterilizacni program, popsany v tabulce na nasledujici strané.

f Zarizeni nesmi byt pouzivano pro sterilizaci kapalin, tekutin nebo farmaceutickych vyrobku.

l@ Cyklus ,priony”:

Referencni norma EN13060 pro toto zafizeni nestanovuje poZadavky pro proces inaktivace plvodcl, ktefi zpusobuji spongiformni
encefalopatie, jako je klusavka, spongiformni bovinni encefalopatie a Creutzfeldt-Jakobovu chorobu.

Cyklus pojmenovany ,Priony” (18 min. pfi 134 °C) dodrzuje narodni predpisy, které indikuji tento modifikovany proces parni sterilizace jako
soucast programu dekontaminace od priond.
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12.1. SOUHRNNA TABULKA CYKLU 17 220 V - 240 V

N
@OCDF‘D

NOMINALNi HODNOTY ZAKLADNi PARAMETRY CYKLU
Tvo cvklu Pred- Celkova Max Primérna
POPIS CYKLU Tepl. (°C) Doba yF;E,}I vakuum Standardni | Modularni| doba spotl"e.ba energeticka
Tiak (bar) (Lln(:rl:) 132?‘_’,‘:%‘1’;‘)‘ sg:g::ﬁ?\:e) Tmax) | (min). (sct)F,::iuni "(':2%3;‘)" s':(’lg\tnrlﬁl/)a
. 1 naklad)** y cyklus)
B 134 °C Univerzalni o 40 B F 13 7 39 550 0,75
o . 134
B 134 °C Priony 21 18 B F 13 7 53 600 0,85
B 121 °C Univerzalni 12 20 B F 13 ; 53 600 0,75
o < 134 .
S 134 °C Rychlé 21 4(*) S F 1 - 21 450 0,65
S 134 °C Pevné v obalu o 40 s s 13 7 32 350 0,55
134
2,1 4+30
Custom | e | - nedisp. F/S 5+30 nedisp. nedisp. nedisp. nedisp.
121 20+30
1,1
Helix/B&D Test o 3,5 - F 1 - 20 - -
Vacuum Test - - - - - - 18 - -
Vacuum + Helix/B&D Test
. . - - - - - - 42 - -
(Ize provést v sekvenci)
STERILIZOVATELNY MATERIAL
MAX. ;
POPIS CYKLU . MAX. CELKOVA POZNAMKY
TYPOLOGIE MAX. CELKOVA | MAX. HMOTNOST [HMOTNOST HMOTNOST
HMOTNOST (kg) | PRO PODNOS (kg) PR:I)( K)US MODyLARNiHO
9 SUSENI (kg)
Porézni ne;{abalené 1,00 0.30 0.30 0.40
materialy
Porézni mgterlaly Y 075 025 025 0.30
samostatném obalu
Porézni'materiély \ 0.60 0.20 0.20 0.20
dvojitém obalu
o i L Pevné a duté
B 134 °C Univerzalni materidly v 3,00 1,00 0,50 1,00
samostatném obalu
Pevné a duté
nezabalené 6,00 1,20 0,25 2,00 P terial
materialy ro matenialy a
nastroje v obalu
Pevné a duté (samostatném nebo
nastroje v dvojitém 1,50 0,50 0,25 0,50 dvojitém) se
obalu doporuduje pouzivat
Porézni balend konfiguraci se 3
orézni nezabalené 1,00 0,30 0,30 0,40 podnosy
materialy
Porézni mgteriély \% 075 025 025 0.30
samostatném obalu
Porézn materialy v 0,60 0,20 0,20 0,20
B 134 °C Priony ojitem obalu
Pevné a duté
materialy v 3,00 1,00 0,50 1,00
samostatném obalu
Pevné a duté
nezabalené 6,00 1,20 0,25 2,00
materialy
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POPIS CYKLU

STERILIZOVATELNY MATERIAL

TYPOLOGIE

MAX. CELKOVA
HMOTNOST (kg)

MAX. HMOTNOST
PRO PODNOS (kg)

MAX.
HMOTNOST
PRO KUS

(kg)

MAX.
CELKOVA
HMOTNOST
MODULARNIHO
SUSENI (kg)

POZNAMKY

Pevné a duté
nastroje v dvojitem
obalu

1,50

0,50

0,25

0,50

B 121 °C Univerzalni

Porézni nezabalené
materialy

1,00

0,30

0,30

0,40

Porézni materialy v
samostatném obalu

0,75

0,25

0,25

0,30

Porézni materialy v
dvojitém obalu

0,60

0,20

0,20

0,20

Pevné a duté
materialy v
samostatném obalu

3,00

1,00

0,50

1,00

Pevné a duté
nezabalené
materialy

6,00

1,20

0,25

2,00

Pevné a duté
nastroje v dvojitéem
obalu

1,50

0,50

0,25

0,50

S 134 °C Rychlé

Duté nastroje
nezabalené

2,00

1,20

0,50

Pevné nastroje
nezabalené

2,00

1,20

0,50

S 134 °C Pevné v obalu

Pevné a duté
nastroje ,B“ v
jednotlivém obalu

3,00

1,00

0,25

1,00

Pevné a duté
materialy ,,B*
nezabalené

6,00

1,20

0,50

2,00

Doporucuje se
pouzivat konfiguraci
se 3 podnosy

Custom

Pevné nezabalené
nastroje (jsou
mozné i dalsi typy
nakladu podle
nastaveni uzivatele)

nedisp.

nedisp.

nedisp.

nedisp.

Variabilni parametry
podle nastaveni,
ktera byla vykonana

Helix/B&D Test

Pouze testovaci
zafizeni (bez
dalSiho nakladu)

Vacuum Test

Pouze podnosy a
drzak

Vacuum + Helix/B&D Test
(Ize provést v sekvenci)

Pouze podnosy,
drzak a zkusebni
zarizeni

Bez dalSiho
materialu

I

rozmért komory.
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(*) Pro nastaveni doby sterilizace 5,5 minut kontaktujte Technicky Servis.
(**) Pri aktivaci modularniho su$eni (min) bude celkova doba cyklu sniZzena o hodnotu v rozsahu od 10 do 15 minut, podle typu cyklu a podle

Pred-vakuum Jednotlivé = 1 pfed-vakuum; -0,8 bart (viz obrazky na nasledujicich strénkach).
Frakéni Pred-vakuum = 3 pfed-vakuum; -0,8 bart (viz obrazky na nasledujicich strankach).
Definice dutych pfedmétu podle normy EN 13060:2014 + A1:2018.
V tomto manuélu se terminem ,duté pfedméty” mini jak prvky majici ,maly prisvit“ (bod 3.18 EN 13060:2014 + A1:2018), tak prvky definované
s ,Jjednoduchou dutinou” (bod 3.30 EN 13060:2014 + A1:2018).

Terminem ,duty pfedmét B* se mini POUZE prvky, které maji ,jednoduchou dutinu® (bod 3.30 EN 13060:2014 + A1:2018).
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12.2. SOUHRNNA TABULKA CYKLU 17 120 V

N
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NOMINALNi HODNOTY ZAKLADNi PARAMETRY CYKLU
Tvo cvklu Pred- Celkova Max Primérna
POPIS CYKLU Tepl. (°C) Doba yF;E,}I vakuum Standardni | Modularni| doba spotl"e.ba energeticka
Tiak (bar) (Lln(:rl:) 132?‘_’,‘:%‘1’;‘)‘ sg:g::ﬁ?\:e) Tmax) | (min). (sct)F,::iuni "(':2%3;‘)" s':(’lg\tnrlﬁl/)a
. 1 naklad)** y cyklus)
B 134 °C Univerzalni o 40 B F 13 7 39 550 0,75
o . 134
B 134 °C Priony 21 18 B F 13 7 53 600 0,85
B 121 °C Univerzalni 12 20 B F 13 ; 53 600 0,75
o < 134 .
S 134 °C Rychlé 21 4(*) S F 1 - 21 450 0,65
S 134 °C Pevné v obalu o 40 s s 13 7 32 350 0,55
134
2,1 4+30
Custom | e | - nedisp. F/S 5+30 nedisp. nedisp. nedisp. nedisp.
121 20+30
1,1
Helix/B&D Test o 3,5 - F 1 - 20 - -
Vacuum Test - - - - - - 18 - -
Vacuum + Helix/B&D Test
. . - - - - - - 42 - -
(Ize provést v sekvenci)
STERILIZOVATELNY MATERIAL
MAX. ;
POPIS CYKLU . MAX. CELKOVA POZNAMKY
TYPOLOGIE MAX. CELKOVA | MAX. HMOTNOST [HMOTNOST HMOTNOST
HMOTNOST (kg) | PRO PODNOS (kg) PR:I)( K)US MODyLARNiHO
9 SUSENI (kg)
Porézni ne;{abalené 1,00 0.30 0.30 0.40
materialy
Porézni mgterlaly Y 075 025 025 0.30
samostatném obalu
Porézni'materiély \ 0.60 0.20 0.20 0.20
dvojitém obalu
o i L Pevné a duté
B 134 °C Univerzalni materidly v 3,00 1,00 0,50 1,00
samostatném obalu
Pevné a duté
nezabalené 6,00 1,20 0,25 2,00 P terial
materialy ro matenialy a
nastroje v obalu
Pevné a duté (samostatném nebo
nastroje v dvojitém 1,50 0,50 0,25 0,50 dvojitém) se
obalu doporuduje pouzivat
Porézni balend konfiguraci se 3
orézni nezabalené 1,00 0,30 0,30 0,40 podnosy
materialy
Porézni mgteriély \% 075 025 025 0.30
samostatném obalu
Porézn materialy v 0,60 0,20 0,20 0,20
B 134 °C Priony ojitem obalu
Pevné a duté
materialy v 3,00 1,00 0,50 1,00
samostatném obalu
Pevné a duté
nezabalené 6,00 1,20 0,25 2,00
materialy
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POPIS CYKLU

STERILIZOVATELNY MATERIAL

TYPOLOGIE

MAX. CELKOVA
HMOTNOST (kg)

MAX. HMOTNOST
PRO PODNOS (kg)

MAX.
HMOTNOST
PRO KUS

(kg)

MAX.
CELKOVA
HMOTNOST
MODULARNIHO
SUSENI (kg)

POZNAMKY

Pevné a duté
nastroje v dvojitem
obalu

1,50

0,50

0,25

0,50

B 121 °C Univerzalni

Porézni nezabalené
materialy

1,00

0,30

0,30

0,40

Porézni materialy v
samostatném obalu

0,75

0,25

0,25

0,30

Porézni materialy v
dvojitém obalu

0,60

0,20

0,20

0,20

Pevné a duté
materialy v
samostatném obalu

3,00

1,00

0,50

1,00

Pevné a duté
nezabalené
materialy

6,00

1,20

0,25

2,00

Pevné a duté
nastroje v dvojitéem
obalu

1,50

0,50

0,25

0,50

S 134 °C Rychlé

Duté nastroje
nezabalené

2,00

1,20

0,50

Pevné nastroje
nezabalené

2,00

1,20

0,50

S 134 °C Pevné v obalu

Pevné a duté
nastroje ,B“ v
jednotlivém obalu

3,00

1,00

0,25

1,00

Pevné a duté
materialy ,,B*
nezabalené

6,00

1,20

0,50

2,00

Doporucuje se
pouzivat konfiguraci
se 3 podnosy

Custom

Pevné nezabalené
nastroje (jsou
mozné i dalsi typy
nakladu podle
nastaveni uzivatele)

nedisp.

nedisp.

nedisp.

nedisp.

Variabilni parametry
podle nastaveni,
ktera byla vykonana

Helix/B&D Test

Pouze testovaci
zafizeni (bez
dalSiho nakladu)

Vacuum Test

Pouze podnosy a
drzak

Vacuum + Helix/B&D Test
(Ize provést v sekvenci)

Pouze podnosy,
drzak a zkusebni
zarizeni

Bez dalSiho
materialu

I

rozmért komory.
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(*) Pro nastaveni doby sterilizace 5,5 minut kontaktujte Technicky Servis.
(**) Pri aktivaci modularniho su$eni (min) bude celkova doba cyklu sniZzena o hodnotu v rozsahu od 10 do 15 minut, podle typu cyklu a podle

Pred-vakuum Jednotlivé = 1 pfed-vakuum; -0,8 bart (viz obrazky na nasledujicich strénkach).
Frakéni Pred-vakuum = 3 pfed-vakuum; -0,8 bart (viz obrazky na nasledujicich strankach).
Definice dutych pfedmétu podle normy EN 13060:2014 + A1:2018.
V tomto manuélu se terminem ,duté pfedméty” mini jak prvky majici ,maly prisvit“ (bod 3.18 EN 13060:2014 + A1:2018), tak prvky definované
s ,Jjednoduchou dutinou” (bod 3.30 EN 13060:2014 + A1:2018).

Terminem ,duty pfedmét B* se mini POUZE prvky, které maji ,jednoduchou dutinu® (bod 3.30 EN 13060:2014 + A1:2018).
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N
@OCDF‘D

NOMINALNi HODNOTY

ZAKLADNi PARAMETRY CYKLU

Tvo evklu Pred- Celkova Max Pramérna
POPIS CYKLU Tepl. (°C) Doba yp ey Standardni | Modularni| doba _ energeticka
- Tlak udrz (=8 UL suseni suseni cyklu ApeiE) spotreba
'z 113060:2014| (F=frakéni; : YU | H20 (mi | SP
(bar) (min) + A1:2018) | S=jednotlivé) (max) (min) (stredni cyklus) (kWh/
: naklad)** cyklus)
B 134 °C Univerzalni I 40 B F 15 9 42 700 0,80
B 134 °C Priony o 18 B F 15 9 56 750 0,90
B 121 °C Univerzalni 11211 20 B F 15 9 59 750 0,80
S 134 °C Rychlé 12314 4() s F 1 - 24 500 0,65
S 134 °C Pevné v obalu 12314 4(%) S S 15 9 37 400 0,60
134
21 4+30 -
Custom | - 2(');30 nedisp. F/S 5+30 nedisp. nedisp. nedisp. nedisp.
121 '
1,1
Helix/B&D Test I 35 - F 1 - 24 - -
Vacuum Test - - - - - - 18 - -
Vacuum + Helix/B&D Test ) ) ) ) ) ) 46 ) )
(Ize provést v sekvenci)
STERILIZOVATELNY MATERIAL
MAX. MAX. MAX MAX. CELKOVA .
POPIS CYKLU e\ CELKOVA | HMOTNOST | | ~oio o | HMOTNOST POZNAMKY
HMOTNOST | PRO PODNOS PRO KUS (kg) MODULARNIHO
(kg) (kg) 9 SUSENI (kg)
Porézni nezabalené 120 040 030 050
materialy ’ ’ ’ ’
Porézni materialy v 100 0.30 025 0.40
samostatném obalu ’ ’ ’ ’
Porézni materialy v 0.75 0.25 0.20 0.30
dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
B 134 °C Univerzalni Pevné a duté
materialy v 4,00 1,25 0,25 1,50
samostatném obalu
Pevné a duté 7,50 120 0,25 2,50
nezabalené materialy
Pevné a duté nastroje 200 060 025 1.00
v dvojitém obalu ’ ’ ’ ’ Pro materidly a
Porézni nezabalené nastroje v obalu
materialy 1,20 0,40 0,30 0,50 (samos@tném nebo
— — dvojitém) se
Porézni materidly v 100 0.30 0.25 040 doporucuje pouzivat
samostatném obalu ’ ’ ’ ’ konfiguraci se 3
Porézni materialy v podnosy
dvojitém obalu 0.75 0,25 0,20 0,30
B 134 °C Priony Pevné a duté
materialy v 4,00 1,25 0,25 1,50
samostatném obalu
Pevné a duté 7,50 120 0,25 2,50
nezabalené materialy
Pevné a duté nastroje 200 0.60 025 100
v dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
Porézni nezabalené 120 040 030 050
materialy ’ ’ ’ ’
B 121 °C Univerzalni Boréant matorial
orézni materialy v
samostatném obalu 1,00 0.30 025 0.40
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STERILIZOVATELNY MATERIAL
MAX. MAX. MAX MAX. CELKOVA .
FolE Ry T ST CELKOVA | HMOTNOST | . oio . | HMOTNOST FOL
HMOTNOST | PRO PODNOS PRO KUS (kg) MODULARNIHO
(kg) (kg) 9| SUSENI (kg)
Porézni materialy v 0.75 0.25 0.20 0.30
dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
Pevné a duté
materialy v 4,00 1,25 0,25 1,50
samostatném obalu
Pevné a duté | 7,50 120 0,25 2,50
nezabalené materialy
Pevné a duté nastroje 200 0.60 0.25 100
v dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
Duté nastroje 200 150 050 )
nezabalené ’ ’ ’
S 134 °C Rychlé
Pevné nastroje 200 150 050 )
nezabalené ’ ’ ’
Pevné a duté nastroje
,B* v jednotlivém 4,00 1,00 0,25 1,50 ]
obalu Doporucuje se
S 134 °C Pevné v obalu - - pouzivat konfiguraci
Pevné a duté se 3 podnosy
materiély ,B 7,50 1,20 0,50 2,50
nezabalené
Pevné nezabalené
nastroje (jsou mozné i Variabilni parametry
Custom dalSi typy nakladu nedisp. nedisp. nedisp. nedisp. podle nastaveni,
podle nastaveni ktera byla vykonana
uzivatele)
Pouze testovaci
Helix/B&D Test zafizeni (bez dalSiho - - - -
nakladu)
Vacuum Test Pouze pg)fjnosy a ) } } ) Bez dalSiho materialu
drzak
Vacuum + Helix/B&D Test Pouze podnosy, drzak } } } )
(Ize provést v sekvenci) a zkuSebni zafizeni

@ (*) Pro nastaveni doby sterilizace 5,5 minut kontaktujte Technicky Servis.

(**) P¥i aktivaci modularniho suseni (min) bude celkova doba cyklu snizena o hodnotu v rozsahu od 10 do 15 minut, podle typu cyklu a podle
rozmérd komory.

Pred-vakuum Jednotlivé = 1 pred-vakuum; -0,8 bart (viz obrazky na nasledujicich strankach).

Frakéni Pred-vakuum = 3 pred-vakuum; -0,8 bart (viz obrazky na nasledujicich strankach).

Definice dutych predmétu podle normy EN 13060:2014 + A1:2018.

V tomto manualu se terminem ,duté pfedméty” mini jak prvky majici ,maly prasvit* (bod 3.18 EN 13060:2014 + A1:2018), tak prvky definované
s ,Jjednoduchou dutinou” (bod 3.30 EN 13060:2014 + A1:2018).

Terminem ,duty pfedmét B* se mini POUZE prvky, které maji ,jednoduchou dutinu” (bod 3.30 EN 13060:2014 + A1:2018).
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12.4. SOUHRNNA TABULKA CYKLU 22 120 V

N
@OCDF‘D

NOMINALNi HODNOTY

ZAKLADNi PARAMETRY CYKLU

Tvo evklu Pred- Celkova Max Pramérna
POPIS CYKLU Tepl. (°C) Doba yp ey Standardni | Modularni| doba _ energeticka
- Tlak udrz (=8 UL suseni suseni cyklu ApeiE) spotreba
'z 113060:2014| (F=frakéni; : YU | H20 (mi | SP
(bar) (min) + A1:2018) | S=jednotlivé) (max) (min) (stredni cyklus) (kWh/
: naklad)** cyklus)
B 134 °C Univerzalni I 40 B F 15 9 42 700 0,80
B 134 °C Priony o 18 B F 15 9 56 750 0,90
B 121 °C Univerzalni 11211 20 B F 15 9 59 750 0,80
S 134 °C Rychlé 12314 4() s F 1 - 24 500 0,65
S 134 °C Pevné v obalu 12314 4(%) S S 15 9 37 400 0,60
134
21 4+30 -
Custom | - 2(');30 nedisp. F/S 5+30 nedisp. nedisp. nedisp. nedisp.
121 '
1,1
Helix/B&D Test I 35 - F 1 - 24 - -
Vacuum Test - - - - - - 18 - -
Vacuum + Helix/B&D Test ) ) ) ) ) ) 46 ) )
(Ize provést v sekvenci)
STERILIZOVATELNY MATERIAL
MAX. MAX. MAX MAX. CELKOVA .
POPIS CYKLU e\ CELKOVA | HMOTNOST | | ~oio o | HMOTNOST POZNAMKY
HMOTNOST | PRO PODNOS PRO KUS (kg) MODULARNIHO
(kg) (kg) 9 SUSENI (kg)
Porézni nezabalené 120 040 030 050
materialy ’ ’ ’ ’
Porézni materialy v 100 0.30 025 0.40
samostatném obalu ’ ’ ’ ’
Porézni materialy v 0.75 0.25 0.20 0.30
dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
B 134 °C Univerzalni Pevné a duté
materialy v 4,00 1,25 0,25 1,50
samostatném obalu
Pevné a duté 7,50 120 0,25 2,50
nezabalené materialy
Pevné a duté nastroje 200 060 025 1.00
v dvojitém obalu ’ ’ ’ ’ Pro materidly a
Porézni nezabalené nastroje v obalu
materialy 1,20 0,40 0,30 0,50 (samos@tném nebo
— — dvojitém) se
Porézni materidly v 100 0.30 0.25 040 doporucuje pouzivat
samostatném obalu ’ ’ ’ ’ konfiguraci se 3
Porézni materialy v podnosy
dvojitém obalu 0.75 0,25 0,20 0,30
B 134 °C Priony Pevné a duté
materialy v 4,00 1,25 0,25 1,50
samostatném obalu
Pevné a duté 7,50 120 0,25 2,50
nezabalené materialy
Pevné a duté nastroje 200 0.60 025 100
v dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
Porézni nezabalené 120 040 030 050
materialy ’ ’ ’ ’
B 121 °C Univerzalni Boréant matorial
orézni materialy v
samostatném obalu 1,00 0.30 025 0.40
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STERILIZOVATELNY MATERIAL
MAX. MAX. MAX MAX. CELKOVA .
FolE Ry T ST CELKOVA | HMOTNOST | . oio . | HMOTNOST FOL
HMOTNOST | PRO PODNOS PRO KUS (kg) MODULARNIHO
(kg) (kg) 9| SUSENI (kg)
Porézni materialy v 0.75 0.25 0.20 0.30
dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
Pevné a duté
materialy v 4,00 1,25 0,25 1,50
samostatném obalu
Pevné a duté | 7,50 120 0,25 2,50
nezabalené materialy
Pevné a duté nastroje 200 0.60 0.25 100
v dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
Duté nastroje 200 150 050 )
nezabalené ’ ’ ’
S 134 °C Rychlé
Pevné nastroje 200 150 050 )
nezabalené ’ ’ ’
Pevné a duté nastroje
,B* v jednotlivém 4,00 1,00 0,25 1,50 ]
obalu Doporucuje se
S 134 °C Pevné v obalu - - pouzivat konfiguraci
Pevné a duté se 3 podnosy
materiély ,B 7,50 1,20 0,50 2,50
nezabalené
Pevné nezabalené
nastroje (jsou mozné i Variabilni parametry
Custom dalSi typy nakladu nedisp. nedisp. nedisp. nedisp. podle nastaveni,
podle nastaveni ktera byla vykonana
uzivatele)
Pouze testovaci
Helix/B&D Test zafizeni (bez dalSiho - - - -
nakladu)
Vacuum Test Pouze pg)fjnosy a ) } } ) Bez dalSiho materialu
drzak
Vacuum + Helix/B&D Test Pouze podnosy, drzak } } } )
(Ize provést v sekvenci) a zkuSebni zafizeni

@ (*) Pro nastaveni doby sterilizace 5,5 minut kontaktujte Technicky Servis.

(**) P¥i aktivaci modularniho suseni (min) bude celkova doba cyklu snizena o hodnotu v rozsahu od 10 do 15 minut, podle typu cyklu a podle
rozmérd komory.

Pred-vakuum Jednotlivé = 1 pred-vakuum; -0,8 bart (viz obrazky na nasledujicich strankach).

Frakéni Pred-vakuum = 3 pred-vakuum; -0,8 bart (viz obrazky na nasledujicich strankach).

Definice dutych predmétu podle normy EN 13060:2014 + A1:2018.

V tomto manualu se terminem ,duté pfedméty” mini jak prvky majici ,maly prasvit* (bod 3.18 EN 13060:2014 + A1:2018), tak prvky definované
s ,Jjednoduchou dutinou” (bod 3.30 EN 13060:2014 + A1:2018).

Terminem ,duty pfedmét B* se mini POUZE prvky, které maji ,jednoduchou dutinu” (bod 3.30 EN 13060:2014 + A1:2018).
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12.5. SOUHRNNA TABULKA CYKLU 28 220 V - 240 V
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NOMINALNi HODNOTY

ZAKLADNi PARAMETRY CYKLU

Tvo evklu Pred- Celkova Max Pramérna
POPIS CYKLU Tepl. (°C) Doba yp ey Standardni | Modularni| doba _ energeticka
- Tlak udrz (=8 UL suseni suseni cyklu ApeiE) spotreba
'z 113060:2014| (F=frakéni; : YU | H20 (mi | SP
(bar) (min) + A1:2018) | S=jednotlivé) (max) (min) (stredni cyklus) (kWh/
: naklad)** cyklus)
B 134 °C Univerzalni I 40 B F 17 11 52 900 0,80
B 134 °C Priony o 18 B F 17 11 66 950 1,00
B 121 °C Univerzalni 11211 20 B F 17 11 63 950 0,90
S 134 °C Rychlé 12314 4() s F 1 - 27 600 0,65
S 134 °C Pevné v obalu 123;1 4(%) S S 17 11 41 500 0,70
134
21 4+30 -
Custom | - 2(');30 nedisp. F/S 5+30 nedisp. nedisp. nedisp. nedisp.
121 '
1,1
Helix/B&D Test I 35 - F 1 - 28 - .
Vacuum Test - - - - - - 19 - -
Vacuum + Helix/B&D Test ) ) ) ) ) ) 51 ) )
(Ize provést v sekvenci)
STERILIZOVATELNY MATERIAL
MAX. MAX. MAX MAX. CELKOVA .
POPIS CYKLU e\ CELKOVA | HMOTNOST | | ~oio o | HMOTNOST POZNAMKY
HMOTNOST | PRO PODNOS PRO KUS (kg) MODULARNIHO
(kg) (kg) 9) | SUSENI (kg)
Porézni nezabalené 120 040 030 060
materialy ’ ’ ’ ’
Porézni materialy v 100 0.30 025 0.50
samostatném obalu ’ ’ ’ ’
Porézni materialy v 0.75 0.25 0.20 0.40
dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
B 134 °C Univerzalni Pevné a duté
materialy v 4,00 1,25 0,25 2,00
samostatném obalu
pevné a duté 7,50 1,20 0,25 4,00
nezabalené materialy
Pevné a duté nastroje 200 060 025 125
v dvojitém obalu ’ ’ ’ ’ Pro materidly a
Porézni nezabalené nastroje v obalu
materialy 1,20 0.40 0,30 0,60 (samos@tném nebo
— — dvojitém) se
Porézni materialy v 100 0.30 0.25 0.50 doporuduje pouzivat
samostatném obalu ’ ’ ’ ’ konfiguraci se 3
Porézni materialy v 0.75 0.25 0.20 0.40 podnosy
dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
B 134 °C Priony Pevné a duté
materialy v 4,00 1,25 0,25 2,00
samostatném obalu
Pevné a duté 7,50 120 0,25 4,00
nezabalené materialy
Pevné a duté nastroje 200 0.60 025 195
v dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
Porézni nezabalené 120 040 030 060
materialy ’ ’ ’ ’
B 121 °C Univerzalni Boréant matorial
orézni materialy v
samostatném obalu 1,00 0.30 0.25 0.50
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STERILIZOVATELNY MATERIAL
MAX. MAX. MAX MAX. CELKOVA .
FolE Ry T ST CELKOVA | HMOTNOST | . oio . | HMOTNOST FOL
HMOTNOST | PRO PODNOS PRO KUS (kg) MODULARNIHO
(ka) (ka) 9] SUSENi (ko)
Porézni materialy v 0.75 0.25 0.20 0.40
dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
Pevné a duté
materialy v 4,00 1,25 0,25 2,00
samostatném obalu
Pevné a duté | 7,50 1,20 0,25 4,00
nezabalené materialy
Pevné a duté nastroje 200 0.60 0.25 125
v dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
Duté nastroje 200 150 050 )
nezabalené ’ ’ ’
S 134 °C Rychlé
Pevné nastroje 200 150 050 )
nezabalené ’ ’ ’
Pevné a duté nastroje
,B* v jednotlivém 4,00 1,00 0,25 1,50 ]
obalu Doporucuje se
S 134 °C Pevné v obalu - - pouzivat konfiguraci
Pevné a duté se 3 podnosy
materialy ,B* 7,50 1,20 0,50 2,50
nezabalené
Pevné nezabalené
nastroje (jsou mozné i Variabilni parametry
Custom dalSi typy nakladu nedisp. nedisp. nedisp. nedisp. podle nastaveni,
podle nastaveni ktera byla vykonana
uzivatele)
Pouze testovaci
Helix/B&D Test zafizeni (bez dalSiho - - - -
nakladu)
Vacuum Test Pouze pg)fjnosy a ) } } ) Bez dalSiho materialu
drzak
Vacuum + Helix/B&D Test Pouze podnosy, drzak } } } )
(Ize provést v sekvenci) a zkuSebni zafizeni

@ (*) Pro nastaveni doby sterilizace 5,5 minut kontaktujte Technicky Servis.

(**) P¥i aktivaci modularniho suseni (min) bude celkova doba cyklu snizena o hodnotu v rozsahu od 10 do 15 minut, podle typu cyklu a podle
rozmérd komory.

Pred-vakuum Jednotlivé = 1 pred-vakuum; -0,8 bart (viz obrazky na nasledujicich strankach).

Frakéni Pred-vakuum = 3 pred-vakuum; -0,8 bart (viz obrazky na nasledujicich strankach).

Definice dutych predmétu podle normy EN 13060:2014 + A1:2018.

V tomto manualu se terminem ,duté pfedméty” mini jak prvky majici ,maly prasvit* (bod 3.18 EN 13060:2014 + A1:2018), tak prvky definované
s ,Jjednoduchou dutinou” (bod 3.30 EN 13060:2014 + A1:2018).

Terminem ,duty pfedmét B* se mini POUZE prvky, které maji ,jednoduchou dutinu” (bod 3.30 EN 13060:2014 + A1:2018).
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12.6. SOUHRNNA TABULKA CYKLU 28 120 V
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NOMINALNi HODNOTY

ZAKLADNi PARAMETRY CYKLU

Tvo evklu Pred- Celkova Max Pramérna
POPIS CYKLU Tepl. (°C) Doba yp ey Standardni | Modularni| doba _ energeticka
- Tlak udrz (=8 UL suseni suseni cyklu ApeiE) spotreba
'z 113060:2014| (F=frakéni; : YU | H20 (mi | SP
(bar) (min) + A1:2018) | S=jednotlivé) (max) (min) (stredni cyklus) (kWh/
: naklad)** cyklus)
B 134 °C Univerzalni I 40 B F 17 11 52 900 0,80
B 134 °C Priony o 18 B F 17 11 66 950 1,00
B 121 °C Univerzalni 11211 20 B F 17 11 63 950 0,90
S 134 °C Rychlé 12314 4() s F 1 - 27 600 0,65
S 134 °C Pevné v obalu 123;1 4(%) S S 17 11 41 500 0,70
134
21 4+30 -
Custom | - 2(');30 nedisp. F/S 5+30 nedisp. nedisp. nedisp. nedisp.
121 '
1,1
Helix/B&D Test I 35 - F 1 - 28 - .
Vacuum Test - - - - - - 19 - -
Vacuum + Helix/B&D Test ) ) ) ) ) ) 51 ) )
(Ize provést v sekvenci)
STERILIZOVATELNY MATERIAL
MAX. MAX. MAX MAX. CELKOVA .
POPIS CYKLU e\ CELKOVA | HMOTNOST | | ~oio o | HMOTNOST POZNAMKY
HMOTNOST | PRO PODNOS PRO KUS (kg) MODULARNIHO
(kg) (kg) 9) | SUSENI (kg)
Porézni nezabalené 120 040 030 060
materialy ’ ’ ’ ’
Porézni materialy v 100 0.30 025 0.50
samostatném obalu ’ ’ ’ ’
Porézni materialy v 0.75 0.25 0.20 0.40
dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
B 134 °C Univerzalni Pevné a duté
materialy v 4,00 1,25 0,25 2,00
samostatném obalu
pevné a duté 7,50 1,20 0,25 4,00
nezabalené materialy
Pevné a duté nastroje 200 060 025 125
v dvojitém obalu ’ ’ ’ ’ Pro materidly a
Porézni nezabalené nastroje v obalu
materialy 1,20 0.40 0,30 0,60 (samos@tném nebo
— — dvojitém) se
Porézni materialy v 100 0.30 0.25 0.50 doporuduje pouzivat
samostatném obalu ’ ’ ’ ’ konfiguraci se 3
Porézni materialy v 0.75 0.25 0.20 0.40 podnosy
dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
B 134 °C Priony Pevné a duté
materialy v 4,00 1,25 0,25 2,00
samostatném obalu
Pevné a duté 7,50 120 0,25 4,00
nezabalené materialy
Pevné a duté nastroje 200 0.60 025 195
v dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
Porézni nezabalené 120 040 030 060
materialy ’ ’ ’ ’
B 121 °C Univerzalni Boréant matorial
orézni materialy v
samostatném obalu 1,00 0.30 0.25 0.50
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STERILIZOVATELNY MATERIAL
MAX. MAX. MAX MAX. CELKOVA .
FolE Ry T ST CELKOVA | HMOTNOST | . oio . | HMOTNOST FOL
HMOTNOST | PRO PODNOS PRO KUS (kg) MODULARNIHO
(ka) (ka) 9] SUSENi (ko)
Porézni materialy v 0.75 0.25 0.20 0.40
dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
Pevné a duté
materialy v 4,00 1,25 0,25 2,00
samostatném obalu
Pevné a duté | 7,50 1,20 0,25 4,00
nezabalené materialy
Pevné a duté nastroje 200 0.60 0.25 125
v dvojitém obalu ’ ’ ’ ’
Duté nastroje 200 150 050 )
nezabalené ’ ’ ’
S 134 °C Rychlé
Pevné nastroje 200 150 050 )
nezabalené ’ ’ ’
Pevné a duté nastroje
,B* v jednotlivém 4,00 1,00 0,25 1,50 ]
obalu Doporucuje se
S 134 °C Pevné v obalu - - pouzivat konfiguraci
Pevné a duté se 3 podnosy
materialy ,B* 7,50 1,20 0,50 2,50
nezabalené
Pevné nezabalené
nastroje (jsou mozné i Variabilni parametry
Custom dalSi typy nakladu nedisp. nedisp. nedisp. nedisp. podle nastaveni,
podle nastaveni ktera byla vykonana
uzivatele)
Pouze testovaci
Helix/B&D Test zafizeni (bez dalSiho - - - -
nakladu)
Vacuum Test Pouze pg)fjnosy a ) } } ) Bez dalSiho materialu
drzak
Vacuum + Helix/B&D Test Pouze podnosy, drzak } } } )
(Ize provést v sekvenci) a zkuSebni zafizeni

@ (*) Pro nastaveni doby sterilizace 5,5 minut kontaktujte Technicky Servis.

(**) P¥i aktivaci modularniho suseni (min) bude celkova doba cyklu snizena o hodnotu v rozsahu od 10 do 15 minut, podle typu cyklu a podle
rozmérd komory.

Pred-vakuum Jednotlivé = 1 pred-vakuum; -0,8 bart (viz obrazky na nasledujicich strankach).

Frakéni Pred-vakuum = 3 pred-vakuum; -0,8 bart (viz obrazky na nasledujicich strankach).

Definice dutych predmétu podle normy EN 13060:2014 + A1:2018.

V tomto manualu se terminem ,duté pfedméty” mini jak prvky majici ,maly prasvit* (bod 3.18 EN 13060:2014 + A1:2018), tak prvky definované
s ,Jjednoduchou dutinou” (bod 3.30 EN 13060:2014 + A1:2018).

Terminem ,duty pfedmét B* se mini POUZE prvky, které maji ,jednoduchou dutinu” (bod 3.30 EN 13060:2014 + A1:2018).

102 | CS




N
@OCOF‘H

B FUTURA-17 / B FUTURA-22 / B FUTURA-28

N
@ocom

V souladu s normou EN 13060:2014 + A1:2018 pro provozni cykly

TLAK, DOBA A TEPLOTA

B Cykly pfi 134°C

EN 13060:2014

+ A1:2018 Doba (minuty) Min. teplota Max. teplota Min. tlak (bar) Max. tlak (bar)
1 CS -
t1 1PV - -0,81 -0,79
t2 1PP - +0,67 +0,73
t3 2PV - -0,79 -0,77
t4 2PP - +0,67 +0,73
t5 3PV - -0,79 -0,77
6 SS 4/55/10 +134 +137 +2,04 +2,40
t7 SE 4/55/10 +134 +137 +2,04 +2,40
t8 DS - -0,76 -0,74
t9 DE -
2 CE - -0,02 +0,02

B Cykly pii 121°C
EN+12(:?;)£%14 Doba (minuty) Min. teplota Max. teplota Min. tlak (bar) Max. tlak (bar)

1 CS -

t1 1PV - -0,81 -0,79
t2 1PP - +0,67 +0,73
t3 2PV - -0,79 -0,77
t4 2PP - +0,67 +0,73
t5 3PV - -0,79 -0,77
6 SS 20 +121 +124 +1,05 +1,31
t7 SE 20 +121 +124 +1,05 +1,31
t8 DS - -0,76 -0,74
t9 DE -

2 CE - -0,02 +0,02
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Cyklus S 134 °C Rychlé

EN:zg?gaﬁgM Doba (minuty) Min. teplota Max. teplota Min. tlak (bar) Max. tlak (bar)
1 CS -
t1 1PV --- -0,74 -0,76
t2 1PP - +0,25 +0,30
t3 2PV - -0,79 -0,77
t4 2PP - +0,25 +0,30
ts 3PV - -0,79 -0,77
6 SS 4/55/10 +134 +137 +2,04 +2,40
t7 SE 4/55/10 +134 +137 +2,04 +2,40
t8 DS - -0,76 -0,74
t9 DE -
2 CE --- -0,02 +0,02
Cyklus S 134 °C Pevné
EN:ig?g&ﬁg“ Doba (minuty) Min. teplota Max. teplota Min. tlak (bar) Max. tlak (bar)
1 CS -
t1 1PV - -0,81 -0,72
t2 1PP -
t3 2PV -
t4 2PP -
t5 3PV -
t6 SS 4 +134 +137 +2,05 +2,31
t7 SE 4 +134 +137 +2,05 +2,31
t8 DS - -0,68 -0,62
t9 DE -
2 CE --- -0,02 +0,02
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12.7. SCHEMA PROGRAMU STERILIZACE

PROGRAM A FRAKCNI PRED-VAKUUM
B 134 °C Univerzalni B PROCES

134°C - 4’ 00” C SUSENI POD VAKUEM
PROGRAM

B 134 °C Priony

134°C - 18’ 00”

FRESSIONME [BAR)

s B s
1
1PP we
_ cE
TEMPO [MIN]
1P b 3PV D5 DE
1 A c
PROGRAM A FRAKCNI PRED-VAKUUM
121 °C Univerzalni B PRQCES
121°C - 20’ 00” C SUSENI POD VAKUEM
PRESSIONE (BAR)
ss B s
1
1P PP
CE
TEMPO [MIN)
1 A
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PROGRAM

S 134 °C Rychlé

B FUTURA-17 / B FUTURA-22 / B FUTURA-28

A FRAKCNIi PRED-VAKUUM
B PROCES

134°C - 4°00” C SUSENI POD VAKUEM
: B
PRESSIONE (BAR) 55 SE
1PP 2PP
, CE
) TEMPO (MIN)
AP 2PV 3PV DS DE
A c
PROGRAM A JEDNOTLIVE PRED-VAKUUM
S 134 °C Pevné v obalu B PROCES
134°C - 4°00” C SUSENI POD VAKUEM
B
PRESSIONE (BAR) 55 SE
15
CE
TEMPO (MIN)
1PV DS DE
A C
106 | CS
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12.8. SCHEMA TESTOVACICH PROGRAMU

PROGRAM

Helix/B&D Test

134°C - 3’30”

PROGRAM
Vacuum Test
-0,80 bara

A FRAKCNI PRED-VAKUUM
B PROCES
C SUSENi POD VAKUEM

PRESSIOMNE |BAR)
15
5 B
1PP PP
CE
TEMPO [MIN]
1P 2PV I oS DE
A C
L PROSTREDNi STAV PRO POKRAC’O\’/ANI' TESTU
M KONECNY STAV PRO ABSOLVOVANI TESTU
N FAZE VAKUA
O CEKANI
P MERENI ZTRATY
1 PRESSIONE (BAR)
L100
L M
000 M PRPReERPn  2ee300s (P3P < 0 Bt Be=e00s CE
Cs —t—t+—t+—t—t—+—t—t—t—t fi?ﬁ.iiliﬁfiii
"o & min 10emin J TEMPO(MIN)
N /
O P
BT
P3
] E2F
E1F E3F
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(S VOLITELNOU TISKARNOU)
TISK PROGRAMU (NORMALNI)

N
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TISK PROGRAMU HELIX/BD TEST TISK PROGRAMU VACUUM TEST

Model Model Model
SIN SIN SIN
Ver. SW Ver. SW Ver. SW
Counter 0007/0015 Counter 0011/0019 Counter 0011/0019
Selection 134 7€ SOLID Selection HELIX TEST Selection VACUUM TEST
Temperature 134 °C Temperature 134 °C
Pressure_ 2-1Q bar Pressure 2.10 bar
g{gﬁg_sjy"me ﬁé“v'\r,‘ Process time 3.5min CYCLE START 01/02/11
Pre-vacLititii SINGLE CYCLE START 01/02/11 11:37
Drying FAST 16:38
Time C bar
CYCLE START 01/02/11 Time c bar
12:14 00:00 cs 035.0 +0.00
00:01 cs 076.4 +0.00
Time C bar 02:06 1PV 089.3 -0.89 01:39 E1F 037.4 -0.80
04:35 1PP 120.4 +0.99
00:01 Cs 079.4 +0.00 05:45 2PV 062.5 -0.78 6:39 E2F 038.4 -0.79
02:02 1PV 093.7 -0.80 07:02 2PP 1202 +0.97
05:48 ET 135.6 +2.15 : d .
06:02 ss 135.9 +2.17 ??.‘33 3PV ?2;'; &71% 22:39 ESF 0420 -0.78
07:02 135.6 +2.14 : - - i
08:02 1355 214 11:14 & 136.0 +2.17 23:54 CE 0455 -0.01
09:02 1354 1914 12:14 135.6 +2.14
10:02 SE 1355 +2.15 13:14 135.6 +2.15 CYCLE END 01/02/11
10:37 DS 104.1 +0.00 14:14 1355 +2.14 12:01
11:41 SPD 0475 -0.90 14:45 - 135.4 +2.14
16:08 DE 047.6 -0.84 15:20 w 11.5 +0.00 VACUUM TEST: POSITIVE
17:12 CE 084.6 -0.04 16:34 047.8 -0.89
18:21 059.5 -0.86
06:32 MAX 136.0 19:21 . 075.4 -0.50
09:59 MIN 135.4 20:06 CE 078.7 -0.04
Drying Pulses 01 12:33 MAX 136.0
CYCLE END 01/02/11 14-44 MIN 135.4
12:36
STERILIZATION: POSITIVE Drying pulses o1
: CYCLE END 01/02/11
17:01
HELIX TEST COMPLETE
Please attach the indicator hereunder
Model
SIN
Ver. SW
Counter 0007/0015
Selection 134 °C UNIVERSAL
Temperature 134°C
Pressure 2.10 bar
Process time 4 min
Stand-by HIGH
Pre-vacuum FRACTIONATED
Drying STANDARD
CYCLE START 01/02/10
09:52
Time C bar
00:01 cs 075.1 -0.00
01:57 1PV 047.S -0.80
04:53 1PP 1205 +1.00
07:00 2PV 061.1 -0.80
09:15 2PP 120.4 +0.98
11:22 3PV 061.1 -0.80
15:04 ET 1355 +2.15
15:19 Ss 135.9 +2.17
16:19 135.4 +2.14
17:18 1355 +2.15
18:19 135.4 +2.14
19:19 SE 1355 +2.15
19:53 DS 104.4 +0.00
20:57 SPD 048.4 -0.90
26:55 EPD 094.9 -0.86
29:15 DE 112.6 047
29:43 CE 115.8 -0.04
16:20 MAX 135.9
18:11 MIN 135.4
Drying Pulses 05
CYCLE END 01/02/11
10:28
STERILIZATION: POSITIVE

Tisku na listku zistane nékolik let, pokud jsou dodrzena nezbytna opatieni (je uchovavan daleko od zdroje tepla, na chladném a suchém
misté).
Doporucujeme poridit si kopii listku, ktery je vytistén na termopapiru.
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13. PRILOHA - UDRZBA

Pro zajisténi bezpecného a efektivniho provozu po celou dobu Zivotnosti zafizeni je kromé spravného pouzivani vyzadovana pravidelna udrzba ze strany
uzivatele.

VAN

Vzdy pouzivat osobni ochranné prostiedky.

Pro lep$i kvalitu udrzby pfidejte k béZnym kontrolam i periodické check-up kontroly, které provadi Technicky servis (viz odkaz v Priloze).

Je nezbytné zajistit pravidelnou validaci sterilizatoru, ktera spociva v ovéreni termodynamickych parametrl procesu a jejich porovnani s referenénimi
hodnotami danymi vhodné kalibrovanymi pfistroji. Viz odstavec ,Pravidelna validace sterilizatoru” ve zbyvajici €asti Prilohy.

Bézna udrzba popsana nize se sklada z jednoduchych manualnich operaci a preventivnich zasahu s pouzitim jednoduchych nastroju.

VAN

13.1. PROGRAM BEZNE UDRZBY

Tabulka shrnuje zasahy, které je tfeba provadét na sterilizatoru, aby byla zachovana jeho ucinnost.

V pripadé vymény komponentti nebo ¢asti zafizeni, pozadat a/nebo pouzit pouze originalni nahradni dily.

V pfipadé velmi intenzivniho pouzivani se doporucuje zkratit intervaly Gdrzby:

DENNI Cisteni tésnéni a vnitfni strany dvefi
Cisténi vnéjSich povrcht

KAZDY TYDEN Cisteni sterilizaéni komory a pfislusného dopliikového vybaveni
Cisténi/dezinfekce vnéjich povrchd
Cisténi/dezinfekce nadrzi na pfivodu/vypousténi

KAZDE PLNENi

vVODOU .
— — Cisténi/dezinfekce nadrzi na pfivodu/vypousténi
KAZDA VYMENA
FILTRU
PERIODICKA Viz Zpravy o planované udrzbé
KAZDE 3 ROKY / L . s I
3000 CYKLU Celkova revize (viz Popis zasaht udrzby)

CS | 109




@DCO”" B FUTURA-17 / B FUTURA-22 / B FUTURA-28 @DCDF"‘

13.2. ZPRAVY PROGRAMOVANE UDRZBY

Sterilizator periodicky navrhuje operatorovi varovné zpravy tykajici se ,rutinnich“ operaci udrzby, jejichz provedeni je nezbytné pro zajisténi spravného
provozu zafizeni.

Stisknéte tlagitko (A) pro potvrzeni, zZe byl pfedpokladany Ukon udrzby
proveden. 16/02/2023 15:16

Stisknéte tlacitko (B) pro odlozeni Ukonu na pozdéji.

V tomto pfipadé bude zprava s varovanim znovu navrzena pfi nasledujicim
pouziti sterilizatoru.

R 3 INFO 1002

Testo testo testo testo
Testo testo testo testo

testo testo testo testo
testo......
v el 6
AH— Vv | ¥ & 5]
|

Varovné zpravy jsou zobrazovany uzivateli v nasledujicich intervalech, ktery maze byt nastaven v cyklech nebo dnech*:

VAROVNA ZPRAVA

CISTENI FILTRU KOMORY — 250 cyklt nebo 120 dni

MAZANI BLOKOVANI DVERI — 1 000 cyklii nebo 365 dndi

CISTENi PRACHOVEHO FILTRU — 500 cyklti nebo 180 dndi
VYMENA BAKTERIOLOGICKEHO FILTRU — 500 cyklii nebo 180 dnui
VYMENA TESNENI OHRIVACE — 1 000 cyklti nebo 365 dni
CELKOVA REVIZE - 3 000 cyklti nebo 1 200 dnii

* Vychozi nastaveni je v cyklech; pro zménu nastaveni se obratte na technicky servis.

Pro zajisténi nejlepSiho vykonu pristroje je nezbytna pravidelna udrzba.

Na displeji se bude periodicky zobrazovat poZadavek na provedeni vySe uvedenych Gkont Gdrzby.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti nebo potfeb vysvétleni se obratte na zakaznicky servis, nebot pokud pristroj spada do pravidelné tudrzby
zakaznického servisu, technik jiz mohl nékteré z operaci provést (napr. Vyména bakteriologického filtru nebo tésnéni).

Méjte stale na paméti nasledujici_obecna upozornéni:

Nikdy nevystavuijte sterilizator myti pfimym proudem vody pod tlakem, ani desti. Proniknuti vody k elektrickym a elektronickym komponentdm by mohlo
zpUsobit poskozeni, a to i nenapravitelné, zafizeni a jeho vnitfnich ¢asti;

K ¢isténi pFistroje nebo sterilizaéni komory nepouzivejte abrazivni hadry, kovové karta€e (nebo jiné agresivni materialy), ani tuhé ¢i kapalné detergenty
na ¢isténi kovu;

K ¢isténi sterilizacni komory nepouzivejte nevhodné chemikalie ¢i dezinfekéni prostredky. Tyto vyrobky mohou zpUsobit $kody, nékdy i nenapravitelné;
Zabrante tomu, aby se ve sterilizacni komore, na dvitkach a na tésnéni hromadily vapenné usazeniny nebo jiné latky a zajistéte jejich pravidelné
odstrafiovani. Tyto usazeniny mohou zpUsobit poskozeni téchto ¢asti, a zaroven také ohrozit funkénost soucasti nainstalovanych na hydraulickém
okruhu.

<

Tvoreni bilych skvrn na spodni ¢asti vnitini stény komory znamena, Ze se pouZiva nekvalitni demineralizované voda.
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Pfed provadénim pravidelnych udrzbovych praci vzdy
& vytahnout zastrcku napajeciho kabelu z elektrické sité.
Pokud to neni mozné, vypnout externi vypina¢ na vedeni
elektrického napajeni zarizeni.
Pokud je externi vypina¢ daleko nebo neni v dohledu ze
strany osoby vykonavajici udrzbu, umistit na néj po jeho
vypnuti znac¢ku s upozornénim ,,Probihajici prace“.

13.3. POPIS UKONU UDRZBY

Uvadi se zakladni souhrn operaci, které je nutné vykonat pfi provadéni jednotlivych zakroku.

13.3.1. CISTENI TESNENi A OKENKA
Na odstranéni pfipadnych stop vapence vycistit t&€snéni komory a okénko dvefi Cistym bavinénym hadrem namoéenym v mirném roztoku vody a octu
(nebo v podobném produktu, po predchozi kontrole Gdaju na stitku).

PFed pouzitim zafizeni dikladné osusit vSechny jeho povrchy a odstranit jakékoliv pfipadné zbytky.

13.3.2. CISTENI STERILIZACNI KOMORY A DOPLNKOVEHO VYBAVENI
Vydcistit sterilizaéni komoru, drzak a podnosy (vnitfni plochy v8eobecné) gistym hadrem namoéenym ve vodé, do které se pfipadné pfidalo trochu
neutralniho Cisticiho prostfedku.

Dulkladné oplachnout destilovanou vodou a zaroven davat pozor, aby nezlstaly Zadné zbytky uvnitf komory nebo na doplriikovém vybaveni.

Nikdy nepouZzivat ostré nebo fezné nastroje na odstranéni vodniho kamene uvnitr sterilizacni komory.
Pokud jsou usazeniny velmi vyrazné, zkontrolovat kvalitu pouzivané destilované vody (viz prilohu technické vlastnosti).

13.3.3. CISTENi A DEZINFEKCE VNEJSICH POVRCHU

Na &isténi a dezinfikovani vnéjSich povrchd se doporuéuje pouzivat STER 1 PLUS nebo etylalkohol fedény na 50% s vodou. Produkt naneste
namocenym hadfikem a poté osuste.

Alternativné se doporucuje pouzivat produkty které obsahuji maximalné:

« Etanol: maximalni koncentrace 30%.

* 1-Propanol (n-propanol, propylalkohol, n-propyl alkohol): maximalni koncentrace 20%.

+ Kombinace etanolu a propanolu: maximalni koncentrace 40%.

VAN

13.3.4. CISTENI FILTRU KOMORY

Nestrikat ani nemlzit vyrobky pfimo na povrchy pristroje.
Hoflavé kapaliny.

PFi pouziti je pravdépodobné, Ze se béhem doby uvnitf filtru zaénou usazovat riizné zbytky, které by ¢asem ucpaly dolni vypoustéci potrubi.
Pro vycisténi filtru otevrete dvirka sterilizatoru a odstrante vicko.
VySroubovat spoj, ktery obsahuje filtr.
Vyjmout filtr z drzaku a dikladné ho umyt pod tekouci vodou, popfipadé pouzit vhodny Spicaty nastroj, kterym Ize odstranit cizi t€lesa vétSich rozmérd,
ktera v ném zlstala zachycena (pokud mozno, pomoci si proudem stlac¢eného vzduchu).
Pokud neni mozné obnovit filtr, provedite jeho vyménu za novy.
Znovu vSe namontujte v_opacném poradi, pficemz davejte pozor, aby byl spoj nasroubovan tak, aby vypoustéci otvory zlstaly na trovni stény
ohfivace.
Viozit filtr do svého GloZniho mista spravnym zptusobem.
Nedokonalé usazeni filtru mtze vést k jeho poskozeni.
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13.3.5. MAZANi BLOKOVANI DVERI

Cistym hadrem odstrafite pfipadné zbytky.
Namazte vnitfni ¢ast haku na dvirkach sterilizatoru tenkou vrstvou maziva
dodaného ve vybaveni (zpisobem znazornénym na obrazku).

@ Pfed nanaSenim maziva obléci ochranné rukavice pro
Jjednorazové poutZiti.
Mazivo v podstaté neméa drazdivé Gcinky pro kuzi, mize vSak
zpusobit neprijemné ucinky, pokud se nahodné dostane do styku
s o€ima.
V pfipadé kontaktu s o¢ima vyplachnout velkym mnoZstvim vody.

13.3.6. CISTENi PRACHOVEHO FILTRU

Vytahnéte ze spodni ¢asti autoklavu prachovy filtr (A), dikladné ho
oplachnéte vodou a dobrfe osuste pfed jeho namontovanim zpét.

Je mozné Gistit filtr i proudem stlac¢eného vzduchu, ale je nutné davat pozor,
aby se prach nerozptylil do okoli.

A Prachovy filtr
B Bakteriologicky filtr

13.3.7. VYMENA BAKTERIOLOGICKEHO FILTRU

Po uplynuti stanoveného data nebo kdykoliv dojde k viditelnému ucpani filtru (Ize snadno rozeznat podle vyrazného zbarveni do Sedé barvy), vySroubujte
bakteriologicky filtr z drzaku, nahradte jej novym a zasroubujte jej az nadoraz na spoj.

Se zafizenim je dodan nahradni bakteriologicky filtr .
Pro vyzadani dalSich nahradnich dilt tohoto komponentu konzultujte prilohu technického servisu.
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13.3.8. CISTENI A DEZINFEKCE FILTRU, INTEGROVANEHO DEMINERALIZACNIHO FILTRU A NADRZi vODY

Odstrarite horni panel:
1. otacejte uzavérem (A) proti sméru hodinovych ruéicek;
2. zvednéte jej pomoci pfislusnych bocnich dchytu.

Filtry a vnitfini stény nadrze distit a dezinfikovat hadfikem/papirem na

jednorazové pouziti namocenymi v 70% ethylalkoholu. "
[@’ NepouZivejte 70% alkohol k dezinfekci ostatnich plastovych
povrcha. e ———
I -

o | =
. . S - cix . I | | f Elﬁl']:;l_-“
Vyprazdnéte nadrze obsahujici vodu pInéni a vodu z vypousténi autoklavu, .| | ; FLEL LU s
odstrarite pfipadné usazeniny pfitomné okolo filtrG (vyznacené €ervené) na 1 | E"In =*1[If '
dné nadrzi (viz obrazek) a na integrovaném demineraliza¢nim filtru (pokud \ - ‘ﬁ A
je pfitomny). I
Po vyjmuti a vycisténi filtrd vytfit hadrem napusténym 70% etylalkoholem e ! il
vnitfek nadrzi a dikladné je vycistit. i |
Po dokoncgeni €isténi namontovat zpét filtry do nadrzi. \_},_\ |
'-E/'
i B
i s -
e B A—t

13.3.9. VYMENA INTEGROVANEHO DEMINERALIZACNIHO FILTRU

Pokud se aktivuji alarmy urené pro signalizaci produkce demineralizované vody s hodnotami vodivosti nad povolenou mezi (20 uS/cm), je nutné vymeénit
naboj iontoméniCové pryskyfice demineraliza¢niho filtru:

» Vypnout sterilizator;

+ Odstranit horni viko oto€enim uzavéru (zamku) proti sméru hodinovych rucicek;

* Vyprazdnit nadrz plnéni autoklavu;

 Odstranit filtraéni viozku oto€enim pfislusného pojistného hacku;

+ Vyménit naboj stejnym zplisobem jako pFi prvni instalaci (viz kapitola INTEGROVANY DEMINERALIZACNI FILTR).

* Znovu nasadit horni viko otoéenim uzavéru (zamku) ve sméru hodinovych rucicek.

I

Pri manipulaci s pouzitym demineralizacnim filtrem by mohlo dojit k uniku vody z vnitfku naboje.

13.3.10. VYMENA TESNENI DVERI

Doporuéujeme nechat provést vyménu t&snéni dvifek autorizovanym technikem a tedy kontaktovat Technicky servis (viz PRILOHA — TECHNICKY
SERVIS).
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13.4. PERIODICKA VALIDACE STERILIZATORU
Stejné jako u vSech jinych zafizeni je mozné a v nékterych aplikacich je nevyhnutelné, Ze se vykon a komponenty v pribéhu své Zivotnosti zhorsi v
zavislosti na typu a ¢etnosti pouziti.

Aby byla zajisténa trvald bezpecnost procesu v priibéhu celé doby, musi byt pravidelné kontrolovany (pokud mozno jednou roéné) termodynamické
procesni parametry (tlak a teplota), a zda zUstavaji v minimalnich povolenych mezich.

Rekvalifikace vykonu sterilizatoru spada do odpovédnosti uzivatele produktu.

Evropské referencni normy EN 17665 (Sterilizace vyrobkd pro zdravotni péci - Vihké teplo) a EN 556 (Sterilizace zdravotnickych prostfedkd - Pozadavky
na zdravotnické prostfedky s ozna¢enim ,STERILNI*) poskytuji u€inny fidici nastroj pro provadéni téchto kontrol na parnich sterilizatorech.

Vzhledem k tomu, Ze tyto kontroly vyZzaduji, kromé specifické zkuSenosti a pfipravy, pouziti specialniho vybaveni (vysoce pfesné snimace a sondy,
zafizeni pro sbér dat, vyhrazené softwary atd.), které bylo patfi¢né zkontrolované a kalibrované, je nutné se v tomto pfipadé obracet na specializované
firmy.

IS

Zakaznicky servis (viz Pfiloha) je k dispozici, aby uZivateliim poskytl veSkeré informace tykajici se pravidelné validace parnich sterilizatord.

13.5. ZIVOTNOST ZARIZENi

Zivotnost parniho sterilizatoru je stanovena na 10 let (pramémé pouZiti: 5 cykli/den, po 220 dnii v roce). Pfi normalnim pouziti se predpoklada, ze
zafizeni bude pouzivano a udrzovano podle pokynt dodanych vyrobcem.

13.6. LIKVIDACE NA KONCI ZIVOTNOSTI

Ve smyslu Smérnice 2012/19/EU, ktera se tyka likvidace odpadu, uzivatel je povinen nevyhazovat tento odpad jako netfidény méstsky odpad, ale provést
jeho tfidéni. V okamziku nakupu nového zafizeni podobného typu, pokud se bude jednat o vyménu pfistroje za pfistroj, musi byt staré pfistrojové
vybaveni s ukon&enou Zivotnosti odevzdano prodejci za ucelem jeho likvidace.

Vzhledem k opétnému pouziti, recyklaci a dal$im formam zpracovani shora uvedeného odpadu pini Vyrobce funkce stanovené v pravnich pfedpisech
jednotlivych statd.

Vhodné provedeny tfidény odpad odstaveného zafizeni a jeho nasledovné dopraveni k recyklaci, ke zpracovani a kompatibilni ekologické likvidaci
pomaha zabranit negativnimu dopad na Zivotni prostfedi a lidské zdravi a podporuje recyklaci materiall, ze kterych se zafizeni sklada. Symbol
preskrtnutého kontejneru na zafizeni oznacuje, ze produkt na konci své Zivotnosti musi byt shromazdovan oddélené od ostatniho odpadu.

VAN

Nedovolena likvidace vyrobku znamena uplatnéni sankci stanovenych v jednotlivych vnitrostatnich pravnich predpisech.
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14. PRILOHA - VSEOBECNE PROBLEMY

Pokud b&hem pouzivani zafizeni vznikne problém nebo je signalizovan alarm, NEZNAMENA to, Ze je nutné se okamzit& obavat.
Ve skute€nosti by se nemuselo jednat o chybu, ale spiSe o anomalni do¢asnou situaci (jako napfiklad vypadek proudu) anebo doSlo k nespravnému

pouziti.

N
@OCDF‘D

V kazdém pfipadé je dllezité nejdFive zjistit pficinu anomalie a provést pfislusna napravna opatfeni, a to bud samostatné nebo za pomoci Technického

servisu (viz Pfilohu).

Pro tento ucel se nize uvadi indikace pro diagnostiku a pro feSeni obecnych problémd, jakoz i pfesny popis alarmovych kodd, jejich vyznam a nasledna

opatfeni pro jejich vyfeseni.

14.1. ANALYZA A RESENi PROBLEMU
Pokud Vas sterilizator nepracuje spravné, predtim, nez budete kontaktovat Technicky servis, provedte nasledujici kontroly:

PROBLEM

MOZNA PRIiCINA

NAVRHOVANE RESENi

Sterilizator se nezapina.

Zastrcka napajeciho kabelu neni
zastréena do zasuvky elektrického
proudu.

Spravné zastrgit zastréku.

V elektrické zasuvce neni napéti.

Zjistit pricinu chybéjiciho napéti v zasuvce a odstranit ji.

Hlavni vypina¢ a/nebo diferencialni
vypinac jsou v poloze OFF.

Uvést vypinac¢ do polohy ON.

Tavné pojistky sité byly preruseny.

Vyménit pojistky za nové se stejnou nomindlni hodnotou.
(Viz souhrnnou tabulku v Pfiloze Technické vlastnosti).

Po stisknuti tlagitka SPUSTENI se
cyklus sterilizace nespusti.

V zafizeni probiha predehfrati.

Cekat, dokud sterilizator nedosahne spravnych podminek pro spusténi
programu.

Za normélnich podminek je praimérna doba predehrevu zhruba
10 -15 minut.

I

Zasahl bezpecnostni ventil.

Je uvolnéna utahovaci objimka.
PFitomnost pretlaku v komore.

Zkontrolovat spravné dotazeni zavitové objimky bezpecnostniho ventilu.

Nechat vychladnout zafrizeni nebo pouzit rukavice, aby se
predeslo popaleni pfi doteku ventilu.

AN

PFitomnost vody na opérné plose
sterilizatoru.

Hadice systému automatického
plnéni vody neni spravné pfipojena
(volitelné pfislusenstvi).

Zkontrolovat tésnéni na spojich; pokud je to nutné zopakovat montaz s
vétsi pozornosti.

Zkontrolovat, jestli jsou hadice dobfe nasazené ve spojich; zkontrolovat,
jestli jsou na hadicich pfitomné stahovaci pasky.

Unik pary z tésnéni dveti.

Na konci cyklu vy¢istit vihkym hadrem tésnéni a okénko dvefi.
Zkontrolovat, jestli t&¢snéni neni poskozené.
Vykonat novy cyklus na zkou$ku.

Nadmérna pfitomnost vihkosti na
materidlu a/nebo na nastrojich po
dokonceni cyklu.

PFili§ mnoho materialu naloZeno ve
sterilizaéni komore.

Zkontrolovat, ze naklad materialu nepfekracuje maximalni povolené
hodnoty.
(Viz souhrnna tabulka v Priloze ,,Technické charakteristiky”).

Nalozeny material byl umistény
nespravnym zpusobem.

Umistit material, zvlasté pak material v obalech, podle pokynd.
(Viz Kapitolu ,,Pfriprava materialu®).

Chybné zvoleny program sterilizace.

Zvolit program sterilizace, ktery odpovida typu oSetfovaného materialu.
(Viz souhrnna tabulka v _Priloze ,,Programy”).

Vypoustéci filtr komory je ucpany.

Vygistit nebo vyménit vypoustéci filtr.
(Viz Priloha ,,Udrzba“).

Stopy oxidace nebo skvrny na
nastrojich.

Neodpovidajici kvalita nastrojt.

Zkontrolovat kvalitu nastroju a jestli material, z néhoz jsou vyrobeny, je
vhodny pro parni sterilizaci.

Destilovana voda nema odpovidajici
kvalitu.

Vyprazdnit nadrz a znovu naplnit velmi kvalitni destilovanou vodou.
(Viz Charakteristiky plnéné vody v Priloze ,,Technické
charakteristiky”).

Organické a anorganické zbytky na
nastrojich.

Duikladné ogistit material pred zahajenim sterilizacniho cyklu.
(Viz Kapitolu ,,Priprava materialu®).

Nastroje z rizného druhu kovu se
dotykaji.

Oddélit od sebe nastroje z rizného druhu kovu.
(Viz Kapitolu ,,Pfriprava materialu®).

PFitomnost vapennych usazenin na
sténach komory a/nebo na
doplfikovém vybaveni.

Vycistit komoru a doplfikové vybaveni podle pfedepsaného zpUsobu.
(Viz Priloha ,,Udrzba“).

Z¢&ernani nastroju nebo skody na
materialu.

Chybné zvoleny program sterilizace.

Zvolit program sterilizace, ktery odpovida typu oSetfovaného materialu.
(Viz souhrnna tabulka v Pfiloze ,,Programy”).
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15. PRILOHA - INDIKACE ALARMU

Pokud problém pretrvéva, obratte se na technicky servis (viz PRILOHA), pfisem? je nutné sdélit model sterilizatoru a vyrobni &islo.
Tyto udaje jsou uvedeny na vyrobnim Stitku na zadni strané pristroje, na prohladeni o shodé a Ize je také zobrazit pomoci pfikazu ,informace
o sterilizatoru®.

Kdykoliv béhem provozu sterilizatoru nastane urcitd anomalie, generuje se alarm se specifickym kédem (pismeno nasledované tfimistnym cislem).
Kédy alarmu jsou rozdélené do tfi kategorii:

E= ERROR

Anomadlie nezpusobena uzivatelem, ktera brani spravnému provedeni cyklu. 16/02/2023 15:

Tento problém nemuze byt vyfeSen uzivatelem a je nutny zasah technického
servisu.

Formét kddu: Exxx (xxx= identifika¢ni Cislo 000 + 999)

Testo testo testo testo
Testo testo testo testo
testo testo testo testo

W = WARNING

16/02/2023 15:16

Anomalie, ktera nebrani spravnému provedeni cyklu.
Tento problém obvykle muze vyresit uzivatel.
Format kodu: Wxxx (xxx= identifikacni ¢islo 000 + 999)

N WARNING WO002

Testo testo testo testo
Testo testo testo testo
testo testo testo testo
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1=INFO

16/02/2023 15:16

Systémové hlaseni.
Mohou byt zruSena uzivatelem na displeji.
Format kodu: Ixxx (xxx= identifikacni islo 000 + 999)

R 3 INFO 1002
Testo testo testo testo

Testo testo testo testo
testo testo testo testo

@ | V pripadé alarmu vypnout pristroj pouze az po provedeni pokynt na displeji a resetu (viz odstavec ,reset systému®).
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15.1. ZASAH ALARMU

Zasah alarmu zpusobi preruseni cyklu (nebo normalniho provozu), zobrazeni pfislusného kédu alarmu na displeji, zobrazeni zpravy a aktivaci
zvukového signalu.

15.2. ALARM BEHEM CYKLU

Procedura alarmu je navrzena tak, aby uzivatel nemél nikdy moznost zaménit anomalni cyklus za spravné dokonceny cyklus a nemohl nechténé pouzit
nesterilni material; je strukturovana tak, aby vedla uzivatele az k provedeni PRESET sterilizatoru a naslednému pouZiti.

15.3. RESET SYSTEMU

Systém mUze byt resetovan dvéma alternativnimi zpUsoby v zavislosti na typu alarmu, ktery nastal (viz Seznam alarmovych kédu uvedeny nize v pfiloze):
1. Stisknutim tlacitka (A);

2. Provedenim pokynli zobrazenych na obrazovce a stisknutim tladitka
RESET.

Testo testo testo testo
Testo testo testo testo
testo testo testo testo
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PFi stisknuti tlacitka RESET se vratite na vychozi menu.
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235 16/02/2023 15:16
Po RESET a pfipadném technickém zasahu nutném k odstranéni zavady
bude zafizeni opét pfipraveno pro spusténi nového programu. 8

Nikdy nevypinat zafizeni, aniz by byl predtim provedeny
reset.
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16. ALARMOVE KODY

Seznam kédu alarmu a odpovidajicich zprav a zplsoby pro RESET jsou uvedené v nasledujici tabulce:

16.1. CHYBY (KATEGORIE E)

I

N
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Koédy alarmt v seznamu se mohou vztahovat i k funkcim, které nejsou pritomné na modelech popsanych v tomto navodu.

KOD POPIS ALARMU ZPRAVA NA DISPLEJI REZIM RESETU
E000 Vypadek proudu Preruseni elektrického napajeni 2,3
. o Prepéti
E001 Vysoke napéti Kontaktujte technickou podporu 23
P x Chyba frekv. sité
E004 Chyba ¢teni frekvence sité Kontaktujte technickou podporu 2,3
E005 Napéti pod pfipustnym limitem Napéti pod limitem 2,3
E032 Plnici nadrz Problém snimacl plnici nadrze 23
Neshoda mezi plovakem plné a prazdné nadrze Kontaktujte technickou podporu ’
Vypoustéci nadrz Problém snimacl vypoustéci nadrze
E033 Neshoda mezi plovakem pIné a prazdné nadrze Kontaktuite techn%f:)kou odboru 2,3
(pouze SUPREME) / podp
x . . Chyba systému. Restartujte zafizeni.
E034 Chyba nepor usenosti struktury dat a parametrd v Pokud problém pfetrvava, kontaktujte technickou 2,3
RAM pouzitych v cyklu
podporu
E035 Filtr recirkulace odstranén béhem cyklu Odstranénifitru ve \é};ﬁﬁjusteu nadrzi béhem 23
Chyba systému. Restartujte zafizeni.
E036 Watchdog SW Pokud problém pretrvava, kontaktujte technickou 2,3
podporu
Chyba systému. Restartujte zafizeni.
E037 Chyba spousténi FW Pokud problém pretrvava, kontaktujte technickou 2,3
podporu
Chyba ukladani dat v e e e .
E040 Kontaktujte technickou podporu Chyba pfi ukladani zaznamu na flash disk 2,3
E041 Nespravna doba sterilizace PoSkozeni pfi vybéru moznosti doby procesu 2,3
5,5' nebo 10' pouze pro dané cykly
Chyba systému. Restartujte zafizeni.
E095 Vyjimka v provozu aplikace Pokud problém pretrvava, kontaktujte technickou 2,3
podporu
Chyba systému. Restartujte zafizeni.
E096 Watchdog HW Pokud problém pfetrvava, kontaktujte technickou 2,3
podporu
E099 Problém pfi generovani reportu cyklu Problém pfi vytvareni reportu cyklu 2,3
_ . i SR Systémova chyba
E100 Kontrola vnitfni spravy zafizeni, ktera fidi proces Kontakiujte technickou podporu 2,3
o PreruSeni PT1 (sonda komory)
E101 Prerusena sonda PT1 (komora) Kontaktujte technickou podporu 2,3
L . . PreruSeni PT2 (sonda generatoru)
E102 Preru$eni sondy PT2 (parni generator) Kontaktujte technickou podporu 23
e .. Preruseni PT3 (sonda topného pasku)
E103 Preruseni sondy PT3 (topny pasek) Kontaktujte technickou podporu 2,3
L B PreruSeni NTC (sonda vyméniku)
E104 PreruS§ena sonda NTC (vyménik) Kontaktujte technickou podporu 23
e . . PferuSeni Cidla vodivosti
E105 Preruseni sondy vodivosti Kontaktujte technickou podporu 2,3
o Chyba PT1 (sonda komory)
E111 Chyba ¢teni sondy PT1 (komora) Kontaktujte technickou podporu 23
. . . Chyba PT2 (sonda generatoru)
E112 Chyba ¢teni sondy PT2 (parni generator) Kontaktujte technickou podporu 23
o . Chyba PT3 (sonda topného pasku)
E113 Chyba ¢&teni sondy PT3 (topny pasek) Kontaktujte technickou podporu 2,3
E114 Chyba &teni sondy NTC (vyménik) Chyba NTC (sonda vyméniku) 2,3

Kontaktujte technickou podporu
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KOD POPIS ALARMU ZPRAVA NA DISPLEJI REZIM RESETU
E115 Chyba &teni &idla vodivosti Konta?(?lﬁtt’: Sidla v ‘I’(g':‘;s;:jpom 2,3
. Porucha desky
E116 Obecna chyba HW Kontaktujte technickou podporu 2,3
E117 Chyba nadproud motoru dvifek Nadproud motoru dvifek 2,3
E120 Chyba referenéniho odporu 1k3 Kontaktuﬁ’t‘;r;‘g:r?nf'cisotypo dporu 2,3

E121 ch - Porucha desky
yba referencniho odporu 1k5 Kontaktujte technickou podporu 23
E122 ch . Porucha desky
yba referencniho odporu 1k8 Kontaktujte technickou podporu 2,3
E123 Chyba vnéjsiho flash disku mikro NAND (velky) Chyba flash disku 23
na desce procesu. Kontaktujte technickou podporu ’
E124 Chyba vnéjsiho flash disku mikro NOR (maly) na Chyba flash disku 23
desce procesu. Kontaktujte technickou podporu ’
. Porucha modulu Wi-Fi
E128 Chyba komunikace s ESP32 Kontaktujte technickou podporu 23
E129 Chyba komunikace s deskou NFC Konta}I:t?J G?:T:Cii?:gotlig dporu 2,3
E140 Chyba béhem pfenosu aktualizaéniho souboru. Chyba aktualizace FW modulu Wi-Fi 2,3
E143 Chyba aktualizace FW Chyba béhem aktualizace firmwaru 2,3
Chybi video tutorial! Yo S .
E144 Zopakuite aktualizaci tutoriald. V paméti nebyly nalezeny zadné video tutorialy 23
E145 Anomalie pfi méfeni celkového proudu (pfilis Anomalie odbéru proudu 23
vysoky nebo pfili§ odliSny od pfedpokladaného). Kontaktujte technickou podporu ’
E146 Signal poruchy z ovladace elektromagnetickych Porucha ovladace elektromagnetickych ventilt 23
ventill Kontaktujte technickou podporu ’
E147 Signal poruchy z ovladage motoru dvirek T(%r:t‘;r‘k?u?t‘g";‘g;‘]’reﬂcnl‘(gg’&g;gfuk 2,3
E148 Zkopirujte na USB disk jen jeden .ZIP pro Na USB disku bylo nalezeno vice soubor( .ZIP a 23
aktualizaci tutoriald FW nevi, ktery pouzit ’
E150 Prerusené gidlo PRESS (komora) Korﬁ;irt‘jt‘z”t'etéiﬁ?gf:f;‘)‘ﬂgoru 2,3
” Chyba tlakového ¢idla
E160 Zkrat ¢idla PRESS (komora) Kontaktujte technickou podporu 23
N . - Chybi ohfev parniho generatoru
E201 Rozpojeny odpor generatoru (nehfeje) Ko?ﬂaktujte tgchnickogu podporu 2,3
. . _ Chybi ohfev topného pasku
E202 Rozpojeny odpor pasku (nehreje) Konta)llktujte technpickou godporu 23
Chyba 1° pokles pfi podtlaku (1PV)
E250 Chyba poklesu az na 1PV Zkontrolujte napInéni 23
Zkontrolujte filtr komory
A . Chyba 1° stoupani pfi tlaku (1PV-TMJ1)
E251 Chyba stoupani pfi tlaku z 1PV az na TMJ1 Kontaktujte technickou podporu 2,3
S, N Chyba 1° stoupani pfi tlaku (TMJ1-1PP)
E252 Chyba stoupani pfi tlaku z TMJ1 az na 1PP Kontaktujte technickou podporu 2,3
Chyba 2° pokles pfi podtlaku (2PV)
E253 Chyba poklesu az na 2PV Zkontrolujte napInéni 2,3
Zkontrolujte filtr komory
A, 5 Chyba 2° stoupani pfi tlaku (2PV-TMJ2)
E254 Chyba stoupani pfi tlaku z 2PV az na TMJ2 Kontaktujte technickou podporu 2,3
A . Chyba 2° stoupani pfi tlaku (TMJ2-2PP)
E255 Chyba stoupani pfi tlaku z TMJ2 az na 2PP Kontaktujte technickou podporu 23
Chyba 3° pokles pfi podtlaku (3PV)
E256 Chyba poklesu az na 3PV Zkontrolujte napInéni 23
Zkontrolujte filtr komory
A 5 Chyba 3° stoupani pfi tlaku (3PV-TMJ3)
E257 Chyba stoupani pfi tlaku z 3PV az na TMJ3 Kontaktujte technickou podporu 2,3
o N Chyba 3° stoupani pfi tlaku (TMJ3-3PP)
E258 Chyba stoupani pfi tlaku z TMJ3 az na 3PP (ET) Kontaktujte technickou podporu 2,3
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KOD POPIS ALARMU ZPRAVA NA DISPLEJI REZIM RESETU
E260 Chyba vypousténi pary z SE na atmosfericky tlak Chyba vypousténi pary (SE-TMJ3) 23
TMJ3 Kontaktujte technickou podporu ’
PP . Chyba vyrovnavani tlaku
E261 Chyba vyrovnavani tlaku v komore Kontaktujte technickou podporu 23
E262 Chyba impulzt tlaku v komoFe b&hem suseni Chyba suSeni (stoupani pfi tiaku) 2,3
Kontaktujte technickou podporu
E353 Chyba vypousténi pary z 1PP na atmosfericky Chyba vypousténi pary (1PP-TMJ1) 23
tlak TMJ1 Kontaktujte technickou podporu ’
E356 Chyba vypousténi pary z 2PP na atmosfericky Chyba vypousténi pary (2PP-TMJ2) 23
tlak TMJ2 Kontaktujte technickou podporu ’
E360 Chyba faze podtlaku az na SPD Chyba poklesu pii podtlaku (TMJ3-SPD) 2,3
Kontaktujte technickou podporu
. R - o Chyba suSeni (pokles pfi podtlaku)
E362 Chyba vakuovych fazi pfi poklesu béhem suseni Kontaktujte technickou podporu 2,3
Bé&hem procesu je T pary pfili§ vysoka vzhledem Nespravny pomér P/T
E400 Zkontrolujte naplnéni 2,3
k PT1 ,
Znovu spustte cyklus
N . o . Nespravny pomér P/T
E401 Béhem procesu je hodnota PT1 pfili§ vysoka Zkontrolujte naplnéni 23
vzhledem k T pary ,
Znovu spustte cyklus
. . o . Teplota prekracuje maximalni limit
E402 Béhem procesu je hodnota PT1 pfili§ vysoka Kontaktujte technickou podporu 2,3
. . Sl 1. Teplota pod minimalnim limitem
E403 Béhem procesu je hodnota PT1 pfili§ nizka Kontaktujte technickou podporu 2,3
Béhem procesu je rozdil mezi PT1 max a min Nestabilni teplota
E404 i ; : . 23
prilis vysoky Kontaktujte technickou podporu
. . _— . Tlak prekracuje maximalni limit
E405 Béhem procesu je hodnota PRESS pfili§ vysoka Kontaktujte technickou podporu 2,3
M . wix a1 Tlak pod minimalnim limitem
E406 Béhem procesu je hodnota PRESS pfili§ nizka Kontaktujte technickou podporu 2,3
e oy . Porucha ¢asovace desky
E410 Chyba vnitfniho ¢asovace Kontaktujte technickou podporu 2,3
E411 Chyb§ dqby_ sterilizace, kontrolovana s dvojitymi Chyba doby sterilizace 23
proménnymi
CLASSIC
Vodivost vody nad 60 uS/cm a vice nez 5 Zablokovany autoklav
E500 provedenych cyklti (manualni plnéni nebo Nevhodna kvalita vody 23
automatické plnéni bez PURE a plnéni vodou z Vymérite vodu
plnici nadrze). HlaSeni na zacatku cyklu.
CLASSIC/FUTURA/SUPREME
Vodivost vody nad 60 uS/cm a vice nez 5 . . . .
provedenych cyklu (automatické plnéni s PURE Zablokovany autok]av -vnevh’odrja kvalita vody
E501 . S P Vyprazdnéte nadrz 23
a pInéni vodou z plnici nadrze). Hlaseni na Vvménite filtry Pure
zacatku cyklu (CLASSIC) nebo preruseny cyklus y y
(FUTURA/SUPREME).
FUTURA/SUPREME
Vodivost \{ody naq 60 uS/gm avice nez 5 Zablokovany autoklav - nevhodna kvalita vody
E provedenych cyklt (manualni pInéni nebo Y, O e v
503 L L. Vymeérnite integrovany filtr (je-li pfitomen) 23
automatické plnéni bez PURE nebo s o
) S . - Vyménte vodu
integrovanym filtrem DEMI a plInéni z plnici
nadrze). Pferuseny cyklus.
Chyba z ovladace elektromagnetickych ventilu Porucha elektromagnetického ventilu 1
E531 ) ) 23
na EV1 Kontaktujte technickou podporu
E532 Chyba z ovladace elektromagnetickych ventild Porucha elektromagnetického ventilu 2 23
na EV2 Kontaktujte technickou podporu ’
E533 Chyba z ovladace elektromagnetickych ventilu Porucha elektromagnetického ventilu 3 23
na EV3 Kontaktujte technickou podporu ’
E534 Chyba z ovladace elektromagnetickych ventild Porucha elektromagnetického ventilu 4 23
na EV4 Kontaktujte technickou podporu ’
E535 Chyba z ovladace elektromagnetickych ventila Porucha elektromagnetického ventilu 5 23
na EV5 Kontaktujte technickou podporu ’
E536 Chyba z ovladace elektromagnetickych ventild Porucha elektromagnetického ventilu 6 23

na EV6

Kontaktujte technickou podporu
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KOD POPIS ALARMU ZPRAVA NA DISPLEJI REZIM RESETU
E537 Chyba z ovladace elektromagnetickych ventild Porucha elektromagnetického ventilu 7 23
na EV7 Kontaktujte technickou podporu ’
Chyba zajisténi dvifek
E550 Chyba pfi zajisténi dvifek (zavirani haka) Zkuste znovu 23
Kontaktujte technickou podporu
v ais C e e Chyba odjisténi dvirek
E551 Chyba pfi odjisténi dvifek (otvirani haku) Kontaktujte technickou podporu 23
E552 Chyba stavu pfedniho pfepinace systému Chyba systému zajisténi dvifek 23
zajisténi dvifek Kontaktujte technickou podporu ’
E553 Chyba stavu pfedniho pfepinace haku systému Chyba systému zajisténi dvifek 23
zajisténi dvirek Kontaktujte technickou podporu ’
Chyba kodéru dvifek . - .
E554 Kontaktujte technickou podporu Kodér motoru dvifek nefunguje 2,3
USB odstranén béhem pouziti . R . -
E570 Obsah muze byt poskozen USB disk byl odstranén pfilis brzy béhem zapisu 2,3
E900 Chyb ve druhé fazi bshem Vacuum Test Vacuum Test netispéSna zkouska (druha faze) 2,3
Kontaktujte technickou podporu
E901 Chybé v prvni fézi b&hem Vacuum Test Vacuum Test netspéSna zkouska (prvni faze) 23
Kontaktujte technickou podporu
= A . Vacuum test nelspésna zkouska
E902 Chyba P dosahovani pozadované hodnoty Nedosazeno podtiaku 23
P p Kontaktujte technickou podporu
[ . - - Tlak prekracuje maximalni limit
E990 PRESS pfili§ vysoky (nezavisle na fazi) Kontaktujte technickou podporu 23
E991 Prehfivani na PT1 Prehfivani PT1 23
Zkontrolujte napInéni
R Prehfivani PT2
E992 Prehfivani na PT2 Kontaktujte technickou podporu 2,3
R Prehfivani PT3
E993 Prehfivani na PT3 Kontaktujte technickou podporu 23
E994 Prehfivani NTC radiatoru Vysoka teplota vypoustéci kapaliny 2,3
Zkontrolujte spravné vétrani zafizeni
E999 Manualni pferuseni cyklu Manualni pferuseni cyklu 2,3

1 = OK (varovani)

2 = OK + Zablokované spusténi cyklu
3 = Cyklus neprobéhl + OK + RESET
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KOD POPIS ALARMU ZPRAVA NA DISPLEJI REZIM RESETU
Ca e . PFili8 vysoka teplota komory
W001 Pot\frzver'n ¢ekani na ochlazeni komory pro OdloZené spusténi testu 1
spusténi Vacuum Test =
Cekat?
CLASSIC
Vodivost vody nad 15 uS/cm (manualni plnéni . . .
woo2 nebo automatické plnéni bez PURE a pInéni Nedostatecna kvalita vody 1
vodou z plnici nadrze). HlaSeni na zacatku cyklu.
CLASSIC
Vodivost vody nad 60 uS/cm a méné nez 5 Nevhodna kvalita vod
w003 provedenych cyklti (manualni plnéni nebo Vyméite vodu Y 1
automatické plnéni bez PURE a plnéni vodou z y
plnici nadrze). HlaSeni na zacatku cyklu.
SUPREME Vypotiebované filtr
Vodivost vody nad 60 uS/cm (s integrovanym /ypotrebova y
wo04 ) L Sex p Deaktivovana recirkulace vody 1
filtrem RECIRKULACE a pInénim z vypoustéci . e
P P h Vymeérite integrované filtry
nadrze). HlaSeni na konci cyklu.
W005 Problém s pristupem k USB disku Problém na USB disku 1
Vyménte disk
Chyba pfi otevirani souboru na USB disku (¢teni/ USB disk neni dostupny
W006 e oy 1
zapis) Vymérnite disk
CLASSIC/FUTURA/SUPREME
Vodivost vody nad 15 uS/cm (automatické pInéni
w008 s PURE a plnéni vodou z plnici nadrze). Hlaseni Témeér vypotrfebované filtry 1
na zacatku cyklu (CLASSIC) nebo konec cyklu
(FUTURA/SUPREME).
CLASSIC/FUTURA/SUPREME
Vodivost vody nad 60 uS/cm a méné nez 5 Nevhodna kvalita vod
W009 provedenych cykll (automatické plnéni s PURE VVDrazdnd  vody
. P iy yprazdnéte nadrz 1
a pInéni vodou z plnici nadrze). HlaSeni na Vyménite filtry Pure
zacatku cyklu (CLASSIC) nebo konec cyklu y ry
(FUTURA/SUPREME).
Oteviena dvirka
wo10 Open door Zavrete dvitka 1
Kontrola dvifek Pokud se dvitka neoteviou, zkontrolujte jejich
wWo11 N - - 1
Otevrete a znovu zavrete dvirka polohu
SUPREME
Proveden maximalni pocet cyklu s filtrem Vypotiebované filtr
RECIRKULACE nebo pili§ vysoka hodnota /ypotrebova y
w012 . ) . L0 Deaktivovana recirkulace vody 1
vodivosti vody (s instalovanym filtrem Vyméiite integrované filt
RECIRKULACE). Hiageni pfi zapnuti zafizeni a y 9 Y
na konci cyklu.
wo14 Pozadavek provedeni udrzby servisem Povolit vzdalené pfipojeni? 1
I . USB disk je piny
wWo15 USB disk je plny Vyméiite disk 1
Wo016 Komunikace s tiskarnou se nezdafila Odpo;eqa “sl‘a”.‘a . 1
Zkontrolujte pfipojeni
wWo17 Tiskarna: chybi papir Anomalie papiru tiskarny 1
W018 Tiskarna: otevieny kryt Otevreny kryt tiskarny 1
wWo19 Obecna chyba tiskarny bez presné zpravy Anomadlie tiskarny 1
FUTURA/SUPREME
Vodivost vody nad 15 uS/cm (manualni pInéni Nedostate¢na kvalita vody
wo22 nebo automatické plnéni bez PURE nebo s Témeér vypotfebovany integrovany vodni filtr (je-li 1
integrovanym filtrem DEMI a pInéni vodou z pfitomen)
plnici nadrze). Hlaseni na konci cyklu.
FUTURA/SUPREME
Vodivost vody nad 60 uS/cm a méné nez 5 . .
. N PR Nevhodna kvalita vody
provedenych cykltd (manualni pInéni nebo xl T
wo23 L P Vymeérnite integrovany filtr (je-li pfitomen) 1
automatické plnéni bez PURE nebo s o
) S - Vyménte vodu
integrovanym filtrem DEMI a pInéni vodou z
plnici nadrze). Hiaseni na konci cyklu.
w030 Rezerva plnici nadrze Minimalni hlaglna ‘,)Imf:' nadrze 1
Naplrite nadrz
W031 Plna vypoustéci nadrz Maximaini hladina vypous$téci nadrze 1

Pro SUPREME deaktivovano s aktivni recirkulaci

Vyprazdnéte nadrz
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KOD POPIS ALARMU ZPRAVA NA DISPLEJI REZIM RESETU
P o . Chybi pFivod vody
W040 Chybi plnéni nadrze s automatickym plnénim Zkontrolujte automatické plnéni 1
Chyba maximalni hladiny v plnici nadrzi Automatické pInéni
Wo041 NN N NP . - 1
(automatické plnéni) DosaZena maximalni hladina nadrze
Chyba maximalni hladiny v plnici nadrzi Manualni pinéni
w042 P % . P ) - 1
(manualni plnéni) Dosazena maximalni hladina nadrze
Chyba maximalni hladiny ve vypoustéci nadrzi (s | Dosazena maximalni hladina vypoustéci nadrze
wo43 AP . R TN 1
aktivni recirkulaci) Vyprazdnéte nadrz
Chyba pfipojeni sité Lan zpUsobena parametry Anomalie konfig. ethernet
w060 ) . . 1
konfigurace Ethernetu Zkontrolujte nastaveni
Chyba pfipojeni sité Wi-Fi zplsobena parametry Anomalie konfig. Wi-Fi
w061 ) e . ; 1
konfigurace Wi-Fi Zkontrolujte nastaveni
WO070 Vzdalena tiskarna neni sdilena Deaktivovana funkce sdileni tiskarny 1
. e e e x Obecné problémy s pfipojenim k tiskarné.
wWo71 Problémy s pfipojenim ke vzdalené tiskame. Zobrazi se pouze v pripadé vzdalené tiskarny a 1
ZKuste znovu L . o o
tyka se problému s pfipojenim K siti.
w102 Pozadavek prepsani NFC NFC jiz sdruzeno s uzivatelem, prepsat? 1
w104 Chyba, \{ybrany uzivatel neni sdruzen s Zvoleny uzivatel neni sdruzen s timto NFC 1
nalezenym NFC
W131 ZvoJeny uzivatel neni opravnén ke spusténi nebo Neopravnény uzivatel 1
stazeni cyklu
FW Process zaznamenal neshodu s FW Cloud.
W141 Tato neshoda muze zpUsobit funkci poruchy Nespravna verze FW modulu Wi-Fi 1
pfipojeni se SW ordinace nebo s cloudovym Aktualizujte FW
ulozistém.
Pravidelna udrzba. T
w201 Vychozi kazdych 250 cykld nebo 120 dna. Vycistéte filtr komory 1
. Lo Vycistéte prachovy filtr
w202 Sriﬁ'ﬁi’.'”kiz“ﬁ 'rigaéoo cykli nebo 180 dni Vycistéte nadrze na vodu 1
y Y y : Vyméiite bakteriologicky filtr
W203 Pravidelna udrzba. Vymérnite tésnéni dvifek 1
Vychozi kazdych 1 000 cyklt nebo 365 dnu. Namazte systém zavirani dvifek
W204 Pravidelna udrzba. Provedte pravidelnou udrzbu 1
Vychozi kazdych 3 000 cykld nebo 1 200 dnd. Kontaktujte technickou podporu
Blizi se termin pravidelné udrzby W202. K . R S o
W205 zobrazeni 100 cykli nebo 30 dndi pred Bakteriologicky filtr musi byt vymeénén za xx 1
. cykld/dna
terminem.
W206 Blizi se termin pravidelné udrzby W202. K Bakteriologicky filtr musi byt vyménén za xx 1
zobrazeni 50 cykl( nebo 15 dnl pfed terminem. cykld/dna
Blizi'se termin pravidelné udrzby W203. K Tésnéni dvifek musi byt vyménéno za xx cykld/
w207 zobrazeni 100 cyklt nebo 30 dn pred gnny y 1
terminem.
Blizi se termin pravidelné udrzby W203. K Tésnéni dvitek musi byt vyménéno za xx cykl/
w208 o o P . N 1
zobrazeni 50 cykli nebo 15 dnud pfed terminem. dnd
Blizi se termin pravidelné udrzby W204. K C s e
W209 zobrazeni 100 cykld nebo 30 dnti pred Nutna udrzba za xx cyklt/dna 1
termi Kontaktujte technickou podporu
erminem.
) e S - . Pravidelna udrzba W202 se blizi.
w215 Bakteriologicky filtr musi byt vyménén za XX dnu Zobrazi se 30 dnii pred terminem 1
. C e C Ly 5 Pravidelna udrzba W202 se blizi.
w216 Bakteriologicky filtr musi byt vyménén za XX dnud Zobrazi se 15 dnii pred terminem 1
w217 Tésnéni dvitek musi byt vyménéno za XX dni Pravidelna udrzba W203 se blizi. 1
Zobrazi se 30 dnu pred terminem
w218 Tésnéni dvifek musi byt vyménéno za XX dn Pravidelnd (drzba W203 se blizi. 1
Zobrazi se 15 dnu pred terminem
w219 Nutna udrzba za XX dnu Pravidelna udrzba W204 se blizi. 1
Kontaktujte technickou podporu Zobrazi se 30 dnu pred terminem
W230 Potvrdit provedenou udrzbu? Potvrdte, Ze udrzba byla provedena 1
w231 Chyba hesla Zadané heslo nebo pin nejsou spravné 1

1 = OK (varovani)

2 = OK + Zablokované spusténi cyklu
3 = Cyklus neprobéhl + OK + RESET
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KOD POPIS ALARMU ZPRAVA NA DISPLEJI REZIM RESETU
1001 Vynulovani na tovarni nastaveni (v menu Servis) Reset na VyChOZ.' nastaveni 1
Potvrdit?
1002 Potvrzeni vymazani uzivatele Zrusit uzivatele 1
Potvrdit?
Zadost o potvrzeni vymény filtru (po zapnuti po
uplynuti terminu udrzby nebo pfi chybé z divodu Instalovany/vyménény filtr
1004 . L . e . 1
vysoké vodivosti nebo se zapnutym zafizenim Potvrdit?
pfi vloZeni filtru do vypoustéci nadrze).
1005 Potvrzeni pro provedeni aktualizace FW Je dogtupny novy F.W 1
Provést aktualizaci?
1008 Identifikator nového uzivatele, ktery ma byt Uzivatel jiz uloZen nebo jiz pouzit 1
vytvoren, jiz ulozeny v paméti.
Proveden maximalni pocet cykll bez stahovani v Provést zalohovani
1020 o . . . 1
rezimu Nové Stahnout nové cykly
1021 Zahdjeni prepisovani Gdaja na flash disku . Pina pamét cyklu 1
ahajeni pfepisovani
Probiha vyrovnavani tlaku Pozadavek odblokovani dvifek s pfili§ nizkym
1030 . o L 1
Cekeijte... tlakem, pockejte na vyrovnani tlaku
. . . Zkouska hlaseni
1050 Pfipominka provedeni Vacuum Test Provést Vacuum Test 1
" . s Zkouska hlaseni
1051 Pfipominka provedeni Helix Test Provést Helix/B&D Test 1
1052 Pfipominka provedeni Vacuum Test + Helix Test ZkouSka hlasent
P P Provést Vacuum + Helix/B&D Test
S aktivnim pfedehfevem a otevienymi dvitky . - .
1070 bude po 10 min a po 20 min zobrazeno Akt|v9\{any predvejhre\’/v 1
. Doporucujeme zavfit dvifka
vyskakovaci okno.
1073 Tiskarna je zaneprazdnéna. Pozadavek na vzdaleny tisk se nezdafil, protoze 1
Cekeijte... tiskarna je obsazena jinym zafizenim.
PFi vybéru minimalniho modularniho suseni je Minimalni nastaveni suseni, ujistéte se, Ze je
1080 uzivatel vyzvan k potvrzeni, ze byla zadana zatéz snizena. 1
spravna napln. Potvrdit?
1100 Pozadavek pfifazeni NFC k vybranému uzivateli PFifadit NFC k uzivateli? 1
. s - Priblizit NFC k pfifazeni
1101 Pozadavek pfiblizeni karty NFC k Cidlu Udaje na NFC budou vymazany 1
1103 I\;(FXC spravné pfifazeno k vybranému uzivateli NFC spravné pfifazeno k xxx 1
1126 Probihé aktualizace Esp32 Aktualizace FW Wi-Fi 1
Cekejte...
1127 Aktualizace FW Probiha aktualizace FW. 1
Cekejte... Pockejte na dokonceni
1130 Konfigurace ulozena Konfigurace byla ulozena, je nutné vypnout a 1
Vypnéte a zapnéte zafizeni znovu zapnout zafizeni
131 Bezpecnostni zablokovani Zablokovani displeje pfi probihajici operaci pfes 1
Probiha udrzba pres aplikaci nebo vzdalené aplikaci nebo vzdalené
Pozadavek resetovani cyklu na konci Potvrdit reset?
1998 IR - . 1
neuspésného cyklu Pozor, material bez sterilizace
1999 PoZadavek zastaveni probihajiciho cyklu Preruseni cyklu. 1

Potvrdit?

1 = OK (varovani)

2 = OK + Zablokované spusténi cyklu
3 = Cyklus neprobéhl + OK + RESET

128

CS




N
@ocom

B FUTURA-17 / B FUTURA-22 / B FUTURA-28

16.4. ANALYZA A RESENi PROBLEMU

Na zakladé typu vzniklého alarmu se nize uvadi pokyny pro stanoveni moznych pfi€in a pro obnoveni spravného provozu:

16.4.1. CHYBY (KATEGORIE E)

IS

N
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Koédy alarmt v seznamu se mohou vztahovat i k funkcim, které nejsou pritomné na modelech popsanych v tomto navodu.

KOD MOZNA PRICINA NAVRHOVANE RESENI
Nahlé preruseni elektrického napajeni (black-out). Egﬁ;:; dokud se nevrati elektrické napéti v siti a provést RESET podle
Naho_dng vypnytl hlavntlho vypinace ar)ebo S Znovu pfipojit zastréku a/nebo zapnout zafizeni a provést RESET podle
odpojeni zastréky ze zasuvky napdjeni elektrického R
E000 pokynu.
proudu.
Vymeénit pojistky za nové se stejnou nominalni hodnotou. (Viz souhrnnou
Tavné pojistky sité preruseny. tabulku v Pfiloze Technické vlastnosti).
Znovu zapnout zafizeni a provést RESET podle pokynu.
E001 Anomalni picka napéti na elekrické siti. Provést reset podlg pokyr]L’J. Pokgd se problém znovu objevi, nechat
zkontrolovat elektrickou sit’ technikem.
. N Provést RESET podle pokynd.
Porucha na hlavni karte. Kontaktovat Technicky servis (viz Piilohu).
Provést RESET podle pokynu.
E004 Pokud se problém znovu objevi, nechat zkontrolovat elektrickou sit
Rus$eni na elektrické siti. technikem.
V pfipadé, zZe je elektricka sit vybavena zdrojem nepfrerusovaného
napajeni, nechat zkontrolovat zafizeni technikem.
Hodnota napajeciho napéti mimo stanovené meze Provést RESET podie pokynu.
E005 P o Odpoijit napajeci kabel a zkontrolovat sitové napéti. Hodnota musi byt v
— zkontrolovat napajeci napéti P . "™ o
mezich jmenovitého napéti +/- 10%.
Hladina vody v nadrzi pInéni je pod minimalni Provést RESET podle pokynd.
E032 urovni. Doplnit vodu az do MAX urovné (nebo alespori prekrocit MIN drovern).
Porucha ¢idla MIN drovné vody. Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Hladina vody ve vypoustéci nadrzi je nad MAX Provést RESET podle pokynd a vyprazdnit nadrz.
033 urovni. Kompletné vyprazdnit vypoustéci nadrz.
Porucha ¢idla MAX Urovné vody. Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Provést RESET podle pokynd.
E034 Kontrolni software nespravné pracuje. Pokusit se spustit program jesté jednou.
Pokud problém pretrvava, kontaktovat Technicky servis (viz Pfiloha).
E035 Odstranani filtru recirkulace. Ukoncete nezdareny cyklus. .
VloZzte filtr a znovu spustte cyklus sterilizace.
Provést RESET podle pokynd.
E036 Kontrolni software nespravné pracuje. Pokusit se spustit program jesté jednou.
Pokud problém pretrvava, kontaktovat Technicky servis (viz Priloha).
Provést RESET podle pokynd.
E037 Zavada na FW Pokusit se spustit program jesté jednou.
Pokud problém pfetrvava, kontaktovat Technicky servis (viz Priloha).
Provést RESET podle pokynu.
E040 Kontrolni software nespravné pracuje. Pokusit se spustit program jesté jednou.
Pokud problém pretrvava, kontaktovat Technicky servis (viz Pfiloha).
Provést RESET podle pokynu.
E041 Kontrolni software nespravné pracuje. Pokusit se spustit program jesté jednou.
Pokud problém pretrvava, kontaktovat Technicky servis (viz Pfiloha).
Provést RESET podle pokynd.
E095 Kontrolni software nespravné pracuje. Pokusit se spustit program jesté jednou.
Pokud problém pfetrvava, kontaktovat Technicky servis (viz PFiloha).
Provést RESET podle pokynd.
E096 Watchdog HW Pokusit se spustit program jesté jednou.
Pokud problém pfetrvava, kontaktovat Technicky servis (viz Pfiloha).
. Zkusit vypnout a znovu zapnout zafizeni.
E099 Zavada na FW Kontaktovat Technicky servis (viz Piilohu).
. Zkusit vypnout a znovu zapnout zafizeni.
E100 Zavada na FW Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E101 Porucha teplotniho ¢idla v komore (PT1).
Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E102 Porucha teplotniho ¢idla parniho generatoru (PT2).
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E103 Porucha teplotniho ¢idla na odporu ohfivani (PT3).
E104 Porucha teplotniho ¢Cidla vypousténé kapaliny
(NTC).
Porucha termoélanku PT5 (kompenzace méfeni
E105 : )
vodivosti).
Funkéni porucha &teni teplotniho Cidla v komore
E111
(PT1).
Funkéni porucha éteni teplotniho ¢idla parniho
E112 .
generatoru (PT2).
E113 Funkeni porucha cteni teplotniho Cidla na odporu | o iovat Technicky servis (viz Pilohu).
ohfivani (PT3).
E114 Funkéni porucha éteni teplotniho €idla vypousténé
kapaliny (NTC)
Funkéni porucha ¢teni termoclanku PT5
E115 e )
(kompenzace mérfeni vodivosti)
E116 Porucha HW Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
- o . . Namazat Cep dvirek.
E117 Odbér proudu motoru dvifek mimo stanovené meze Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E120 Porucha fetézce akvizice odpovidajicich odporu.
E121 Porucha fetézce akvizice odpovidajicich odport. Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E122 Porucha fetézce akvizice odpovidajicich odpora.
Poskozeny flash disk.
E123 Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Poskozen4 elektronicka deska.
PoSkozeny flash disk.
E124 Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Poskozena elektronicka deska.
E128 Chyba pfipojeni k modulu Wi-Fi Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Chyba spousténi FW Zkusit vypnout a znovu zapnout zafizeni.
E129 Porucha soucasti NFC Aktualizovat FW.
FW neni aktualizovan Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E140 Chyba béhem pfenosu aktualizaéniho souboru Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E143 Chyba béhem pfenosu aktualizaéniho souboru Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E144 Chyba béhem pfenosu aktualizaéniho souboru Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
N — . L s Zkontrolovat sitové napéti.
E145 Zjisténa anomalni spotfeba elektrického proudu Kontaktovat Technicky servis (viz PFilohu).
E146 Porucha driveru pilotaze elektrickych ventild Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E147 Porucha driveru fizeni motoru dvefi Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E148 Na USB disku bylo nalezeno vice soubort .ZIP Zkopirujte na USB disk jen jeden .ZIP pro aktualizaci tutoriald.
E150 Porucha tlakového ¢idla (MPX). Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Nespravné pfipojeni tlakového ¢idla (MPX) ke
E160 konektoru. Kontaktovat Technicky servis (viz PFilohu).
Zkrat tlakového ¢idla (MPX).
Zasah bezpecnostniho termostatu parniho
generatoru.
E201 Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Zavada na parnim generatoru nebo na odporu
ohfivani.
Zasah bezpecnostniho termostatu topného pasku.
E202 Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Zavada topného pasku.
PFitomnost vody nebo kondenzatu ve sterilizacni Pr;ovest BESEVT po.dlve pokypg. - .
K . Dukladné osusit vnitfek sterilizacni komory a znovu spustit cyklus.
omore. o . LI ;
Neumistovat do komory material nasakly vodou nebo kapaliny.
E250 Vypoustéci filtr je ucpany. Vy¢istit vypoustéci filtr (viz Pilohu Udrzba).

Vnikani vzduchu skrz tésnéni.

Provést RESET podle pokyndu.

Dikladné vycistit t€snéni pomoci Cistého bavinéného hadru navihéeného
vodou.

Znovu spustit cyklus.
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Vakuové ¢erpadlo ma poruchu.
Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Problém na hydraulickém okruhu.
Zavada v ¢innosti vodniho vstfikovaciho ¢erpadla.
Problém na hydraulickém okruhu.
E251 Zasah bezpeénostniho termostatu parniho Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
generatoru.
Zavada na parnim generatoru.
Provést RESET podle pokyna.
S . R Dukladné vy¢istit t&snéni pomoci Cistého bavinéného hadru navihéeného
Unikani pary skrz tésnéni. vodou
Znovu spustit cyklus.
Provést RESET podle pokyna.
E252 PFilis velky naklad materialu. Zkontrolovat, jestli naloZzeny material nepfesahuje maximalni povolené
hodnoty (viz souhrnna tabulka v Pfiloze Technické charakteristiky).
Problém na hydraulickém okruhu.
Zasah bezpecnostniho termostatus pamiho Kontaktovat Technicky servis (viz PFilohu).
generatoru.
Zavada na parnim generatoru.
PFitomnost vody nebo kondenzatu ve sterilizacni P[ovest BESEVT pog[e pokyr)y. - .
K " Diikladné osusit vnitfek sterilizacni komory a znovu spustit program.
omore. - - L1 "
Neumistovat do komory material nasakly vodou nebo kapaliny.
Provést RESET podle pokyna.
E253 Vnikani vzduchu skrz t&snéni Duikladné vycistit t&snéni pomoci Cistého bavinéného hadru navihéeného
’ vodou.
Znovu spustit program.
Vakuové ¢erpadlo ma poruchu.
Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Problém na hydraulickém okruhu.
Zavada v ¢innosti vodniho vstfikovaciho ¢erpadla.
Problém na hydraulickém okruhu.
E254 Zasah bezpeénostniho termostatu parniho Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
generatoru.
Zavada na parnim generatoru.
Provést RESET podle pokynd.
S . Y Dulkladné vycistit t&snéni pomoci Cistého bavinéného hadru navihéeného
Unikani pary skrz tésnéni. vodou
Znovu spustit program.
Provést RESET podle pokynd.
E255 PFili§ velky naklad materialu. Zkontrolovat, jestli naloZzeny material nepfesahuje maximalni povolené
hodnoty (viz souhrnna tabulka v PFiloze Technické charakteristiky).
Problém na hydraulickém okruhu.
Zasah bezpecnostniho termostatu pamiho Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
generatoru.
Zavada na parnim generatoru.
PFitomnost vody nebo kondenzatu ve sterilizacni Pr;ovest BESE,T poQ[e pokyr_m. . .
K . Dukladné osusit vnitfek sterilizaéni komory a znovu spustit program.
omore. o . L1 -
Neumistovat do komory material nasakly vodou nebo kapaliny.
Provést RESET podle pokynd.
E256 Vnikani vzduchu skrz t&snéni. \I?(;Jé((l)alljdne vycistit t¢snéni pomoci Cistého bavinéného hadru navihéeného
Znovu spustit program.
Vakuové ¢erpadlo ma poruchu.
Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Problém na hydraulickém okruhu.
Unikani pary skrz tésnéni.
PFilis velky naklad materialu.
E257 Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).

Problém na hydraulickém okruhu.

Zasah bezpec¢nostniho termostatu parniho
generatoru.
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Provést RESET podle pokynd.
S . ‘o Dulkladné vycistit t&snéni pomoci Cistého bavinéného hadru navihéeného
Unikani pary skrz tésnéni. vodou
Znovu spustit program.
Provést RESET podle pokynd.
E258 PFilis velky naklad materialu. Zkontrolovat, jestli nalozeny material nepfesahuje maximaini povolené
hodnoty (viz souhrnna tabulka v PFiloze Technické charakteristiky).
Problém na hydraulickém okruhu.
Zasah bezpecnostniho termostatu parniho Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
generatoru.
Zavada na parnim generatoru.
E260 Vypoustéci filtr je ucpany. Vygistit vypoustéci filtr (viz Ptilohu Udrzba).
Problém na hydraulickém okruhu. Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E261 Bakteriologicky filtr je ucpany. Vygistit vypoustéci filtr (viz Prilohu Udrzba).
Problém na hydraulickém okruhu. Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
262 Bakteriologicky filtr je ucpany. Vyéistit vypoustéci filtr (viz Prilohu Udrzba).
Problém na hydraulickém okruhu. Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E353 Vypoustéci filtr je ucpany. Vygistit vypoustéci filtr (viz Prilohu Udrsba).
Problém na hydraulickém okruhu. Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E356 Vypoustéci filtr je ucpany. Vygistit vypoustéci filtr (viz Prilohu Udrzba).
Problém na hydraulickém okruhu. Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E360 Vypoustéci filtr je ucpany. Vygistit vypoustéci filtr (viz Prilohu Udrzba).
Problém na hydraulickém okruhu. Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E362 Vypoustéci filtr je ucpany. Vygistit vypoustéci filtr (viz Prilohu Udrzba).
Problém na hydraulickém okruhu. Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E400 Problém na hydraulickém okruhu.
E401 Problém na hydraulickém okruhu.
Zavada na parnim generatoru.
E402
Problém na hydraulickém okruhu.
Zavada na parnim generatoru.
E403
Problém na hydraulickém okruhu.
Problém na hydraulickém okruhu.
E404 Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Zavada na parnim generatoru.
Problém na hydraulickém okruhu.
E405
Zavada na parnim generatoru.
Problém na hydraulickém okruhu.
E406
Zavada na parnim generatoru.
E410 Problém na ¢asovaci.
E411 Chyba doby sterilizace.
Pouziti demineralizované vody nizké kvality — Vyprazdnit plnici nadrz a naplnit ji demineralizovanou vodou splfiujici
E500 zkontrolovat udaje na Stitku pozadavky na limit 15 pS.
Problém na Cidle vodivosti Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Pouziti demineralizované vody nizké kvality — Deaktivovat systém automatického pInéni, vyprazdnit nadrz a vyménite
E501 vypotfebovani filtrd PURE filtry PURE.
Problém na Cidle vodivosti Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Pouziti demineralizované vody nizké kvality — R C e Y .
vypotfebovani integrovaného filtru Vyprazdnit plnici nadrz a vymeénit integrovany filtr.
E503 Pouziti demineralizované vody nizké kvality — Vyprazdnit plnici nadrz a naplnit ji demineralizovanou vodou splfujici
zkontrolovat udaje na Stitku pozadavky na limit 15 pS.
Problém na Cidle vodivosti Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E531 Porucha elektrického ventilu 1
Problém na elektronické desce. Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E532 Porucha elektrického ventilu 2
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Problém na elektronické desce.
Porucha elektrického ventilu 3
E533
Problém na elektronické desce.
Porucha elektrického ventilu 4
E534
Problém na elektronické desce.
Porucha elektrického ventilu 5
E535
Problém na elektronické desce.
Porucha elektrického ventilu 5
E536
Problém na elektronické desce.
Porucha elektrického ventilu 5
E537
Problém na elektronické desce.
Porucha mikrospinace detekce zavienych dvifek —
kontrola mikrospinace
Porucha bezpeénostniho tlakového spinace
uzaviraciho systému — kontrola tlakového spinace
E550 Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Porucha servomotoru zavirani dvifek — kontrola
funk&nosti servomotoru.
Problém se zajiSténim dvojitého haku / ¢epu dvifek
— kontrola spravného zajisténi
Porucha mikrospinacu dvifek — kontrola
mikrospinacu.
E551 Porucha servomotoru zavirani dvifek — kontrola Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
funkénosti servo-motoru.
Problém s uvolnénim dvojitého haku / Eepu dvifek
Kontrola kabelaze mikrospinace dvifek
E552 Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Kontrola mikrospinace dvifek
Kontrola kabelaze mikrospinace haku
E553 Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Kontrola mikrospinace haku
E554 Funkéni porucha kodéru motoru dvifek. Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E570 USB odstranén béhem stahovani/nahravani. Provedte formatovani flash disku a poté flash disk znovu pfipojte.
Provést RESET podle pokynd.
- U Dulkladné vycistit t&snéni pomoci Cistého bavinéného hadru navihéeného
Vnikani vzduchu skrz tésnéni.
E900 vodou.
Znovu spustit program.
Problém na hydraulickém okruhu. Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
PFili§ vysoka vlhkost pfitomna uvnitf sterilizacni Provést RESET podle pokynd.
komory. Dukladné osusit vnitfek sterilizaéni komory a spustit program.
Provést RESET podle pokynd.
E901 - R Dulkladné vycistit tésnéni pomoci Cistého bavinéného hadru navihéeného
Vnikani vzduchu skrz tésnéni. vodou
Znovu spustit program.
Problém na hydraulickém okruhu. Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
PFili§ vysoka vlhkost pfitomna uvnitf sterilizacni Provést RESET podle pokynd.
komory. Dulkladné osusit vnitfek sterilizacni komory a spustit program.
Provést RESET podle pokynd.
- U Dulkladné vycistit tésnéni pomoci Cistého bavinéného hadru navihéeného
E902 Vnikani vzduchu skrz tésnéni. vodou
Znovu spustit program.
Vakuové ¢erpadlo ma poruchu.
Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
Problém na hydraulickém okruhu.
E990 VSeobecny funk&ni problém.
E991 VSeobecny funkéni problém.
Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
E992 VSeobecny funkéni problém.
E993 V8eobecny funkéni problém.
E994 Problém na hydraulickém okruhu. Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).

Nespravna instalace zafizeni

Zkontrolovat, zda je zafizeni spravné instalované a dobfe vétrané.
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E999

Ruéni pferuseni cyklu sterilizace nebo testu.

Provést RESET podle pokynd.
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w001 Teplota komory je prilis vysoka pro provedeni Pred provedenim cyklu pockat, dokud se teplota nesnizi
Vacuum Test
- e . - Provést RESET podle pokynd.
w002 Pf|to[r'most vody neodpovidajici kvality v pinici Vyprazdnit plnici nadrz a znovu ji naplnit destilovanou vodou odpovidajici
nadrzi (>15 uS/cm) .
kvality (<15 pS/cm).
- e . - Provést RESET podle pokynd.
W003 Pr|to[T_1nost vody neodpovidajici kvality v pinici Vyprazdnit plnici nadrz a znovu ji naplnit destilovanou vodou odpovidajici
nadrzi (>60 uS/cm) .
kvality (<15 pS/cm).
Provést RESET podle pokynd.
W004 PFitomnost vody neodpovidajici kvality v plnici Vyprazdnit plnici nadrz a znovu ji naplnit destilovanou vodou odpovidajici
nadrzi (>60 uS/cm) kvality (<15 pS/cm). Vyprazdnit vypoustéci nadrz a vymeénit filtr
recirkulace.
W005 Disk neni spravné formatovan
Formatovat disk nebo zkusit pouzit jiny disk
W006 Disk neni spravné formatovan
PFitomnost vody neodpovidajici kvality v plnici Provést RESET podle pokynd.
W008 nadrzi (>15 uS/cm) pfi pouziti systému Deaktivovat systém automatického pInéni a vyprazdnit plnici nadrz.
automatického plnéni s Pure Vymenit filtry Pure a znovu aktivovat systém automatického pinéni.
PFitomnost vody neodpovidajici kvality v plnici Provést RESET podle pokynd.
w009 nadrzi (>60 pS/cm) pfi pouziti systému Deaktivovat systém automatického pInéni a vyprazdnit plnici nadrz.
automatického pInéni s Pure Vymenit filtry Pure a znovu aktivovat systém automatického pinéni.
wo10 Probiha otevirani dvifek Pockat, dokud se dvifka neoteviou
wWo11 Chybi ¢teni otevienych dvifek Otevrete a poté znovu zavrete dvirka
Provést RESET podle pokynd.
Wo12 Proveden maximalni poget cykld pro filtr recirkulace Vyp_razdnlt plnici nadrz a znovu ji naplnit destilovanou vodou odpovidajici
kvality (<15 pS/cm).
Vyprazdnit vypoustéci nadrz a vymenit filtr recirkulace.
wo14 Nutné provést udrzbu servisem Povolit vzdalené pfipojeni
wWo15 USB disk je plny Formatovat disk nebo zkusit pouzit jiny disk
W16 Nespravna kabelaz tiskarny Zkontrolovat pfipojeni tiskarny
Vypnuta tiskarna Cekat na tiskarnu
Wo017 Tiskarna: chybi papir Doplnit papir do tiskarny
wWo18 Otevreny kryt tiskarny Zavrit kryt tiskarny
W019 Porucha tiskarny Zkontrolovat spravnou funkénost tiskarny nebo vymeénit tiskarnu
PFitomnost vody neodpovidajici kvality v plnici Provést RESET podle pokynd.
w022 nadrzi (>15 uS/cm) pfi pouziti integrovaného filtru | Vyprazdnit plnici nadrz, vyménit integrovany filtr demi a znovu ji naplnit
demi destilovanou vodou odpovidajici kvality (<15 uS/cm).
Pfitomnost vody neodpovidajici kvality v plnici Provést RESET podle pokynd.
w023 nadrzi (>60 pyS/cm) pfi pouziti integrovaného filtru | Vyprazdnit plnici nadrz, vyménit integrovany filtr demi a znovu ji naplnit
demi destilovanou vodou odpovidajici kvality (<15 uS/cm).
w030 Minimalni hladina plnici vody Doplnit demineralizovanou vodu do plnici nadrze
Wo031 Maximalni hladina vypousténé vody Vyprazdnit vypoustéci nadrz
Porucha' ele:'ktromavgn’etlckeho ventilu systému Vyménit elektromagneticky ventil
automatického pInéni
wo4o Zavrené pfipojeni k vodovodni siti Otevrete pfipojeni k vodovodni siti (kohoutek)
Zaneseni zmékcovaciho systému Pure Vymeérnite filtry Pure
W041 Dosazena maximaini hladina pinici nadrze Pockat, nez se deaktivuje automatické plnéni
(automatické plnéni)
Wo42 Dosazena maximaini hladina plnici nadrze Prerusit pinéni pinici nadrze
(manualni pInéni)
W043 Do'saz'ena.maxm'alnl hladina vypoustéci nadrze (s Vyprazdnit vypoustsci nadrz
aktivni recirkulaci)
W060 Chyba zadanych dat pro konfiguraci Ethernetu Znovu zadat spravné parametry Ethernetu
Wo061 Chyba zadanych dat pro konfiguraci Wi-Fi Znovu zadat spravné parametry Wi-Fi
WO70 Deaktivovana funkce sdileni tiskamy Na gutoklavu, ke kterému je pfipojena tiskarna, nastavte funkci sdileni
tiskarny na ON.
Wo71 Problémy s pfipojenim k siti, kterou pouziva Zkontrolujte, zda je autoklav pfipojeny ke vzdalené tiskarné spravné
vzdalena tiskarna pfipojen kK siti.
W102 Pozadavek pfepsani NFC Provést nebo neprovést prepsani NFC
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KOD MOZNA PRICINA NAVRHOVANE RESENI
w104 Chyba, vybrany uZivatel neni sdruzen s nalezenym | Provést sdruzeni NFC s novym uzivatelem nebo vybrat spravného
NFC uzivatele
W131 ‘L:Jyzll\l/:tel neni opravnén ke spusténi nebo stazeni Nutny jiny uZivatel
w141 Neshoda mezi FW a modulem Wi-Fi Aktualizujte FW
w201 Nutna pravidelna udrzba Vycistéte filtr komory
Vycistéte prachovy filtr
w202 Nutna pravidelna udrzba Vy¢istéte nadrze na vodu
Vymeérite bakteriologicky filtr
w203 Nutna pravidelna udrzba Vyménte tésnéni dvifek
Namazte systém zavirani dvifek
i . S Provedte pravidelnou udrzbu
w204 Nutna pravidelna tdrzba Kontaktovat Technicky servis (viz PFilohu).
W205 Termin udrzby W201 se blizi Viz chyba W201
W206 Termin udrzby W202 se blizi Viz chyba W202
w207 Termin udrzby W203 se blizi Viz chyba W203
W208 Termin udrzby W204 se blizi Viz chyba W204
w209 Termin Gdrzby W205 se blizi Viz chyba W205
w215 Prawdellna Uerb? V\v/202 se '?“ZI' Potvrdte pfijem vyskakovaciho okna zaSkrtnutim.
Zobrazi se 30 dnu pred terminem.
W216 Prawde,lna Uerb? VYZOZ se P“Z" Potvrdte pfijem vyskakovaciho okna zaskrtnutim.
Zobrazi se 15 dnu pred terminem.
w217 Prawde’lna Uerb? VY203 se ?I'Z" Potvrdte pfijem vyskakovaciho okna zaSkrtnutim.
Zobrazi se 30 dnu pred terminem.
w218 Prawdetlna Uerb? VY203 se ?“Z" Potvrdte pfijem vyskakovaciho okna zaskrtnutim.
Zobrazi se 15 dnu pred terminem.
w219 Pravidelna udrzba W204 se blizi. Potvrdte pfijem vyskakovaciho okna zaskrtnutim.
Zobrazi se 30 dnu pfed terminem. Kontaktovat Technicky servis (viz Pfilohu).
W230 PozZadavek potvrzeni provedené udrzby Potvrdte, Ze byla udrzba provedena
w231 Nespravné heslo Zadejte spravné heslo
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16.4.3. INFO (KATEGORIE 1)

N
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KOD MOZNA PRICINA NAVRHOVANE RESENI

1001 rﬁ):;\t/;f/ee?ji F(ngﬁg:\/zzuslaw?:r:}?‘\ée;iet:&/f miho Potvrdit nebo nepotvrdit ikon

1002 Pozadavek potvrzeni pro vymazani uzivatele Potvrdit nebo nepotvrdit tkon

1004 Pozadavek potvrzeni pro vyménu filtru Potvrdit nebo nepotvrdit provedenou vyménu filtru
1005 lF:’\c/)viadavek potvrzeni pro provedent aktualizace Potvrdit nebo nepotvrdit aktualizaci FW

1008 Zadost o pfepsani uzivatele Potvrzeni pfepsani nebo neprepsani

1020 Nutné stazeni cyklu Provést zalohovani cykll

1021 Nutné stahovani cyklu (prepisovani) Provést zalohovani cykll

1030 5:Z:r?]avek odblokovani dvifek s pfili§ nizkym Potkejte na vyrovnani tlaku

1050 Pfipominka provedeni Vacuum Test Provést Vacuum Test

1051 Pfipominka provedeni Helix Test Provést Helix Test

1052 Pfipominka provedeni Vacuum Test + Helix Test Provést Vacuum Test + Helix Test

1070 Oteviena dvifka béhem pfedehfevu Zavfit dvifka

1073 Obsazena vzdalena tiskarna Pockejte, dokud se vzdalena tiskarna neuvolni
1100 Pozadavek pfifazeni NFC Potvrdit nebo nepotvrdit pfifazeni NFC k vybranému uzivateli
1101 Pozadavek pfiblizeni NFC PribliZit kartu NFC k ¢idlu

1103 Provedeno pfifazeni NFC k uzivateli Zavfit hlaseni

1126 Probiha aktualizace Esp32 Pockat do dokon€eni aktualizace

1127 Probiha aktualizace FW Pockejte na dokonceni

1130 Konfigurace ulozena Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni

1131 Probihajici udrzba pfes aplikaci nebo vzdalené Pockejte na dokonceni operace

1998 Neuspésny cyklus Potvrdit reset a pockat, dokud zafizeni neuvolni tlak
1999 Pozadavek potvrzeni zastaveni probihajiciho cyklu | Potvrdit nebo nepotvrdit pferuseni cyklu
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17. RESET PINU UZIVATELE

Po 3 nespravnych pokusech zadani pinu ze strany uZivatele, se musi pfi pfiStim poZadavku na vioZeni pinu opakované Ctyfikrat po sobé

zadat nésledujici odblokovaci kéd:
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18. PRILOHA — DOPLNKOVE VYBAVENI
=r

Pouzivejte pouze nahradni dily a doplrikové vybaveni, které odpovidaji poZadavkim vyrobce.

DEMINERALIZACNI ZARIZENi PURE 100

(T

DEMINERALIZACNI ZARIZENi PURE 500 14 &
TWIN PURE 500

o

AUTOMATICKE PLNENI

CELNI PLNENI

POMOCNY ELEKTRICKY VENTIL H20
Doplrikovy kit EV, ktery obsahuje:

« 2cestny elektricky ventil pro vodu, NC - 24 DC
* Ocelovy drzak a Srouby

+ Kabel na pfipojeni vybaveny zastrékou

+ Silikonova hadice se spojem

+ Ridici ventil

+ 1cestny ventil

Pro spravu doplrikového vybaveni pro automatické pinéni postupujte podle navodu daného doplrikového vybaveni.

IS
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EXTERNI TISKARNA

CTECKA CAROVEHO KODU

SOFTWARE DATA STER
SOFTWARE MY TRACE
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19. PRIPOJENI TISKARNY

PFipojit tiskarnu k sériovému portu RS232, ktery se nachazi v zadni ¢asti autoklavu.

VloZit typ vyhovuijiciho papiru a zapnout tiskarnu.
Nastavit typ etikety (viz odstavec TISKARNY).

I

Pro zapnuti tiskarny a vkladani papiru se odkazujte na navod k pouZiti tiskarny.
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20. PRILOHA - NAHRADNI DILY A DOPLNKOVE VYBAVENI

[@’ Pouzivejte pouze nahradni dily a doplrikové vybaveni, které odpovidaji poZadavkim vyrobce.
Popis Kod

bakteriologicky filtr 97290160

tésnéni dvefi (17/22 1) 97400258

tésnéni dvefi (pouze 28 1) 97467471

filtr komory/nadrze na vodu 97290210

integrovany demineraliza¢ni filtr 97290277
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21. PRILOHA - TECHNICKY SERVIS

PRO JAKOUKOLIV ZADOST TECHNICKEHO ZASAHU NA VYROBKU,
JAK V ZARUCE, TAK MIMO ZARUKU, KONTAKTUJTE PRIMO
AUTORIZOVANEHO PRODEJCE €I PRODEJNU, KTERA VYROBEK DODALA.

Jsme nasim zakaznikdm pIné k dispozici, abychom uspokoijili zadosti o jakékoliv informace tykajici se vyrobku, jakoz i poskytli navrhy a rady tykajici se
procedury parni sterilizace.

Uvadi se nasledujici odkazy:

Cefla s.c.

Vyrobni sidlo - Plant

Via Bicocca, 14/C

40026 - Imola (BO) IT

Tel. +39 0542 653441 Fax. +39 0542 653555

Administrativni sidlo - Headquarter
Via Selice Provinciale 23/A — 40026 Imola (BO) IT
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22. PRILOHA - MiSTNi UPOZORNENI A NARIZENI

Seznam autorizovanych zastupcl naleznete na internetovych strankach vyrobce.

VAN

Pred provedenim zakroki technické pomoci je tieba konzultovat servisni navod obsahujici vy$e uvedené indikace.
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